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Sehr geehrte Geschaftspartnerin,
sehr geehrter Geschaftspartner,

wir freuen uns, Ihnen mit diesem Katalog eine Vielzahl an innovativen Mess- und
Prifgeraten flr verschiedenste Anwendungen im Bereich der Haus- und Gebaude-
technik prasentieren zu drfen.

Mit unseren AFRISO CAPBs® sind Sie im Bereich Messtechnik immer einen Schritt
voraus. Unsere Vielzahl an Sensormodulen bietet fur jede SHK-Messaufgabe die
passende Losung. Ausserdem kdnnen per Bluetooth® an die App EuroSoft® live unter-
schiedliche Messergebnisse Ubertragen werden. In der App kénnen diese Daten
individuell verearbeitet und als normkonformes als PDF-Protokoll ausgegeben werden.
Einfach. Prazise. Smart.

Mit unseren neu zusammengestellten Paketen im Bereich Abgasanalyse bieten wir fur
alle Anwendungsfalle das passende Gerét: Egal, ob Ol-, Gas-, Pellet- oder Scheitholz-
anlagen — mit AFRISO Messgeraten gelingt lhnen jede Messung.

Zuverlassig. Professionell. Made in Germany.

Uberzeugen Sie sich selbst: Unsere kompetenten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter im
Innen- und Aussendienst stehen Ihnen gerne mit Rat und Tat zur Seite. Telefonisch,
per Mail oder persdnlich bei Ihnen vor Ort.

Wir freuen uns auf lhre Anfrage und auf eine gute, partnerschaftliche sowie
erfolgreiche Zusammenarbeit.

lhr

Patrick Brihwiler
Geschaftsfuhrer
AFRISO AG

Wenn Sie Fragen haben:
Wir beraten Sie gerne!

Hotline Verkauf +41 71 744 33 44

Weitere Informationen zu lhren Ansprechpartnern finden
Sie unter: www.afriso.ch
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Arbeiten mit dem AFRISO CAPBs®-System, App/Software EuroSoft® live, Griffstlicke CAPBs® module BG 10
und CAPBs® device, CAPBs®-Sets: Dichtheitspriifung, Gebrauchsfahigkeitsermittiung, Prifung von Fuss-
bodenheizungen, Wasserleitungen, Heizungs-Check 2.0, hydraulischer Abgleich und Wasserqualitatsbe-
stimmung, CAPBs®-Sensormodule: Temperatur, Luftfeuchte/-temperatur, Luftqualitat, Gasleckdetektion,
CO-Detektion, Anodentester, Durchfluss-/Temperaturmessung FlowTemp® STx, Ersatzteile und Zubehor:
Sensoren, Temperaturfuhler, Schlduche, Prifstopfen, Schutzhtillen und modulare Systemkoffer

Abgasmessgerate EUROLYZER STx, Zubehor fir Abgasmessgerate: Sonden, Kondensatfilterpat-
ronen, Temperaturflhler, Geratekoffer, modulare Systemkoffer und Wartungsvertrage, Prufverfah-

ren an OI- und Gasleitungen, Heizungs- und Solaranlagen, Fussboden-/Flachenheizungen sowie
Wasserinstallationen, Druckmessgerate S4600 ST, Dichtprifkoffer fir Sanitar und Heizung (SVGW),
Zubehor: Schlauche, Handpumpen, Einrohrzéahlerkappe, Abdrickventil, Adapter, Prifstopfen, Drucker
EUROprinter

Materialfeuchtemessgerat MFM 22, Temperaturmessgeréat TMD 9, Gasspurgeréat GSP 4, Manometer
RF 50 PPS fur Olbrennerpumpen, Prif- und Nachflllgarnitur PNG, Gefass-Fuller fir Ausdehnungs-
gefasse, Priifgerate PGA und PWG zur Druckprifung

ISO-Kalibrierung, Serviceangebot, Schulungen

Sortimentsubersichten zur einfachen Produktauswahl: CAPBs®-Sensormodule,
BlueLine-Messgerateserie, Dichtprufkoffer

Informationen zur EN 50379, AFRISO im Uberblick, Allgemeine Lieferbedingungen (ALB),
Hinweise zum Katalog




Vertrieb Schweiz und Produktionstatten Deutschland.

AFRISO Standorte

AFRISO Schweiz
AFRISO AG
Burerfeld 22a

9245 Oberbtiren
Schweiz

Uber 650 Mitarbeiter sind in unseren vier
deutschen Produktionsstatten fur Sie tatig.

Hauptsitz AFRISO Schulungszentrum
AFRISO-EURO-INDEX GmbH

Lindenstr. 20

74363 Guglingen

Baden-Wurttemberg

Lager und Logistik

Hohe Lieferbereitschaft, kurze
Lieferzeiten. Unser Sortiment
umfasst mehr als 25'000 ver-
schiedene Artikel. Davon wer-
den Uber 3'000 lagermassig
gefuhrt. Insgesamt sind mehr
als 1'600'000 Einzelgerate ab
Lager lieferbar.

Mit einer Lager- und Logistikfla-
che von gut 3'750 m? und einer
Lagerkapazitat von Uber 3'500
Stellplatzen bietet das 2021 in
Betrieb genommene Lager-
und Dienstleistungszentrum
gentigend Raum flir aktuelle
und zukUnftige Anforderungen.




AFRISO Entwicklungszentrum
fur tragbare Messgerate

Werk lllmensee

Systronik GmbH

Gewerbestr. 57

88636 lllmensee
Bodensee/Baden-Wurttemberg

Werk Amorbach Werk Amorbach - Hullenfertigung
AFRISO-EURO-INDEX GmbH AFRISO-EURO-INDEX GmbH

Friedhofstr. 3 Von-Stein-Strasse 17

63916 Amorbach 63916 Amorbach

Odenwald/Bayern Odenwald/Bayern

Werk Alsenz
GAMPPER GmbH
Niedermoscheler Str. 2
67821 Alsenz
Rheinland-Pfalz



Direkte Kundennahe durch konsequente internationale Ausrichtung.

Weltweit fur Sie vor Ort

Ein dichtes Netz von Niederlassungen, Ver-
triebspartnern und Servicestellen garantiert
beste Beratung und eine hohe Liefersicher-
heit.

Uber 1'300 AFRISO Mitarbeiter begegnen
landesspezifischen Anforderungen mit Kun-
denn&he und individuellem Service vor Ort —
rund um den Globus!

AFRISO Gruppe
B Decutschland

B B Frankreich

S Grossbritannien -
B B Belgen —
=== Niederlande (N |
EJ schweiz -
= Osterreich =
®_ Spanien ]
BB talen ——
= Ungarn BE=

Tschechien

Polen

Ruménien

Schweden

Russland

China

Indien

USA

Weltweit tber 1.300 Mitarbeiter
Export in 65 Lander

A AFRISO Produktionsstatte
A AFRISO Niederlassung

® AFRISO Vertretung

B AFRISO Vertragshandler

Ihr Kontakt

www.afriso.ch/weltweit



AFRISO Vertretungen
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Okologisches Handeln entlang der Wertschdpfungskette ist flr uns kein ,Zeitgeist*.

Gemeinsam machen wir die Welt nachhaltiger

Nachhaltigkeit ist ein Trendthema. Viele Firmen sind inzwischen auf
den Nachhaltigkeitszug aufgesprungen. Wir haben diesen Zug be-
reits vor Uber 50 Jahren mit aufs Gleis gebracht. Der 6kologische
Gedanke ist heute fest in unseren Produkten und Unternehmens-
prozessen verankert. Nachhaltig zu wirtschaften, bedeutet fur uns,
den Geschéftserfolg langfristig zu sichern und gleichzeitig die na-
turlichen Ressourcen zu schitzen.

Kurze Transportwege
sind gut fir die Umwelt.

Im neuen Logistik- und Dienstleistungszentrum geht die
Gebaudetechnik Hand in Hand mit den Betriebsprozessen:
Strom der 2'078 m? grossen Photovoltaikflache wird zum Betrieb
der Flurférderfahrzeuge, Warmepumpen und Elektroautos fur
den Pendelverkehr zwischen den Werkshallen genutzt.

Green Production

Mit dem Label ,Green Production“ wollen wir Nachhaltigkeit
sichtbar machen. Durch die Verwendung von Kunststoff als we-
sentlichem Grundstoff sind wir in der Lage, unsere Produkte mit
geringem Materialeinsatz und Energieverbrauch herzustellen. Die
meisten Prozesse haben wir selbst in der Hand und sind nicht von
Zulieferern abhangig. Das spart enorm viele Transportwege ein.
Beispielsweise wird im Werk Guglingen vom Werkzeugbau Uber
die Kunststoffspritzerei bis hin zur Endmontage alles innerhalb von
250 m Fertigungshalle abgebildet. Unsere Produkte haben daher
seit jeher einen dusserst geringen CO,-Fussabdruck. Der Ersatz
von Metall durch Kunststoff beschleunigt dies.

Im Dezember 2021 wurde die neue Verwaltung und der Vertriebsstandort
mit Lager, in der Schweiz bei Oberburen in Betrieb genommen. Das
Gebaude wird mit einer Geothermieanlage beheizt und fir den nétigen
Strom sorgt eine Photovoltaik Anlage mit 20.44 kWp.

8 www.afriso.ch
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Verhaltenskodex: Optimierung

Seit Jahrzehnten ist unser Slogan ,Technik fir Umweltschutz®
Anspruch und Verpflichtung, Produkte und Prozesse standig auf
den Prufstand zu stellen. Werden neue Produkte entwickelt oder
bestehende Uberarbeitet, geht es dabei auch um 06kologische
Fragenstellungen wie: Wie gross muss das Produkt sein? Wie
viel Gewicht kann eingespart werden? Wie sichern wir eine lange
Lebensdauer? Oder: Welche umweltfreundlichen Rohstoffe und
Verpackungsmaterialien kénnen eingesetzt werden? Es geht um
die Auswahl mdglichst regionaler Partner und selbstverstandlich
auch um Ubergreifende Projekte wie eine papierlose Abwicklung
durch die Moglichkeiten der Digitalisierung. Umstellung auf LED-
Beleuchtung oder Konzepte zur optimalen Beheizung von Bluro-
raumen schonen Ressourcen und tragen zu einer vermehrt CO,-
reduzierten Betriebsweise bei.

Antwort auf die aktuellen Fragen der Zeit

Unsere Unternehmenswerte Unabhéangigkeit und Verlasslichkeit
sind Saulen, auf denen die Marke AFRISO griindet. Das &ussert
sich konkret darin, dass unsere Produkte mitten in den Hauptab-
satzregionen mit einer hohen Fertigungstiefe hergestellt werden.
Auf dem Weg zum energieautarken Unternehmen sind wir dem
Standort Deutschland treu geblieben und bendtigen keine ,Re-
Globalisierung®“. So kénnen wir auch in Krisenzeiten beweglich
bleiben und schnell auf sich verdndernde Herausforderungen re-
agieren.

Auf dem 4 ha grossen Betriebs-
grundstlck in Glglingen sorgen
30 % Grunflache mit Gber

160 Baumen und 270 Strau-
chern fur eine ,grine Lunge*.
Unsere Mitarbeiter nutzen die
parkahnliche Flache gerne zur
Erholung in den Pausenzeiten.
Zudem stehen Streuobst-
baume passend zur Kultur-
landschaft und Blumenwiesen
sowie begrlnte Dachflachen

als Lebensraum und Nahrungs-
angebot fur Insekten sowie
unsere eigenen AFRISO Bienen-

volker bereit.

AFRISO

www.afriso.ch 9



AFRISO Entwicklungszentrum:
SYSTRONIK am Standort llmensee

Flr jeden Einsatzfall das passende Gerat
Messen und prifen - zuverlassig und
professionell

JETZT BEI
}’ Google Play

Laden im
& App Store

€) Bluetooth’

Feuerungsanlagen miissen optimal arbeiten. Egal ob Ol-, Gas-,
Pellets- oder Stlickholzfeuerungen und ganz gleich ob Gas- oder
Trinkwasserleitungen zu prifen sind — mit AFRISO Messgeraten
gelingt Ihnen jede Messung. Wir unterstlitzen Sie bei der
Erreichung der Ziele Ihrer Kunden: bedarfsgerechte
Warmebeistellung, geringer Energieverbrauch und
Schadstoffausstoss sowie absolute Sicherheit der haustechni-
schen Anlagen.

Unsere Gerate liefern exakte und reproduzierbare Messergebnisse.
Sie koénnen sich auf uns verlassen. Auch in puncto
Zukunftssicherheit, denn hier setzen wir standig neue Massstabe.
Sei es mit der Integration moglichst vieler Messzellen auf kleins-
tem Raum, einer ergonomischen Gerate- und intuitiven
Menugestaltung oder durch clevere Losungen wie z. B. die kabel-
lose Datenubertragung mittels QR-Code oder die Datenaus-
wertung und -bearbeitung Uber Apps fir Smartphones und
Tablets.

AFRISO

10 www.afriso.ch



BlueLine-Messgerateserie

Professionell, ausgereift und

unvergleichbar

Profitieren Sie von einem umfangreichen und aufeinander abge-
stimmten Messgerateprogramm — vom Basisgerat fir einfache
Messaufgaben bis hin zum All-in-one-Analysegerat.

m Geprufte Messgeréte entsprechend den glltigen
Normen und Bestimmungen

® H,-kompensierte CO-Sensoren fur amtliche Messungen

B Maximaler Bedienkomfort durch Einsatz modernster
Technik wie TFT-Farbmonitor, Speichermdglichkeit auf
Micro-SD-Karte oder die Bedienung mittels Touchpad
oder -display

m Einfache und schnelle Kommunikation mit PC, Tab-
let, Smartphone oder Drucker durch QR-Codes oder
Schnittstellen wie Bluetooth®, Infrarot und USB

= Android- und iOS-Apps zur Visualisierung der
Messergebnisse als Grafik

® Automatische Geratekontrolle mit Sensorpriifung beim
Programmstart fir exakte Messergebnisse

® Haftmagnete an der GeraterUckseite fur freihandiges
Arbeiten

® Robuste Schutzgehause oder -hlllen gegen Schmutz,
Schlag und Stoss

m Umfangreiches Zubehdrprogramm fir die Anpassung
an genau lhren Einsatzfall

AFRISO

HTML. PDF. QR-Code. ZIV-Schnittstelle.

Absolute Flexibilitat
in der Verarbeitung
der Messergebnisse

Alle Messprotokolle der BluelLine-Abgasmessgerate kdnnen
ohne weitere Software als HTML-Datei archiviert und mit
jedem Internetbrowser gedffnet werden. Alternativ sind diese
auch als QR-Code wan-
delbar und kénnen so
von Smartphones
und Tablets gescannt
und Ubergeben wer- 4
den. Mit der ZIV-
Schnittstelle
EuroSoft®ZIV fir

MS Windows sind
Messdaten direkt in
die Kehrbezirks-
verwaltungsprogram-
me Ubertragbar.

Die AFRISO App
EuroSoft® connect
stellt zudem viele
weitere Funktionen
fur die zeitgemésse | #% BimSchV.Messung  15.03.18
Datenkommunikation Holzét =
zur Verfligung.

Mw 02

www.afriso.ch 1



Innovativ. Zukunftssicher. Einfach stark.

Mit CAPBs® vom einfachen Messgerat

zum Alleskonneryr.

Sie haben bereits ein AFRISO BlueLine-Messgerat und moéch-
ten damit auch einen Grossteil Ihrer taglichen Messaufgaben
durchflhren, wie zum Beispiel die Dichtheitsprifung, Gasleck-
suche, Stromungsmessung oder den 4-Pa-Test? Kein Problem
mit lhrem AFRISO Messgeréat! In Kombination mit den AFRISO
CAPBs®-Basisgriffen und den -Sensormodulen fiir vielfaltig-
ste Messaufgaben wie z. B. Druck, Temperatur, Gaslecksuche
oder Feuchte lassen sich nahezu alle Aufgaben des Heizungs-
installateurs und Schornsteinfegers schnell und prézise erle-

JETZT BEl
A }’ Google Play

live

2 Ladenim

@& App Store

|:| Erhiltlich fiir
awwm Windows

Detaillierte Informationen und alle
verfligbaren CAPBs® siehe Kapitel 1.

12 www.afriso.ch

digen. Die kompakten CAPBs® verbinden sich ganz einfach
kabellos und verzégerungsfrei via Bluetooth® mit den AFRISO
Messgeraten der BluelLine-Serie oder mit mobilen Endgeraten.
Das neue CAPBs® device zeigt die ermittelten Werte in Echt-
zeit direkt auf dem Display an und stellt zusatzlich zur Daten-
Ubermittlung einen QR-Code fUr mobile Endgeréate bereit. Alle
Messdaten kénnen so direkt in den AFRISO Apps auf dem
Smartphone oder Tablet weiterbearbeitet und in Ubersicht-
lichen PDF-Protokollen gespeichert werden.

AFRISO



Die CAPBs® zeichnen sich durch eine nie dagewesene Viel-
falt an Messmdglichkeiten mit nur einem System aus. An
den modular einsetzbaren Basisgriffen lassen sich viele
unterschiedliche Sensormodule CAPBs® sens einfach aufste-
cken. Die Griffe selbst sind ergonomisch aus hochwertigem
Kunststoff geformt. Im kompakten Basisgriff BG 10 sind bei-
spielsweise die Versorgung (Batterie, wahlweise Akku) sowie
ein Stativgewinde, eine Multifunktionstaste und eine mehr-
farbige Leuchtdiode integriert. Die Multifunktionstaste ist indivi-

€3 Bluetooth

AFRISO

duell belegbar. Uber sie lasst sich zum Beispiel der Nullpunkt
jederzeit messortunabhangig einstellen. Zusétzlich ist im Griff
ein akustischer Signalgeber integriert. Das AFRISO Messgerat
oder die Apps flr Smartphone und Tablet stellen bereits viele
vorinstallierte Messmenus flr die CAPBs® zur Verfligung. Dazu
gehoren beispielsweise Dichtheits- und Belastungsprifung,
Druckverlustmessung, Gaslecksuche, Heizungs-Check, hy-
draulischer Abgleich, Thermische Desinfektion und viele mehr.

www.afriso.ch 13



Kompatibel mit Inrem Messgerat!

BlueLine-Messgerate fur CAPBs®-

Sensormodule

=
<0
H\
X
-y n —_—c
Ve =~ §‘
(\. '/)
N
O

AFRISO

Abgasmessgerat
EUROLYZER STx

All-in-one: Abgasanalyse, (Differenz-) Druckmessung 150 mbar
und (Differenz-)Temperaturmessung

MicroSD-Karte

max. 16 GB

Abgasmessung

Feinzug-/Kaminzugmessung

g’ Druckmessung .
-g Differenzdruckmessung .
qc, Vakuummessung .
‘;: Temperaturmessung .
g

Pitot-Messung

Feinstaubmessung

14 www.afriso.ch

m ECO-Sensor: Langlebiger, bleifreier O,-Sensor mit optimierter
Kalibrierphase und schneller Reaktionszeit sowie Resistenz
gegenlber biogenen Brennstoffen

m 5 Jahre Garantie auf den O,-Sensor
m H_-kompensierter CO-Sensor (Messbereich bis 10'000 ppm)

® NO-Sensor nachristbar

AFRISO



Druckmessgerat

S4600 ST

Zur Messung von Uberdruck, Unterdruck und Differenzdruck

Temperaturmessgerat
TMD 9

Zur Temperaturmessung an Oberfldchen, in Flissigkeiten,
weichplastischen Medien oder in Luft und Gasen

max. 16 GB

max. 16 GB

max. 150 mbar

m 6 (Differenz-)Druck-Messbereiche

®m Barometrischer Drucksensor und Temperaturkompensation
fir hochgenaue Messwerte

® Auch als Feinstdruckmessgerat (20 mbar) und Ausfiihrung flr
besonders hohe Driicke (18 bar) erhaltlich

AFRISO

m Kurze Ansprechzeit fir sekundenschnelle Messungen

® Multifunktionelle Nutzung von Temperaturfiihlern mittels
Typ-K-Anschluss

m Sehr hohe Betriebszeit durch Lithium-lonen-Akku
(bis zu 35 h)

m Datenlogger serienmassig

m Geeignet fir Differenztemperaturmessungen

www.afriso.ch 15






AFRISO CAPBs®

Universelles Sensormodul-System
mit Bluetooth®-Technologie

UBERSICHT SENSORMODULE
Das Modulare System CAPBs® 18 CAPBs® Temperatur TK 11-50 34
App EuroSoft® live zur Messwertanzeige von CAPBs © Luftfeuchte RH 80
CAPBs®-Sensormodulen 20 CAPBs © Luftqualitat CO, / Temperatur AQ 36 35
Sofware EuroSoft® live fir Windows 22 CAPBs® Gasleckdetektion GS 10

CAPBs® CO-Detektion CO 30 37
L&sungen fur den hydraulischen Abgleich 29

CAPBs® Anodentester AT 10 38
GRIFFSTUCKE CAPBs®-Sets zur Wasserqualitatsbestimmung WQ 40

®

CAPBs® module BG 10 23 CAPBs® Durchfluss- und Temperaturmessung

FlowTemp® ST 49
CAPBs® device 24 owTemp® ST

Einzelne CAPBs® Sensormodule 42
SETS
CAPBs®-Set zur Dichtheitspriifung DPK 60-6 sens 25 ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

Temperaturfihler und Schlauche zur Druckmessun 43
CAPBs®-Set zur Gebrauchsféhigkeitsermittiung P 9

DPK 60-7 sens 26 Ersatzteile und Erganzungen fur Dichtprufkoffer

DPK 60-6/7 44
CAPBs®-Set zur Dichtheitsprifung an sens

Fussbodenheizungen PT 70-FBH 27 Ersatzteile fir CAPBs®-Sets zum
hydraulischen Abgleich 46
CAPBs®-Wasser-Set ADS-WS
zur Dichtheitsprifung an Wasserleitungen 21 Ersatzteile und Verbrauchsmaterial fur CAPBs®-Sets
Wasserprifung WQ 47
CAPBs®-Set Heizungs-Check 2.0 28 P g

Modulare Systemkoffer flr BlueLine-Messgerate

CAPBs®-Set Ventilabgleich und CAPBs® 48

zum hydraulischen Abgleich an Heizkrperventilen 31

CAPBs®-Set Strangabgleich
zum hydraulischen Abgleich an Strangarmaturen 31

CAPBs®-Ergénzungssets zum hydraulischen Abgleich 32

17



CAPBs®-Sensormodule Ubersicht

Universell. Prazise. Flexibel.

Fur jede Messaufgabe das passende CAPBs®!

AFRISO CAPBs®-Sensoren bilden ein modulares Messsystem  Servicetechnikers schnell und prazise erledigen. Alle geltenden
mit einer riesigen Bandbreite an physikalischen Messgréssen.  technischen Regeln sind in den Applikationen berUcksichtigt
In Kombination mit einem Basisgriff lassen sich nahezu alle  und unterstitzen die Messaufgabe unkompliziert wahrend der
Messaufgaben des SHK-Fachmanns, Schornsteinfegers oder ~ Messung.

lhre Messaufgabe:
Service an Klima- & Liftungsanlagen Beurteilung des Heiz- oder Trinkwassers

s e
Raumluftqualitat ﬁ:' e .,

Thermische Desinfektion, Sptlung oder Temperaturprofil von Dichtheitsprifungen, z. B. an Gas-, Trinkwasser- oder Heizungs-
Trinkwasserinstallationen leitungen

Dichtheit ﬂ X ;-
-~

Trinkwasserhygiene

Passendes CAPBs® wahlen

CAPBs® module BG 10 mit Sensormodul CAPBs® device mit Sensormodul

CAPBs®-Sensormodul in den gewiinschten Basisgriff einrasten: Je nach Modell kénnen Einstellungen wie z. B. Nullpunkt,
Datenlogger oder Start der Messung bequem Uber die Multifunktionstaste oder die Einstelltasten vorgenommen werden.

18 www.afriso.ch AFRISO



Ubersicht CAPBs®-Sensormodule

e

Ihr Ergebnis:
Professionelles, normkonformes
PDF-Protokoll mit eigenem
Firmenlogo — direkt per E-Mail
oder Messenger-Dienste ver-
sendbar. Die Protokolldarstel-
lung ist auch bei unterschied-
lichen Messaufgaben gleich.

s

Menugefuhrte Messung starten

DG/ TRGI Dichtheipriung Vortamitungn
VG TRGI Dichenataprifing
st

934,00 mbar

|

¥
]

Sehern 1: Huounnt setzen

Flpuras setson

* i s puri petrer, mivered diy
Dk am Uesgersd it

- Vo g s, i e Druck im
e e it

ot
BRI T Usaeatntinn
B 3: G it o Druuskmywinn vt

Schet 4; Unier Druch setaen

o

REECEEREE

CAPBs®-System mit der kostenlosen App EuroSoft® live verbinden

Ubertragung der
Messdaten per

€3 Bluetooth’

AFRISO

Google Play

App Store

Testen Sie jetzt die kosten-
lose umfangreiche App mit
den integrierten Demo-
CAPBs®!

Ubertragung der
Messdaten per

€3 Bluetooth’
oder QR-Code

www.afriso.ch 19




CAPBs®-Sensormodule Kommunikation

= Belastungspriifung

Startcruck Oruck
47008P 512 0P

Druckaifipesns dapsdauer
20m 01:37 menss

Masmale Messzen

Mehr Infos

JETZT BEI
A »‘ Google Play

= # Ladenim
live @& App Store

App EuroSoft® live zur
Messwertanzeige von
CAPBs®-Sensormodulen

Kostenlose iOS und Android App fir alle
CAPBs®-Sensormodule

Live-Anzeige der Messwerte, auch als Liniendiagramm
Mentigefiihrte Programme

Einlesen von Messungen aus CAPBs® device via QR-Code
Datenloggerfunktion zum Aufzeichnen der Messdaten

Intuitive, anwenderfreundliche Benutzeroberflache fir die
Messaufgaben Temperatur, Feuchte, Druck, Dichtheits-
prifung, Volumenstrom und Ventilabgleich u. v. m.

Jeder Messung kann ein Foto aus der Mediathek
des mobilen Endgerétes hinzugefligt werden

Hinterlegen von Kundendaten, Adresse und weiteren
Gebaude-Informationen

Eigene Unterschrift direkt im Messprotokoll erganzen

Einfaches Exportieren und Teilen von Messprotokollen per
E-Mail oder vorhandenen Messenger-Diensten des
Smartphones/Tablets

Anwendung EuroSoft® live ist die kostenlose App zur Nutzung aller CAPBs®-Sensormodule mit einem Smartphone

oder Tablet.

Beschreibung Die Anbindung der CAPBs®-Module an das mobile Endgerat erfolgt Uber Bluetooth®. Die App ermdg-
licht neben einer smarten Steuerung der Sensormodule auch eine Live-Anzeige und eine grafische
Darstellung der Messwerte (Liniendiagramm) in Anwendungsprogrammen. Die umfangreichen
Messergebnisse kdnnen so auf bewéahrte Art und Weise komfortabel visualisiert, in PDF-Messproto-
kollen gespeichert und mit den Kommunikationsmdaglichkeiten mobiler Endgeréte (z. B. E-Mail,
WhatsApp, Cloud-Dienste) versendet werden.

Intuitive Gerateanbindung und meniigefiihrter Messvorgang

Messung auswahlen

20 www.afriso.ch

Halipunks satzen
A0-00001_333-00000

Druck

1838.0 hPa T

+ 50

Baomete

1012 hPa

Cuaten Diagramm | Exporieren  »

Mit CAPBs® verbinden Messung starten
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Musterprotokoll

Kommunikation

CAPBs®-Sensormodule

Dichth

spriifung Messprotokoll

B aFAsn

Firmwareversion: 1.10.000_XX.0.9.9 Firmwaredatum:

Messungen

Dichtheitspriifung

Startdruck: 3.7bar
Enddruck: 3.1 bar
Druckdifferenz: 0.0 bar
Messdauer: 60:00 mm:ss.
Stabilisierungszeit: 10:00 mm:ss
Zusiitzliche Informationen

Priifobjekt: Fulbodenheizung
Priifmedium: Luft
Zusammenfassung

Testergebnis: bestanden
Kommentar: Strang 1

Unterschrift Techniker: Unterschrift Kunde:

12.05.2021 11:56

Firma: AFRISO-EURO-INDEX GmbH Telefon: +497135102-0

Name: Miller Fax

Vorname:  Dieter E-Mail: info@afriso.de

StraBe: Lindenstr. 20 Web: www.afriso.de

ort: 74363 Giglingen

Kunde

Kunde: Mustermann GmbH Telefon:  +49 123 456

Name: Max Fax

Vorname:  Mustermann E-Mail: max.mustermann@gmx.de
Strae: Musterstr. 1 Web:

ort: 88215 Musterhausen

Messort

Gebaude: Appartment 1 Vorname: Hans

Stockwerk: 4 Name: Lang

Wohnung: 3 StraBe: Dorfstr.

Raum: Bad ort 88499 Riedlingen
Warmeerzeuger.

Zusétzliche Informationen:

Messgerateinformation i
Gerat: CAPBs PT70 Seriennummer.

A10-23FF8_370-1B8D9

12.05.2110:40

12.05.2110:40

Dichtheitspriifung Messprotokoll

Diagramme

B aFAsn

Stabilisierung
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o
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12.05.2021 11:56

oot

App-Download

= Google Play:

= App Store:

AFRISO

www.afriso.ch 21



CAPBs®-Sensormodule Kommunikation

Software EuroSoft® live fur Windows

Kostenlose Windows-Software fir alle CAPBs®-Sensormodule

Live-Anzeige der Messwerte auch als Liniendiagramm

A

live

E Erhiltlich fiir
Windows

MenUgefuhrte Messungen

Datenloggerfunktion zum Aufzeichnen von Messdaten

Jeder Messung kann ein Foto aus der Mediathek des PCs /
Notebooks hinzugefligt werden

Einfaches Erstellen von Messprotokollen als PDF- oder csv-Datei
Mehr Infos

Firmwareaktualisierung

Konfiguration und Visualisierung von Logprozessen
(in Verbindung mit CAPBs® Interface Logger IF 20)

Anwendung EuroSoft® live ist die kostenlose Windows-Software zur Nutzung aller CAPBs®-Sensormodule mit einem
Windows-PC. In Verbindung mit dem CAPBs® device inkl. Interface Logger IF 20 lassen sich Log-
prozesse bequem am PC konfigurieren, auslesen und verarbeiten. Ausserdem kann die Software fur
Aktualisierungen der Firmware auf dem CAPBs® device genutzt werden.

Beschreibung Die Anbindung der CAPBs®-Module an den PC erfolgt Uber Bluetooth® oder USB-Verbindung
(Basisgriff CAPBs® device). Die Software ermdglicht neben einer smarten Steuerung der Sensor-
module auch die Live-Anzeige der Messwerte in Anwendungsprogrammen. Die umfangreichen Mess-
ergebnisse kdnnen komfortabel visualisiert, in PDF-Messprotokollen gespeichert und geteilt werden.

Betriebssysteme Windows 10 oder héher

Art.-Nr.
Modul USB-A fiir PC ohne Bluetooth® 500856

20 www.afriso.ch AFRISO



IAlcapBs®

€3 Bluetooth

Vorderseite

LWHEE E

AFRISO

Basis CAPBs®-Sensormodule

GRIFFSTUCK

CAPBs® module

BG 10

Beschreibung

Universell einsetzbarer Basisgriff fir alle CAPBs®-Sensormodule.
Ergonomisch geformter Handgriff mit drei Magneten und
Batteriefach auf der Gehausertickseite. Frontseitig mit mehrfarbiger
Leuchtdiode und Multifunktionstaste. Ein akustischer Signalgeber
und ein Bluetooth®-Modul sind integriert.

Technische Daten

Masse (Bx H x T):

45 x 140 x 39 mm

Gewicht: 1139

Versorgungsspannung: 2 x 1.5-V-AAA-Alkaline-Batterie oder
2 x AAA-NIMH-Akku

Schnittstelle:

Bluetooth®

Lieferumfang:

CAPBs® module BG 10,

2 x 1.5-V-AAA-Alkaline-Batterie

Riickseite

Oberseite

o
(2]
(3]
(4]
e
(6]
o
(2]
(9]

LED-Leuchtdiode
Multifunktionstaste

Schutzhtille

Steckplatz fir CAPBs®-
Sensormodule

Entriegelung zum Lésen von
CAPBs® sens

Stativgewinde (1/4" UNC) zur
Befestigung auf Kamerastativen
oder Selfie-Sticks

Batterie-/Akkufach
Haftmagnet

Einrastvorrichtung fir
CAPBs® sens

RK: B

Art.-Nr.

CAPBs® module BG 10

MO091 00 00 17

CAPBs® Wasserschutzhiille
WSH-BG fir BG 10

524259

www.afriso.ch 23



CAPBs®-Sensormodule Basis

GRIFFSTUCK

CAPBs® device

Beschreibung

Modulares Display und Kontrolleinheit passend flr alle CAPBs®-Sensoren. Das
TFT-Farbdisplay zeigt die Messwerte des installierten CAPBs®-Sensors in Echt-
zeit an. CAPBs® device ist mit Navigationstasten, Magneten auf der Rickseite
sowie einem Signalgeber fur messwertspezifische Signale ausgestattet. Das
CAPBs® device kann durch austauschbare Interface-Module um zusétzliche
Funktionen, wie z. B. professioneller Datenlogger (IF 20), erweitert werden.

Technische Daten

Masse (BxH x T): 62 x 155 x 42 mm
Display: 2.4" TFT-Farbdisplay,
B x H: 38 x 50 mm
Gewicht: 3009
9 Bluetooth@ Versorgungsspannung: Lithium-lonen-Akku / Netzbetrieb (USB-C)
Schnittstelle: Bluetooth®: iOS, Android, Windows
QR-Code: iOS, Android, USB-C: Windows
Lieferumfang: CAPBs® device, CAPBs® Interface basic IF 10,

Netzteil NTE 5, Ladekabel USB-A auf USB-C (1 m)

Vorderseite Riickseite Ober-/Unterseite

- =3 - o
79.20 &7 (7
412
0:21E

Grosses 2.4" TFT-Farbdisplay
Bedientasten mit Status-LEDs
Schutzgummierung
Steckplatz fir CAPBs®-
Sensormodule oder CAPBs®-
Interface-Module
Interface-Modul mit USB-
Netzanschluss zum Laden
Entriegelung zum L&sen des
Sensor- oder Interface-Moduls
Haftmagnet
Einrastvorrichtung flr Sensor-
oder Interface-Module

0 © 6 0000

Art.-Nr.

CAPBs® device

mit Interface basic IF 10 57100052

CAPBs® device logger
/’ '=' O'\ =1 mit Interface Logger IF 20 57100100
.g . 2l 4 | ;' CAPBs® Interface Logger IF 20 MO094 00 39 11

o4 www.afriso.ch AFRISO




Anwendung

Beschreibung

Lieferumfang

ISO-Kalibrierung siehe
Seite 88.

AFRISO

Dichtheitsprifung CAPBs®-Sets

CAPBs®-Set
zur Dichtheitsprufung
DPK 60-6 sens

E

Starterset fur den Einstieg in die professionelle Dichtheits-
priufung mit den kabellosen CAPBs®-Sensormodulen

CAPBs®-Sensormodul Druck (-1/+6 bar)

-+l -+

Robuster, modularer Systemkoffer M ,DPK“, passend zum
Werkzeugkoffer- und Regalsystem Sortimo-Boxx

-+

Einsatzbereit in Kombination mit AFRISO BlueLine-
Messgeraten, Smartphones oder Tablets als Auswertegerat

EuroSoft® live App

JETZT BEI
}’ Google Play
2 Ladenim
« App Store

Weitere
Informationen:

= Druckprifungen nach DVGW-Arbeitsblatt G 600

= Dichtheitsprifung (150 mbar) und Belastungsprifung (1 bar) an Gasleitungen

= Kontrolle von Anschluss- und Fliessdruck sowie Druckverlust an Gasleitungen

= Dichtheitsprifung (150 mbar) und Festigkeitspriifung (3 bar) an Trinkwasserleitungen nach SVGW

= Abnahme von Heizungs- oder Solarleitungen, Fussbodenheizungen, Flissiggasleitungen und
Olleitungen

Einsatzfertiges Set im praktischen Systemkoffer mit Sensormodul CAPBs® PS 40, Anschlusszubehor
und passenden Prufstopfen flir die typischen Dichtprifungen und Druckmessaufgaben im
SHK-Handwerk.

= Sensormodul Druck CAPBs® sens PS 40, 6 bar, Anschluss @ 8 mm

= Abdrickventil mit Schnellkupplung und Feinstregulierventil

= Hand-Ballpumpe mit Ventil und Anschlussschlauch

= 2 konische PrUfstopfen fur Rohrdurchmesser 34" bis 114" mit Stecknippel DN 5
= Stufenstopfen 12" und 1" mit Stecknippel DN 5

= Y-Verbinder (2 x Schnellkupplung DN 5 / 1 x Stecknippel DN 5)

= Anschlussschlauche mit Stecknippel und Schnellkupplung

= Modularer Systemkoffer M ,DPK*

Art.-Nr.
CAPBs® module BG 10 MO091 00 00 17
CAPBs® device mit Interface basic IF 10 57100052
Dichtpriifkoffer DPK 60-6 sens mit Sensormodul Druck
¢ im Systemkoffer M ,DPK", Basisgriff optional, vorbereitet fur 57100098
. CAPBs®-fahige Blueline-Messgeréate

www.afriso.ch 25



CAPBs®-Sets Dichtheitsprifung

CAPBs®-Set
Gebrauchsfahigkeits-
ermittiung DPK 60-7 sens

Modulares Erweiterungs-Set fiir DPK 60-6 sens
DVGW-zertifiziertes Sensormodul PS 33 (-1/+2 bar)

Einsatzbereit in Kombination mit AFRISO Blueline-Mess-
gerdten, Smartphones oder Tablets als Auswertegerat

Kompakt und passend zum Werkzeugkoffer- und
Regalsystem Sortimo-Boxx

-+ -+ -+ )+

Barometrische Druckermittlung und Temperaturkompen-
sation fir hochgenaue Messwerte

EuroSoft® live App

A

Weitere

Informationen:
[=] %5 =]
‘ »’ gg:éle Play qiil .

2 Ladenim
[ S App Store EI

Anwendung = Gebrauchsfahigkeitsermittlung (Leckmengenermittlung) an Gasleitungen gemass TRGI

Beschreibung Erweiterungs-Set im Systemkoffer S mit DVGW-zertifiziertem Sensormodul Druck CAPBs® sens PS 33
(2 bar), Anschlussschlauch, Spritze zur Volumenbestimmung im Systemkoffer S. Mit barometrischer
Druckermittlung zum Ausgleich von Luftdruckschwankungen wahrend der Messung sowie
Temperaturkompensation. Zertifiziert fir Messaufgaben nach DVGW TRGI.

Lieferumfang = Sensormodul Druck CAPBs® sens PS 33, 2 bar,
Anschluss 8 mm
= Spritze flr Prufvolumen
= Systemkoffer S

Art.-Nr.
n CAPBs® module BG 10 M091 00 00 17
ISO-Kalibrierung siehe s CAPBs®-Set Gebrauchsfahigkeitsermittlung DPK 60-7
; 57100121
Seite 88. . sens
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Wasser/Heizung CAPBs®-Sets

Modulare Erweiterungs-Sets
im Systemkoffer S

Anwendung

Beschreibung

Lieferumfang

ISO-Kalibrierung siehe

Seite 88.

L,
S|
4

AFRISO

CAPBs®-Set Dichtheits-
prufung Fussbodenheizung
PT 70-FBH

= Dichtheitsprifung an Fussbodensystemen zum
Heizen und Kuhlen
= FUr flssige, gasférmige und aggressive Medien

Einsatzfertiges Set im Systemkoffer S mit
Drucktransmitter PT 70 (25 bar), Anschluss-
zubehor und passendem Prifadapter
(Anschlusskappe) zum direkten Anschluss an
das Verteilersystem. Flexibler und unkomplizier-
ter Anschluss an die zu priifenden Leitungsteile
durch standardisiertes Schnellkupplungssystem.

= Drucktransmitter CAPBs® sens PT 70,
0/25 bar

= Priifadapter 3" IG mit Stecknippel DN 5

= Adapter fur Kompressoranschluss

= Anschlussschlauch 0.3 m

= T-Verbinder (2 x Schnellkupplung DN 5 /
1 x Absperrventil mit Stecknippel DN 5)

= Systemkoffer S

Weitere
Informationen:

CAPBs®-Wasser-Set
ADS-WS

= Abdriicken von Wasserleitungen nach SVGW,
BTGA und DIN EN 1264-4 mit Prifmedium
Wasser

Einsatzfertiges Set im Systemkoffer S mit
Drucktransmitter PT 70 (25 bar), Anschluss-
zubehor und Prifstopfen 2" mit Stecknippel.
Flexibler und unkomplizierter Anschluss an die zu
prufenden Leitungsteile durch standardisiertes
Schnellkupplungssystem.

= Drucktransmitter CAPBs® sens PT 70 (25 bar)
= Prifstopfen 72" mit Stecknippel
= T-Verbinder (2 x Schnellkupplung DN 5) /
1 x Absperrventil mit Stecknippel DN 5
= Adapter fir Kompressoranschluss
= Systemkoffer S

Weitere
Informationen:

Art.-Nr.
CAPBs® module BG 10 M091 00 00 17
CAPBs® device 57100052
CAPBs®-Set Dichtheitspriifung
Fussbodenheizung PT 70-FBH 57100040
CAPBs®-Wasser-Set ADS-WS sens 57100118
www.afriso.ch 27




CAPBs®-Sets Heizung

CAPBs®-Set
Heizungs-Check 2.0

Ermittlung der Ventilationsverluste

Ermittlung der Oberflachenverluste

Abgas- und Luftgeschwindigkeit ermittelbar
Nutzbar fir runde und eckige Liftungskanéle
Erflllt die EN 17378 Norm

Kompakt und passend zum Werkzeugkoffer- und
Regalsystem Sortimo-Boxx

In Verbindung mit AFRISO Abgasmessgerat

. Weitere
®
EuroSoft® live App S Informationen:

A »’ Google Play

2 Ladenim
live @& App Store

Anwendung = Messung der Strdmungsgeschwindigkeit und Ermittlung der Temperatur im Restkernstrom der
Abgasleitung

Beschreibung Einsatzfertiges Set im Systemkoffer S mit Sensormodul Druck/Temperatur CAPBs® sens FP 10
(20 mbar), Staurohr und Oberflachentemperaturfthler. Aus den ermittelten Daten wird der Ventilations-
verlust berechnet. Bei bekanntem Kanalquerschnitt kann der Volumenstrom berechnet werden.
Messergebnisse des Oberflachentemperaturfihlers sind Basis der Berechnung des
Oberflachenverlustes des Energieerzeugers.

Lieferumfang = Drucktransmitter CAPBs® sens FP 10 (20 mbar)
= Staurohr
= Oberflachenflhler TFB-OF 120
= Systemkoffer S

Art.-Nr.
n CAPBs® module BG 10 MO091 00 00 17
ISO-Kalibrierung siehe u CAPBs® device 57100052
Seite 88. . CAPBs®-Set Heizungs-Check sens 57100067
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Hydraulischer Abgleich CAPBs®-Sets

Hydraulischer Abgleich: Hochstmogliche
Effizienz, maximale Energieeinsparung
und Komfort

Ist Inre Heizungsanlage abgeglichen?

Der Heizwasserstrom geht auf seiner Reise zu den Heizkdrpern gewahlte Gegenmassnahmen wie z. B. das Erhéhen der

und zurtick zum Heizkessel immer den Weg des geringsten Pumpenleistung oder der Vorlauftemperatur bringen keine
Widerstandes. Aufgrund dieser Gesetzmassigkeit werden in Verbesserung, sondern verstarken die negativen Auswirkungen.
Heizungsanlagen ohne hydraulischen Abgleich unginstige, pum- Es wird deutlich mehr Energie verbraucht als nétig und der
penferne Heizkdrper mit zu wenig Heizwasser und gulnstige, Heizkomfort vermindert sich.

pumpennahe Heizkdrper mit zu viel Heizwasser versorgt. Oftmals

Folgen nicht abgeglichener Anlagen:

m Ungleichmassige Warmeabgabe

Aufheizzeiten der Rdume/Wohnungen sind unterschiedlich

lang

Thermostatventile kdnnen die Raumtemperatur nicht regeln

Eingeschrankter Frostschutz

Lastige Strdomungsgerausche in Ventilen und Rohrleitungen

Zu hoher Stromverbrauch durch Uberdimensionierte und/oder

zu hoch eingestellte Umwalzpumpen

Hohe Anfahr- und Stillstandsverluste der Heizungsanlage

m Geringer Wirkungsgrad von Brennwertanlagen: Hohe Durch-
flisse an pumpennahen Heizkérpern bewirken zu hohe
Ricklauftemperaturen und vermindern den Brennwerteffekt
(Energiegewinnung bei Kondensation des Abgases)

m Vorlauftemperatur wird unnétig zu hoch eingestellt, um
hydraulisch ungunstige Heizkdrper mit Warme zu versorgen

Was ist der hydraulische Abgleich?

Der hydraulische Abgleich sorgt fur die optimale Verteilung der Widerstande gelten. Das Heizwasser wird dadurch gezwungen,
Wassermenge in der Heizungsanlage. Ausgehend vom tatsach- das System entsprechend dem Bedarf zu durchstromen. Mit
lichen Warmebedarf des Gebaudes werden die Einstellungen dem richtigen Verfahren und den passenden Komponenten lassen
der Umwalzpumpe, Regelung (Vorlauftemperatur), Armaturen sich erhebliche Einsparungen erreichen. Im Einzelfall sind sogar
und Ventile angepasst, um den Volumenstrom im Rohrnetz so Einsparungen von 15 % und mehr der jéhrlichen Heizleistung
zu verandern, dass fur alle Heizkdrper die jeweils notwendigen maglich.

Hydraulisch nicht abgeglichene Anlage Hydraulisch abgeglichene Anlage

Durchflussbegrenzung

zum Abgleich N
?.’?
o

S A

i ) messbares, einstellbares Thermostatventil
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geringer Widerstand = . -~
grosser Durchfluss

grosser Widerstand =
geringer Durchfluss

= (= =
M (= =

Pumpe_

Quelle: VdZ - Forum fiir Enegieeffizienz in der Gebaudetechnik e.V.
Quelle: VdZ — Forum fiir Enegieeffizienz in der Gebaudetechnik e.V.




CAPBs®-Sets Hydraulischer Abgleich

Hydraulischer Abgleich: Hochstmogliche
Effizienz, maximale Energieeinsparung
und Komfort

Vorteile - Ihr Nutzen

Heizkomfort: Wohnrdume werden gleichmassig warm

Heizkdrper reagieren schnell auf neue Einstellungen am
Thermostatventil

Maximale Sicherheit beim Frostschutz
Keine Strémungsgerdusche in der Heizungsanlage

Heizungsanlage/Pumpe arbeitet optimal, wirtschaftlich und
energiesparend

Erhdhte Betriebssicherheit
Energetische Qualitat des Gebaudes steigert sich

Verringerter Energieverbrauch spart Geld und schitzt die
Umwelt durch weniger Emissionen

Verpflichtung zum hydraulischen
Abgleich

Nach den neuen SIA Normen 384/1 vom 01.11.2022 fUr Heizungs-
anlagen in Gebauden mussen die vom Planer berechneten Werte
Uberprift und verglichen werden. Der hydraulische Abgleich muss
vor der Inbetriebnahme durchgefuhrt werden und ist zu protokollieren.
Hierbei muissen die Soll- und Ist-Werte der Durchflisse sowie die
eingestellten Werte an Ventilen und Regelarmaturen dokumentiert
werden.

Bei der Abnahme der Installation werden stichprobenartige Kontroll-
messungen vorgenommen und dokumentiert.

Einfach Kosten senken

Unter dem hydraulischen Abgleich versteht man das Einregulieren
der Anlage anhand der Berechnungsdaten des Anlagenplaners. Wird
die Anlage nicht einreguliert, so erhalten hydraulisch glnstig gelege-
ne Warmebezlger eine Uberhdhte Wassermenge und alle anderen
(z. B. Heizkodrper) werden entsprechend mit weniger Heizungswasser
versorgt. Reklamationen tiber Unter- und Uberversorgung sind die
Folge. Eine Uberversorgung der Warmebezliger bewirkt hohe Ruick-
lauftemperaturen, dadurch verschlechtert sich die Effizienz der
Warme- und Kalteerzeugung.

Nach SIA-Norm 384/1 ,Heizungsanlagen in Gebauden — Grundlagen
und Anforderungen” mussen die Rohrleitungen so ausgelegt werden,
dass das Heizwasser mit dem erforderlichen Volumenstrom und der
erforderlichen Vorlauftemperatur in allen Teilen der Heizungsanlage
zugefuhrt wird. Die Volumenstréme in den verschiedenen Leitungen
des Verteilnetzes und die Druckverluste sind zu berechnen. Um
sicherzustellen, dass jeder Verbraucher den bendtigten Volumen- Weitere
strom erhalt, sind Abgleicheinrichtungen erforderlich. Informationen:

Quelle: Suissetec
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Hydraulischer Abgleich CAPBs®-Sets

CAPBs®-Sets

zum hydraulischen Abgleich

Anwendung

Beschreibung

Lieferumfang

Weitere
Informationen:

ISO-Kalibrierung siehe
Seite 88.

’ -
4 i:ﬂJ

AFRISO

Abgleich an
Heizkorperventilen

= Zur Messung von Differenzdruck und zur Ein-
regulierung des Durchflusses in Heizungs- und
Kélteanlagen im Rahmen des hydraulischen
Abgleichs

= Zu verwenden in Kombination mit VarioQ-
und Vario-DP-Thermostatventilen, Rucklauf-
verschraubungen und Kombiblécken beim
hydraulischen Abgleich direkt am Heizkorper.
Die Kenntnis des Rohrleitungsnetzes ist hierflir
nicht notwendig, aufwendige Berechnungen
entfallen.

CAPBs®-Set Ventilabgleich ist ein einfaches,
leichtes Messsystem zur Durchfihrung des
hydraulischen Abgleichs direkt am Heizkorper
bzw. an einem Heizflachenverteiler. Die kosten-
lose App EuroSoft® live erleichtert den Mess-
vorgang durch eine Schritt-fir-Schritt-Bedienung
des Messsystems. Alle gangigen AFRISO VarioQ-
/-DP-Ventile sind bereits in der Applikation hinter-
legt. Per Eingabefeld kdnnen die Ventildaten auch
manuell eingegeben werden. Wassermengen
kénnen so ohne Umrechnung problemlos am
VarioQ-Ventil angepasst und eingestellt werden.
Die Messwerte fur Druck und Durchfluss kénnen
in verschiedenen Einheiten angegeben und
Messergebnisse in Sekundenschnelle dokumen-
tiert und geteilt werden.

= Drucktransmitter CAPBs® sens PT 85, 7 bar,
Anschluss 2 x DN 2.7 Stecknippel

= Einstellschllssel fur VarioQ und VarioQ-Kombi

= \/oreinstellschlissel VarioQ

= Messschlauch-Set fir VarioQ @ 4 mm
(rot & blau), 2 x Messnadel Q

= Messnadelbohrer, Schraubendreher und
Sechskantschlissel 4 mm

= Sinterfilter mit O-Ring, Reaktionsgefass 2 ml
(blau), 2 x 1.5-V-AAA-Alkaline-Batterie

= Modularer Systemkoffer M ,Ventilabgleich®

Abgleich an
Strangarmaturen

= Zur Messung von Differenzdruck und zur Einre-
gulierung des Durchflusses an Strangarmaturen
oder Strangregulierventilen im Rahmen des
hydraulischen Abgleichs

= Zu verwenden in Kombination mit allen gangigen
Ventiltypen und Herstellern

CAPBs®-Set Strangabgleich ist ein einfaches,
leichtes Messsystem zur Durchfuhrung des
hydraulischen Abgleichs an Strangarmaturen und
Strangregulierventilen. Die kostenlose App
EuroSoft® live erleichtert den Messvorgang durch
eine Schritt-fur-Schritt-Bedienung des Mess-
systems. Alle gangigen Ventiltypen kénnen durch
Eingabe des Kvs-Wertes in der Applikation hinter-
legt werden. Wassermengen kdnnen so ohne
Umrechnung problemlos am Ventil angepasst und
eingestellt werden. Die Messwerte fiir Druck und
Durchfluss kdnnen in verschiedenen Einheiten
angegeben werden und Messergebnisse in
Sekundenschnelle dokumentiert und geteilt wer-
den.

= Drucktransmitter CAPBs® sens PT 86, 20 bar,
Anschluss 2 x Kupplung DN 2.7

= 2 x Prifadapter 34" IG mit Stecknippel DN 5

= Messschlauch-Set @ 6 mm (rot & blau) mit
2 x Winkelmessnadel @ 3.3 mm fur Strang-
regulierventile

= Messnadelbohrer

= Sinterfilter mit O-Ring, Reaktionsgefass 2 ml
(blau), 2 x 1.5-V-AAA-Alkaline-Batterie

= Modularer Systemkoffer M ,Strangabgleich”

Art.-Nr.
CAPBs® module BG 10 MO091 00 00 17
CAPBs® device 57100052
CAPBs®-Set Ventilabgleich 57100056
CAPBs®-Set Strangabgleich 57100057
www.afriso.ch 31




CAPBs®-Sets Hydraulischer Abgleich

Modulare Erweiterungs-Sets

Anwendung

Beschreibung

Lieferumfang

Weitere
Informationen:

ISO-Kalibrierung siehe
Seite 88.

h -
4 iflJ
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im Systemkoffer S

CAPBs®-Erganzungs-Set
zum hydraulischen Abgleich
an Heizkorperventilen

= Zur Ergénzung des CAPBs®-Sets Strangab-
gleich, um den Differenzdruck und Durchfluss
an Heizkorperventilen zu messen

= Zu verwenden in Kombination mit VarioQ- und
Vario-DP-Thermostatventilen und -Kombibl3-
cken beim hydraulischen Abgleich direkt am
Heizkdrper

Erganzungs-Set im Systemkoffer S zur
Erweiterung des CAPBs®-Sets Strangabgleich
fur die Messung des Differenzdrucks von
VarioQ-Ventilen und Ricklaufverschraubungen
und zur Einregulierung des Durchflusses am
Heizkoérper im Rahmen des hydraulischen
Abgleichs. Die kostenlose App EuroSoft® live
erleichtert den Messvorgang durch eine Schritt-
fur-Schritt-Bedienung des Messsystems. Alle
gangigen AFRISO VarioQ-/-DP-Ventile sind
bereits in der Applikation hinterlegt. Per
Eingabefeld kdnnen die Ventildaten auch manu-
ell eingegeben werden. Wassermengen kdnnen
so ohne Umrechnung problemlos am VarioQ-
Ventil angepasst und eingestellt werden.

= Drucktransmitter CAPBs® sens PT 85, 7 bar,
Anschluss 2 x Stecknippel DN 2.7

= EinstellschlUssel fur VarioQ und VarioQ-Kombi

= Voreinstellschlissel VarioQ

= Messschlauch-Set @ 4 mm (rot & blau),
2 x Messnadel Q

= Messnadelbohrer, Schraubendreher und
Sechskantschlissel 4 mm

= Modularer Systemkoffer S ,Ventilabgleich”

CAPBs®-Erganzungs-Set
zum hydraulischen Abgileich
an Strangarmaturen

= Zur Ergénzung des CAPBs®-Sets Ventilabgleich,
um den Differenzdruck und Durchfluss an
Strangarmaturen und Strangregulierventilen zu
messen

= Zu verwenden in Kombination mit allen gangigen
Ventiltypen und Herstellern

Erganzungs-Set im Systemkoffer S zur Erweiter-
ung des CAPBs®-Sets Ventilabgleich fur die
Messung des Differenzdrucks und zur Einregu-
lierung des Durchflusses an Strangarmaturen
oder Strangregulierventilen im Rahmen des
hydraulischen Abgleichs. Die kostenlose App
EuroSoft® live erleichtert den Messvorgang durch
eine Schritt-fUr-Schritt-Bedienung des Mess-
systems. Alle gangigen Ventiltypen kénnen durch
Eingabe des Kvs-Wertes in der Applikation hinter-
legt werden. Wassermengen kénnen so ohne
Umrechnung problemlos am Ventil angepasst und
eingestellt werden.

= Drucktransmitter CAPBs® sens PT 86, 20 bar,
Anschluss 2 x Kupplung DN 2.7

= Prifadapter 3" IG mit Stecknippel DN 5

= Messschlauch-Set @ 6 mm (rot & blau) mit
2 x Winkelmessnadel @ 3.3 mm

= Modularer Systemkoffer S ,Strangabgleich”

Art.-Nr.
CAPBs®-Erganzungs-Set Ventilabgleich 57100059
CAPBs®-Ergdnzungs-Set Strangabgleich 57100058
AFRISO
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CAPBs®-Sensormodule Temperaturmessung
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TK 30

Anwendung
= Temperaturmessung
= Differenz-Temperaturmessung (TK 11 Typ K)

éf Beschreibung

i Sensormodul zur Messung der Temperatur an Oberflachen, in

g FlUssigkeiten, weichplastischen Medien oder in Luft und Gasen
go durch unterschiedliche applikationsspezifische Temperaturfthler.
Eg Ausfiihrung TK 11 mit zwei normierten Temperaturbuch-

sen Typ K. Somit kbnnen alle zweipoligen Thermoelemente
und Temperaturflhler Typ K angeschlossen werden (z. B. das
gesamte FUhlerprogramm von AFRISO).

Technische Temperatur- Einstech- FlUssigkeits- FlUssigkeits- Oberflachen-
Daten transmitter fUhler fuhler fuhler Luftfahler fUhler
TK 11 Typ K TK 20 TK 30 TK 35 TK 40 TK 50
Masse 42 x 58 x35mm 42x186x35mm 42 x 187 x35mm 42 x 190 x 35 mm 42 x 187 x 35 mm 42 x 187 x 35 mm
(BxHxT):
Fiihler-@: - 3 mm 1.5 mm 3mm 4.7 mm 4 mm
Gewicht: 229 329 28¢ 329 329 349
Messbereiche: -50/+1'150 °C -50/+400 °C -50/+400 °C -50/+400 °C -50/+400 °C -50/+400 °C
Genauigkeit: +1.5°C +1.5°C +1.5 °C +1.5°C +1.5°C +1.5°C
1 % Ablesewert 1 % Ablesewert 1 % Ablesewert 1 % Ablesewert 1 % Ablesewert
Auflésung: 0.1°C 0.1°C 0.1°C 0.1°C 0.1°C 0.1°C
Anschluss: FUhleranschluss: — = - = -
2xTyp K
Art.-Nr.
CAPBs® module BG 10 MO091 00 00 17
CAPBs® device 57100052

ISO-Kalibrierung siehe
Seite 88.

Wt 5
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Temperatur CAPBs® sens TK 11 Typ K (2 x) M090 00 09 10

Einstechfiihler CAPBs® sens TK 20, @ 3 mm MO090 00 22 10

Fliissigkeitsfiihler CAPBs® sens TK 30, @ 1.5 mm MO090 00 23 10

Fliissigkeitsfiihler CAPBs® sens TK 35, @ 3 mm MO090 00 24 10

Luftfiihler CAPBs® sens TK 40, @ 4.7 mm MO090 00 25 10

Oberflachenfiihler CAPBs® sens TK 50, @ 4 mm MO090 00 26 10

AFRISO



Raumklima/Luftqualitat CAPBs®-Sensormodule

Luftqualitat
RH und AQ

Raumluftqualitdt CAPBs® sens AQ 36

Luftfeuchte CAPBs® sens RH 80

Anwendung

= Uberpriifung der Luftqualitat

= Schimmelpravention

= Nachweis von Lecks bei Gefahrstoffen

= Zur redundanten Messung in Verbindung mit PID-Messungen

= CO,-Konzentrationsmessung und fachgerechte Beurteilung der
Raumluftqualitat

= Einstellung von Luftungs- und Klimaanlagen nach EN 16798
(ehemals EN 13779) oder nach TRGS 900 (Grenzwerte flir
Arbeitsplatze)

= Stichprobenmessungen an Buro- und Produktionsarbeits-
platzen, in Laboren, Lagerbereichen, Gewachshausern

= Uberpriifung von stationaren CO,-Messgeréten

Technische

Daten Luftfeuchte CAPBs® sens Luftfeuchte/Temperatur
RH 80 CAPBs® sens AQ 36
Masse (BxH x T): 42 x 82 x 35 mm 42 x 115 x 35 mm
Gewicht: 519 589
Temperatur . R
-40/+80 °C:
Feuchte R .
0/100 % r. F.:
VOC &quivalent B _
125/600 ppb:
Weit CO, relativ
eitere 1 . - -
Informationen: 450/2'000 ppm:
Co, _ R
0/10'000 ppm:
ISO-Kalibrierung siehe ATt
Seite 88. CAPBs® module BG 10 MO091 00 00 17
CAPBs® device 57100052

L © < Luftfeuchte CAPBs® sens RH 80 MO090 11 1210
C U inJ I -;' Luftfeuchte / Temperatur CAPBs® sens AQ 36 MO090 26 00 10
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Weitere
Informationen:

AlcAPBs®device
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Weitere
Informationen:




Anwendung

Beschreibung

Technische Daten

ISO-Kalibrierung siehe
Seite 88.

Wt B

AFRISO

Gasleckdetektion CAPBs® sens GS 10

CAPBs®
Gasleckdetektion
GS 10

= Gaslecksuche

= Aufsplren von Lecks brennbarer Gase an
Gasleitungen, deren Verbindungsteilen und
Verschraubungen, Gaszahlern, Gasbrennern und
Gastanks

Sensormodul zur schnellen und sicheren
Gasleckdetektion. Durch die flexible Sonde ist der
Einsatz an schwer zuganglichen Stellen méglich.
Die Gaskonzentration wird auf dem Auswertegerat
exakt in ,ppm* angezeigt, wahrend an der
CAPBs®-Messeinheit ein akustisches Signal aus-
gegeben wird. Die Alarmschwelle ist individuell
einstellbar. Durch die Grundkalibration auf Methan
ist ein breites Spektrum brennbarer Gase detek-
tierbar. Durch den Sensor-Vergiftungsschutz wird
eine hohe Lebensdauer sichergestellt.

Masse
BxHxT: 42 x 290 x 35 mm

Gewicht
51¢9

Messbereich (Methan)
0/2'000 ppm

Genauigkeit
+500 ppm

Empfindlichkeit (Methan)
+50 ppm

Auflésung
10 ppm

Weitere
Informationen:

Gasdetektoren CAPBs®-Sensormodule

CO-Detektion CAPBs® sens CO 30

CAPBs®
CO-Detektion CO 30

= CO-Detektion und Konzentrationsmessung

= Einsatzmdglichkeiten in Heizraumen oder an
Abgasrohren, z. B. wahrend der Abgaswege-
prufung (Eigenschutz!)

Sensormodul mit elektrochemischem Sensor zum
schnellen und sicheren Detektieren von CO
(Kohlenmonoxid) in der Umgebungsluft. Die
CO-Konzentration wird auf dem Auswertegerat als
CO-Wert in ,ppm* angezeigt, wahrend an der
CAPBs®-Messeinheit bei Uberschreitung des
Alarmwertes ein akustisches Signal ausgegeben
wird.

Masse
BxHxT. 42 x 64 x 35 mm

Gewicht
279

Messbereiche
0/2'000 ppm CO

Auflésung
1 ppm

Weitere
Informationen:

Art.-Nr.
CAPBs® module BG 10 M091 00 00 17
CAPBs® device 57100052

Gasleckdetektion CAPBs® sens GS 10

MO090 13 14 10

CO-Detektion CAPBs® sens CO 30

MO090 16 33 10
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CAPBs®-Sensormodule Speicherprifung

Anodentester
CAPBs® sens AT 10

u Messen von isoliert eingebauten Anoden

ﬂ Uberpriifen und Bewerten des aktuellen Anoden-
verbrauchszustandes

ﬂ Funktioniert mit Basisgriff BG 10 oder CAPBs® device
(nicht im Lieferumfang)

Einsatzbereit in Kombination mit AFRISO BlueLine-Messgeraten,

Smartphones oder Tablets als Auswertegeraten

und Anodenzustandes Uber Applet ,,Anodentest” in der
App EuroSoft® live

ﬂ Einfache und schnelle Dokumentation des Messwertes
HERRAIE

Umfangreiches PDF-Protokoll inkl. Notizen, Fotos und
EuroSofte live App Unterschrift erstellen und einfach per E-Mail oder Messenger-

A Dienste teilen
JETZT BEI
»’ Google Play
# Ladenim
@& App Store

E Erhiltlich fir
Windows

Anwendung Das CAPBs® sens AT 10 wird zusammen mit einem CAPBs®-Basisgriff zur Prifung von isoliert einge-
bauten Opferanoden an Warmwasserspeichern verwendet. Hierzu ist die Kabelverbindung der Anode
zum Speicher zu 16sen, um die Klemmen des Sensormoduls AT 10 anzuschliessen. Fir den isolierten
Einbau von Standard-Opferanoden bietet AFRISO verschiedene UmrUst-Sets an.

Beschreibung Sensormodul zur Messung von isoliert eingebauten Opferanoden. Die Messdaten werden z. B. lber
die integrierte Bluetooth®-Schnittstelle des Basisgriffes an ein Smartphone oder Tablet Ubertragen.
Bei Messergebnissen unter 0.3 mA empfiehlt das Applet ,Anodentest” den Austausch der Anode. Die
Messung kann Uber die App EuroSoft® live mit umfangreichen Zusatzinformationen dokumentiert werden.

Bitte beachten: Griffstiick CAPBs® module BG 10 oder CAPBs® device erforderlich.

Technische Daten Masse Screenansicht App EuroSoft® live, Applet Anodentest:
BxHXT: 58 x 42 x 35 mm = Anodentest Pl = Anodentest -
. [ ek .
GeWIcht PR = || At r
93 g CAPDS ATI0 S 61005720 - CAPDs AT10 S8 §13-6FTI0
Svom Svom
3,04 mA 0,15 mA
Messbereich D;\?ode OK hmode Fehler :
Weitere 0/60 mA |
oG enens . — — [
Auﬂosung Arccangtann (ermatman Ancierntat (emehmen
0.01 mA \\\\\\\lllll.m,«'d \\\\\\\HIIHH,,{,’
Anschluss Anoden S 304mA E £ oisma Z
Klemmen mit 0.5 m Kabel Z 5 E 5
1
Dun | Esosesn Dasen | Eporsersn 3
Anode kann weiterhin Anode verbraucht, Austausch
genutzt werden empfohlen
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Speicherprifung CAPBs®-Sensormodule

Anodentester CAPBs® sens AT 10

Umrist-Sets zum isolierten Einbau von Opferanoden

Flachsteckhiilse

——
!
=4 !
* i Et(”__”l TF ' ]
Konfektioniertes schwarzes Kabel, 400 mm _ Kabel, 400 mm

2 x Sechskantmutter M8

=4
(=]

i
|
i
|
i
[IE 2 x Sechskantmutter M8
|
1

Dichtung EPDM

T o Zahnscheibe A8
;
Zahnscheibe ;‘— Scheibe St
3 { T
; Scheibe : Tale
. . [ Einschraubkorper G1-B
! '| Tiille
| -
|
|

1

1

|

|

|
T |
[HE ‘ ‘ Opferanode, M8

|

|

|

|

|

500

| | | (nicht im Lieferumfang)

Lo | ]
‘ | Einschraubkorper G1-B, r J\v:[ =5
mit PFTE-Dichtring
| | 1
= Dichtung 526

CAPBs®-Service-Set
inkl. CAPBs® module
BG 10

Das kompakte Set mit den klassischen CAPBs®-Sensoren
zur Gasleckdetektion und Anodenprifung in Verbindung
mit der kostenlosen EuroSoft® live App.

Gasleckdetektion CAPBs® sens GS 10
Anodentester CAPBs® sens AT 10

€3 Bluetooth

RK Art.-Nr.
CAPBs® module BG 10 B MO091 00 00 17
i | CAPBs® device B 57100052
Standard-Opferanoden Anodentester CAPBs® sens AT 10 B MO090 28 39 10
kdénnen einfach isoliert CAPBs®-Service-Set inkl.
eingebaut werden. Hierzu CAPBs® module BG 10 B 57100133
kénnen M8-Anoden mit Zubehdr
AFRISO Adaptern ] ” —
G% x 8 mm, G1x8 mm G3%-Umriist-Set isolierte Lochmontage G 69846
und G1%4 x 8 mm um- G1-Umriist-Set isolierte Lochmontage G 69841
gebaut werden. G1¥a-Umriist-Set isolierte Lochmontage G 69847
AFRISO www.afriso.ch 39



CAPBs®-Sets Wasser/Heizung

ofessione“er
pDF-Messbericht
gemass neuer
VDI 2035!

EuroSoft® live App

N JETZT BEI
}’ Google Play

# Ladenim

@& App Store

pH-/Leitfahigkeitssensor CAPBs® sens WQ 10
Leitfahigkeitssensor CAPBs® sens WQ 11

Anwendung

CAPBs®-Sets zur
Wasserqualitats-
bestimmung WQ

Uberpriifung und Bewertung der Trinkwasserqualitat

Beurteilung des Systemwassers in Heizungsanlagen, wie z. B. bei
der Heizungswasseranalyse nach VDI 2035

Modulares Erweiterungs-Set zur schnellen Vor-Ort-Analyse der
Wasserqualitat analog zu Laboruntersuchungen

Multisensor fir pH-Wert, elektrische Leitfahigkeit, deutsche
Harte, Salzgehalt und Temperatur

Mit Titrierldsung fur °dH bei chemisch behandeltem oder durch
lonentausch enthartetem Wasser

Robuster, modularer Systemkoffer M, passend zum Werkzeug-
koffer- und Regalsystem Sortimo-Boxx

Einsatzbereit in Kombination mit AFRISO BlueLine-Messgeréten,
Smartphones oder Tablets als Auswertegerate

Einfache und schnelle Dokumentation der Messwerte mittels
Auswerte-App EuroSoft® live oder BlueLine-Messgerat

Professioneller PDF-Messbericht mit den Parametern Gesamt-
harte, Leitfahigkeit und pH-Wert gemass neuer VDI 2035

= Bestimmung von deutscher Harte und TDS-Wert (Summe der geldsten Stoffe in Wasser in mg/l)

= WQ 10: Messung von pH-Wert, elektrischer Leitfahigkeit, Salzgehalt und Temperatur
= WQ 11: Messung von elektrischer Leitfahigkeit, Salzgehalt und Temperatur

Beschreibung

Komplettes Prifset im praktischen Systemkoffer mit Sensormodul CAPBs® sens WQ 10 und allen

dazugehdrigen Kalibrierldsungen und Probenbehaltern.

Lieferumfang

= pH-/Leitfahigkeitssensor CAPBs® sens WQ 10 oder

= | eitfahigkeitssensor CAPBs® sens WQ 11
= Kalibrierlésungen fur pH-Wert (WQ 10), elektrische Leitfahigkeit und Titrierldsung fur Gesamtharte
= Je 1 x Probenbehalter, Reinigungs- und Aufbewahrungsflissigkeit

= Modularer Systemkoffer M

Weitere
Informationen:

e G5

Art.-Nr.
CAPBs® module BG 10 MO091 00 00 17
CAPBs® device 57100052
CAPBs®-Set Wasserpriifung WQ 10 pH/EC 57100032
CAPBs®-Set Wasserpriifung WQ 11 EC 57100134
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Volumenstrom CAPBs®-Sensormodule

Durchfluss- und
Temperaturmessung
FlowTemp® STx

Anwendung

= Der ideale Begleiter zur Geféhrdungsanalyse

= Uberpriifung und Dokumentation der Thermischen Desinfektion und
des Temperaturprofils

9 Bluetooth = Dokumentation des Wasseraustausches im Rahmen des bestimmungs-
gemassen Betriebs von Trinkwasserinstallationen

= FunktionsUberprifung bei dezentralen Trinkwassererhitzern

EuroSoft® live App = Uberpriifung der Schittleistung bei Gas-Kombiheizern
= FunktionsUberprifung von Zirkulationsleitungen
A = Armaturenprifung (Mindestvolumenstrom)
live = Ermittlung der Wassertemperatur an Entnahmearmaturen
= Uberpriifung von thermischen Mischventilen
> g}f;g e Play = Abnahme von neu verlegten Trinkwasserinstallationen

# Ladenim
@& App Store

Beschreibung Sensormodul zur kontinuierlichen und gleichzeitigen Bestimmung von Durchfluss (I/min) und
Temperatur (°C) bei Wasserapplikationen. Der Durchfluss wird tber einen hochgenauen kapazitiven
Durchflusssensor und die Temperatur Uber ein Thermoelement mit schneller Reaktionszeit erfasst.
Beide Sensoren sind in einem robusten, IP 67 geschltzten Gehduse aus hochwertigem Kunststoff
integriert. Die kompakte Bauform ermoglicht selbst an niedrig platzierten Wasserarmaturen ein prob-
lemloses Messen. Das Gerat ist gepriift gemass TUV-Bericht $S1217-00/15. Die Messdaten werden
Uber die integrierte Bluetooth®-Schnittstelle an die BlueLine-Messgerate oder ein mobiles Endgerat

Ubertragen.

Technische Daten Masse Genauigkeit
BxHxT: 71 x 158 x 97 mm Temperatur: £1 °C
Gewicht Durchfluss: 0.3 I/min
370 g Auflésung

Durchfluss: 0.1 I/min

Schnittstelle Temperatur: 0.1 °C

Bluetooth®
Messbereiche T .
T tur: 5/80 °C Temperatur: 5 s
Weitere emperatur: ) Durchfluss: 10 s
Informationen: Durchfluss: 1.5/17.5 I/min
Versorgungsspannung
2 x 1.5 V-AAA-Alkaline-Batterie
Art.-Nr.
Durchfluss-/Temperaturmessgerat FlowTemp® STx 502002
ISO-Kalibrierung Volumenstrom und Temperatur 524210.15

AFRISO
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CAPBs®-Sensormodule Druck/Temperatur/Wasserqualitat

Einzelne CAPBs®-Sensormodule

Artikel

Messbereich

Auflésung

Anschluss

Art.-Nr.

' Druck CAPBs® sens PS 10 | 20 mbar 0001 mbar 2 x @ 8 mm | M090 05 01 10
e 0.01 mbar (< 99.99)
Druck CAPBs® sens PS 20 | 180 mbar 0.1 mbar (> 100.0) 2 x @8 mm | M090 01 01 10
01 m/s
“ 0.1 mbar 1vo8
Druck CAPBs® sens PS 33 |2 bar (< 999.99) DVGW MO090 19 29 10
1 mbar (> 1'000) mm,
5 0.1 mbar
® (< 999.99)
' Druck CAPBs® sens PS 40 |6 bar 1 mbar (> 1'000) 1x@8mm | M090 08 29 10
- 0.1 mbar
Druck CAPBs® sens PS 60 |20 bar (< 999.99) 1x@8mm | M090 10 29 10
1 mbar (> 1'000)
' e o 25 bar 0.1 bar MO090 14 28 10
Drucktransmitter 0.1 hPa (< 999.99)
i CAPBs® sens PT 85 7 bar 1 hPa (> 1'000) M090 223510
i e 20 bar 1 hPa M090 27 35 10
-Ta Druck/Temperatur ?;%Ckérﬁtgfm mos Druck: 0.001 mbar
CAPBs® sens FP 10 50/5600 °C Temperatur: 0.1 °C M090 05 3210
Pitot: 0.2/20 m/s Pitot: 0.01 m/s
el Leitfahigkeit:
Le'tf‘?‘h'gke't' 1 uS/cm; 0.1 mS/cm
0/50'000 pS/cm Salzaehalt:
pH-/Leitfahigkeitssensor 3?2'259888”: m 0.1 p?pm/O:m ppt MO090 25 13 10
CAPBs® sens WQ 10 . F.)p TDS: 1 mg/I
TDS: 0/50'000 mg/! .
: i . pH-Wert: 0.01 pH
pH-Wert: 0/14 pH i Temperatur:
Temperatur: -5/+60 °C 041 °C: 0.1 °F
0 Sensorkopf
pe pH, CON, SAL, TDS, TEMP 524353
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Zubehor fur CAPBs®-Sensoren und -Sets

Artikel

Beschreibung

Art.-Nr.

Temperaturfuhler fir TK 10 / 11, Typ K

Einstechfiihler
TFB-ES 600

Temperatureinsatzbereich:
-50/+600 °C

523034

Luft-, Gas-, Fliissigkeitsfiihler
TFB-LGF 900

Temperatureinsatzbereich:
-50/+900 °C

523035

Oberflachenfiihler
TFB-OF 450

Temperatureinsatzbereich:
-50/+450 °C

523033

Verbrennungsluftfiihler
TFB-VL 100 M

mit Magnethalter

500141

Oberflachentemperaturfiihler
TFB-OF 120

Temperatureinsatzbereich:
—20/+120 °C

522991

Umgebungsluftfiihler
TFB-UL 50-1

Temperatureinsatzbereich:
-50/+50 °C

521844

Zangenfiihler TFB-ZF 120
fiir Rohrdurchmesser bis 1"

Schlauche zur Druckmessung

Anschluss-Set Hochdruck ASS-HD
Lange: 0.85 m

Temperatureinsatzbereich:
—-40/+120 °C

Steckanschluss Schlauch (@ 3 mm)
auf G', bis 15 bar

511098

500234

Schlauchset SLS 4-Pa-Test
Léange: 4 m

passend zu CAPBs® 4-Pa-Test

500664

Anschlussschlauch AS-SN5KP5, 0.3 m
mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Kupplung
DN 5

500687

Anschlussschlauch AS-SN5KP2.7,
0.3 m

mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Kupplung
DN 2.7

511156.1

Anschlussschlauch AS-SN5SN2.7,
0.3 m

mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Stecknippel
DN 2.7

511184.1

Anschlussschlauch AS-SN5SN5, 0.5 m
mit 2 x Stecknippel DN 5

511112

Anschlussschlauch AS-KP2.7-D3, 0.5 m
mit 1 x Kupplung DN 2.7, 1 x Steckanschluss
Schlauch (@ 3 mm)

511113

Anschlussschlauch AS-KP5SN2.7, 1 m
mit 1 x Kupplung DN 5, 1 x Stecknippel
DN 2.7

500685
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Zubehor fur CAPBs®-Sensoren und -Sets

Artikel

Schlauche zur Druckmessung

Beschreibung

Art.-Nr.

Anschlussschlauch AS-KP5KP2.7, 1.2 m

mit 1 x Kupplung DN 5, 1 x Kupplung 500686.2
DN 2.7
i 1x Stecknippel DN 5,
Anschlussschlauch @ 6 x 1, L&dnge 2.0 m 1x Kupplung DN 5 500687.1
Anschlussschlauch AS-KP2.7SN2.7, 2 m 500689
mit 1 x Kupplung DN 2.7, 1 x Stecknippel DN 2.7
Anschlussschlauch AS-KP5KP, 3 m
mit 2 x Kupplung DN 5 500686
Anschlussschlauch fiir Niederdruck
mit 1 x Stecknippel DN 5 500688
Fillschlauch ADV 511111
mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Klemme ADV
Anschluss-Set Tankschutz ASS-TS Steckanschluss @ 8 mm 569843
ange: 1Tm
4
Anschluss-Set ASS-DP . . .
. fir Handmessgeréate mit Anschluss
Egr leferenzdruckmessung @ 7/8 mm und Festo @ 3 mm 500237
ange: 1m
T Staurohr EP-SR 10 flr FP 10 HC 500663
/'t" T =

Pitot-Rohr PTR-360 andere Langen auf Anfrage! 500238

Ersatzteile und Erganzungen fir Dichtpriifkoffer CAPBs®-Set DPK 60-6/-7

@ Fusspumpe mit Anschlussstecker 511140.2
; Hand-Ballpumpe mit
> Anschlussschlauch 0.34 m 511018
Hand-Ballpumpe
’. mit 2 x Ventil 523082
) Anschlussschlauch
0.34 m fiir Hand-Ballpumpe 522952
mit Verschraubung fur Einrohr-
Einrohrzdhlerkappe mit Gaszéhler, mit Stecknippel passend 500693
2 x Stecknippel DN 5 fUr Schnellkupplungssystem DPK-
Serie
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Zubehor fur CAPBs®-Sensoren und -Sets

Artikel

Beschreibung

Art.-Nr.

Ersatzteile und Erganzungen fiir Dichtprifkoffer CAPBs®-Set DPK 60-6/-7 sens

-
Abdriickventil ADV 2
‘; mit Schnellkupplung DN 2.7 und Feinstregulierventil 500670.1
“_ 2 fur die einfache Justage des Befllldruckes
,‘ Y-Verbinder,
il 2 x Kupplung DN 5, 1 x Absperrventil, 500690
- 1 x Stecknippel DN 5
R ] T-Verbinder,
E 2 x Kupplung DN 5, 1 x Absperrventil, 500695
1 x Stecknippel DN 5
Anschluss G %" auf DN 5 zur Dichtheitsprifung an 511204
mit Absperrhahn Prufoffnung von Einrohrzahlern
Druckmessadapter
1 bar, mit Manometer und Absperrhahn, 511190.01
zur Leitungsuberwachung
Adapter fiir Kompressoranschluss 511166
mit 1 x Kupplung DN 5, 1 x Stecknippel DN 7.2
W Adapter Festo-Anschluss
55) Ubergangsstiick @ 8 mm auf @ 3 mm fur 1 Stlick 500677.1
gis Druckmessgerate der BlueLine-Serie
. . . flr Schnellkupplungssystem und
1/,0 3/,1
= | G KOS V" bis 3T SNS griffige Flgelschraube fir 500678.1
Rohrdurchmesser 12" bis 34"
@ .. . 30 i 410 fUr Schnellkupplungssystem und
3 E—_ m;"ést;g’;;iepnple(fgl'\]sgh %" bis 1%4" SN5 griffige Flugelschraube flr 500678.2
L4 Rohrdurchmesser %" bis 114"
.. e fUr Schnellkupplungssystem und
1/,11
= (B m‘éﬁé‘é‘k’f‘?p"pé?’gﬁdé'“h /2" SNS griffige Flgelschraube fur 500678.3
Rohrdurchmesser 12"
.. C fUr Schnellkupplungssystem und
1 3 " oy . .
e | ,- m:’;ﬁ;gﬁ:]?pnp:madg'mh %" SNS griffige Flugelschraube fur 500678.4
Rohrdurchmesser 3"
.. C. fir Schnellkupplungssystem und
y n
= [} E'it“gt‘;‘c’ﬁ;?p"pglygadg'sch 1" SN5 griffige Fliigelschraube fir 500678.5
Rohrdurchmesser 1"
. . . fir Schnellkupplungssystem und
1/,
== T. ;'i’tu;st;zrk’;?pnpzlygrl:lngSCh 1%° SN5 griffige Fligelschraube fur 500678.6
Rohrdurchmesser 1%"
w - Priifstopfen G2 AG SN5 fUr Schnellkupplungssystem, pas- 500694
mit Stecknippel DN 5 send fur Rohrdurchmesser 12"
? Priifstopfen G1%s AG SN5 fur Schnellkupplungssystem, 500679.3
mit Stecknippel DN 5 passend fur Rohrdurchmesser 14" :
’ Stufenstopfen G3; + 34 AG SN5 fur Schnel!kuppluhgssystem,
mit Stecknippel DN 5 passend fur gangige 500679.1
Rohrdurchmesser %" und 3"
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Zubehor fur CAPBs®-Sensoren und -Sets

Artikel

Beschreibung

Art.-Nr.

Ersatzteile und Erganzungen fiir Dichtpriifkoffer CAPBs®-Set DPK 60-6/-7 sens

flr Schnellkupplungssystem,
Stufenstopfen G'2 + 1 AG SN5 - "
* mit Stecknippel DN 5 passe"nd fir Rohrdurchmesser 2 500679.2
und 1
Priifkappe G3; IG SN5 .
é mit Stecknippel DN 5 flr Schnellkupplungssystem 511171
Priifkappe G'2 IG SN5 .
6 mit Stecknippel DN 5 fr Schnellkupplungssystem 511172
fur Schnellkupplungssystem, pas-
Priifkappe G% IG SN5 send auch fUr direkte Schraubver- 511173
mit Stecknippel DN 5 bindung auf KFE-Hahn von AFRISO
Verteilersystemen ProCalida
Priifkappe G1 IG SN5 .
é mit Stecknippel DN 5 flr Schnellkupplungssystem 511174
Ersatzteile fur CAPBs®-Sets zum hydraulischen Abgleich
Messnadelbohrer zum Reinigen der Messnadeln 524783
Wy zum Schutz vor Verschmutzung im
Lt o o Sinterfilter mit O-Ring Messschlauch und Messgerét 524784
. . VE = 2 Stlck
. .. zum Aufbewahren von Filtern und
Reaktionsgefass 2.0 ml, blau O-Ringen 524564
2 Einstellschliissel fiir VarioQ
ot - und VarioQ-Kombi 524781
“‘3 Schraubendreher, 6.5 x 25 mm 524775
{ Sechskantschliissel, 4 mm 524776
¢ 9
) 3 Voreinstellschliissel VarioQ zum Einstellen von VarioQ-Ventilen 524792
Anschlussschlauch-Set zur Einmessung von 511205
ASS-PTSV85 KP5KP 2.7 Strangregulierventilen
& ) Anschlussschlauch-Set zur direkten Einmessung von 511206
ASS-PTVQ85 KP 2.7 D 1.5 mm VarioQ-Ventilen
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Zubehor und Ersatzteile

Artikel

Beschreibung

Art.-Nr.

Ersatzteile fir CAPBs®-Sets zum hydraulischen Abgleich

L)

Anschlussschlauch-Set
ASS-PTSV86 KP5SN 2.7

zur Einmessung von
Strangregulierventilen

511207

==

Winkelmessnadel SV-SN 5 D 3.3 mm

pH-/Leitfdhigkeitssensor
CAPBs® sens WQ 10

zur Einmessung von
Strangregulierventilen

511182

Ersatzteile und Verbrauchsmaterialien fur CAPBs®-Sets Wasserpriufung WQ 10/11

MO090 25 13 10

CAPBs® Wasserschutzhiille
WSH-BG

fur CAPBs® BG 10

“ Sensorkopf fUr pH-/Leitfahigkeitssensor 524353

‘ pH, CON, SAL, TDS, TEMP waQ 10

-

o Leitwert Kalibrierlésung

R 1'413 mS/cm 100 ml 524407

-

— Leitwert Kalibrierl6sung

e 12.88 mS/cm 100 mi 524408
Pufferlésung pH 4 100 ml, rot 524410
Pufferlésung pH 7 100 ml, griin 524411
Pufferlosung pH 10 100 ml, blau 524409
Reinigungswasser 100 ml, Schraubdeckel blau 524412
Elektrolyte Kaliumchlorid
(KCI) 3 mol/l 50 ml 524405
Titrierlésung, 15 mi fir Gesamtharte (0-21 °dH) 524683

Schutzhiulle und Wandhalterung

524259

Wandhalterung CAPBs® device

Edelstahlgeh&use mit
Vorhangeschloss

511263

AFRISO
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Modulare Systemkoffer fur BlueLine-Messgerate

und CAPBs®

Artikel Beschreibung Art.-Nr.
Systemkoffer M mit hochwertiger Schaumstoffeinlage fur
»CAPBs* CAPBs®-Basisgriffe und -Sensormodule
500905
Masse (B x H x T): 367 x 72 x 316 mm
Gewicht: 0.9 kg
Systemkoffer M mit hochwertiger Schaumstoffeinlage fur
»WQ* CAPBs®-Set Wasserprifung WQ 10
500907
Masse (B x H x T): 367 x 72 x 316 mm
Gewicht: 0.9 kg
Systemkoffer M mit hochwertiger Schaumstoffeinlage flir
nAbgleich® CAPBs®-Set Ventil-/Strangabgleich 511208
Masse (B x Hx T): 367 x 72 x 316 mm
Gewicht: 0.9 kg
Systemkoffer S mit Schaumstoffeinlage
Masse (B x Hx T): 260 x 63 x 155 mm
_ 523976
Gewicht: 0.4 kg
Rack fiir Masse (B x H x T): 442 x 100 x 342 mm
Systemkoffer M Gewicht: 1.1 kg
523977
Geratekoffer Flr Druckmessgerate
Alu
511001
Hartschalen- mit Kantenschutz fur EUROLYZER
koffer ProTect
blau/schwarz 523503
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€3 Bluetooth

®

AFRISO

€3 Bluetooth’



ABGASANALYSE / DICHTHEITSPRUFUNG

Servicemessgerate und Sets der BluelLine-
Serie zur Abgasanalyse, Dichtheitsprufung
oder Leckageortung

KOMMUNIKATION

Auswertesoftware und App EuroSoft® connect 52

Abgasmessgerat EUROLYZER STx 54
Abgassonden, Filter 56
Kondensatfilterpatronen KFP 57
Temperaturfuhler TFB, Klemmkonen KLK flr Sonden und Fuhler 58
Schlauche, Thermodrucker EUROprinter, Russpumpen RSP 59
Geratekoffer, Transportsysteme, Gerateoptionen und Zubehor fur die Abgasmessung 60

STAUBMESSUNG

Wartungsvertrage flr Abgasmessgerate 61

DRUCKMESSGERATE / DICHTPRUFKOFFER

Priifverfahren an Ol- und Gasleitungen, Heizungs- und Solaranlagen,

Fussboden-/Flachenheizungen sowie Wasserinstallationen 62
Druckmessgerat S4600 ST 66
Dichtprufkoffer fur Sanitar und Heizung (SVGW) 68
Schlduche zur Druckmessung 70
Abdritckventil ADV 2, Verbindungsstiicke, Adapter, Stufenstopfen, Handpumpe, Einrohrzéhlerkappe 71
PrUfkappen, Prifstopfen, Drucker EUROprinter 72
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Abgasanalyse Kommunikation

Vorteile

Anwendung

EuroSoft® connect
App

A

connect

JETZT BEI
»’ Google Play

’

Laden im
@& App Store

Erhiltlich fir
Windows

52 www.afriso.ch

Auswertesoftware und App
EuroSoft® connect

€3 Bluetooth

u Live-Messwertlbertragung mittels Bluetooth® auf Smartphone, Tablet oder PC
u Schnelle Ubertragung der finalen Messergebnisse (iber QR-Code
u Erstellung von professionellen Messprotokollen (PDF) mit Kundendaten und Unterschrift

u Kostenlos und passend flr viele Messgerate der BlueLine-Serie

Zur Verarbeitung und grafischen Visualisierung der Messergebnisse von BlueLine-Messgeréaten. Ideal
v. a. bei Langzeitmessungen und Einstellarbeiten sowie zur Verwendung der Datenloggerfunktion oder
zur professionellen und ausfihrlichen Erstellung einer Dokumentation fir Kunden. Mit der EuroSoft®
connect kdnnen Messwerte auf ein Smartphone, Tablet oder einen PC Ubertragen werden. Diese sind
dann zur weiteren Verarbeitung oder zum Versenden verflgbar. Die Auswertesoftware eignet sich fur
BlueLine-Messgerate zur Verwendung auf iOS-, Android- oder Windows-Betriebssystemen.

App-Download

= Google Play: = App Store:

AFRISO



Musterprotokoll

Kommunikation

BiueLine

o,
5,8 Vol. %

Tempasaiur 1

143,7°C aragr T 188

1
+ 1428

11,1 Vol. % ona i

111

Abgasanalyse

0 ppm
Ternparatur 2

18,8 °C s1s] 0y
Wirkungsgrad

93,5 %

Abgasmessung

Brennstol
Heizol
22.12.22
138

0 ppm

0.0 Vol. %

Saop

Uhrzedt

08:49:21
-0,08 hPa

6,5 %
Taupirht
453 °C
62 °C

Paise

Ceagramme
00008 o

Blueline Messprotokoll AFRISO

bi

Firma: Afriso Telefon: 07135102134

Name: Mustermann Fax 07135102209

Vorname:  Max E-Mail Gaso@afriso.de

StraBe: Lindenstrasse 2 Web: www.afriso.de

ort 74363 Giiglingen

Kunde

Kunde: Testkunde Telefon: 1234567

Name: Tester Fax: 8765432

Vorname:  Tim E-Mail tester@systronil.de

Strale: Teststrasse 2 Web: www.musterfirma.de

ort 12345 Testort

Messgeriteinformation

Gerat: MULTILYZERSTx  Seriennummer: 01-47-01076

Firmwareversion: 2100  Firmwaredatum Jul 12020
02.10.20 12:59:03

Brennstoff: Erdgas

02 0.4Vol. %

co: 371 ppm

NO: 0ppm

S02: 0ppm

NO2 0.0 ppm

Temperatur 1 50.2°C

Temperatur 2: 227°C

Druck: 0.01hPa

coz 11.6 Vol. %

Luftiiberschuss: 1.02

Verluste: 11%

CO referenziert: 379 ppm

Wirkungsgrad: 100.9 %

Taupunkt: 58.0°C

NO referenziert: 0ppm

NOX referenziert 0ppm

502 referenziert: 0ppm

NOx: 0ppm

NO2 referenziert: 0.0 ppm

02 Referenz: 0.0Vol. %

Kesseltemperatur: —°C

02.10.2020 12:59

AFRISO
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Abgasanalyse Abgasmessung

Abbildung in Originalgrésse

| EUROAYZER® STx

® i

et e e,

Abgasmessung
| METAS

| messung

Temp.-
| messung

Einstellungen

T
L
€€ COUmgeb.-

AFRISO

L
S
4

54
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METAS-

Zulassund

Anwendung

ABGASMESSGERAT

EUROLYZER STx

All-in-one: Abgasanalyse, (Differenz-)Druckmessung,
(Differenz-)Temperaturmessung, Pitot-Messung

Zukunftssicher: Erweiterbar um weitere Messaufgaben
durch Kopplung mit den AFRISO CAPBs®-Messeinheiten

ECO-Sensor: Langlebiger, bleifreier O,-Sensor mit
optimierter Kalibrierphase und schneller Reaktionszeit
sowie Resistenz gegentber biogenen Brennstoffen

H,-kompensierter CO-Sensor
(Messbereich bis 10'000 ppm)

CO-Umgebungsmessung
NO-Sensor nachristbar
gA-Mittelwertmessung geméss 1. BImSchV

Messprotokolle als QR-Code, Datenbankspeicher,
Kundendatenverwaltung

44. BlImSchV

5 Jahre Garantie auf den O,-Sensor

7 Jahre Vollgarantie in Verbindung mit einem
Wartungsvertrag

Eu roSoft® connect

JETZT BEI

: = \ Google Play
3 Bluetouth 6

FUr den universellen Einsatz bei Messungen an kleinen und
mittleren Ol-, Gas- und Pelletsfeuerungen nach der 1. BimSchV
(gA-Mittelwertmessung) sowie zur sicherheitstechnischen
Uberpriifung von Gasfeuerstatten auf CO-Konzentration.
EUROLYZER STx ist bestens geeignet fir Messungen an
bivalenten, leistungsmodulierenden BHKW-Heizungsanlagen.
Besonders geeignet flir Messungen an Heizungsanlagen mit hohen
biogenen Brennstoffanteilen.

AFRISO



Abgasmessung Abgasanalyse

Oberseite Unterseite

2] ©
@ USB-Anschluss fir Netzteil/Ladegerat @ Temperaturanschluss z. B. fur Umgebungs-
@ Infrarot-Druckerschnittstelle bzw. Verbrennungslufttemperatur
® MicroSD-Kartenslot (7] Temperaturanschluss z. B. fiir Abgastemperatur
@ Signalgeber (Lautsprecher)
@ Gaseingang
Technische Daten Messbereiche (gemessene Werte) Gewicht (Messgerit)

Abgas-/Differenztemperatur Ca. 500-650 g (je nach Sensorbestlckung)

0/1'150 °C Masse

Luft-/Verbrennungslufttemperatur BxHxT. 65x215x 45 mm
-20/+200 °C Schutzart
Feinzug IP 42 (EN 60529)

+70 hPa Display
TFT-Farbdisplay: 2.8"

Differenzdruck
: zard B x H: 45 x 60 mm (240 x 320 Pixel)

+150 hPa
: Anschliisse

Pitot

Feinzug/Druck: @7 mm
0.5/70 m/s

Gas: @8 mm
0,-Messung Temperatur: 2 x Buchse Typ K
0/21 Vol.-%

Versorgungsspannung
CO/H,-Messung Lithium-lonen-Akku (3.6 V/2'300 mAh), Netzteil
0/10'000 ppm (max.) (Mini-USB), Akku- oder Netzbetrieb
NO-Messung Betriebszeit (Eco-Modus)
0/2'000 ppm 14 Stunden
Anzeige (berechnete Werte) Datenspeicherung
CO,, CO unverdunnt, Lambda, Taupunkt, MicroSD-Karte, max. 16 GB

Eta-Wirkungsgrad, Abgasverluste gA,

CO mg/m¢ (Erdgas), CO mg/kWh (Heizd) Schnittstellen

Infrarot, Bluetooth®, QR-Code-Generator,

Temperatureinsatzbereich MicroSD-Kartenslot
Umgebung: 0/40 °C Zul
Lagerung:  -20/+50 °C ulassungen

VDI 4206 (Blatt 1), DIN EN 50379-2,
NO,,: 44. BimSchV, DIN EN 15378

i 7
N m -
Einzelgerate auf Anfrage. . 2_ 2 ) 8 N
Passendes Zubehér ab 2 2 8 3 2 m gf
Seite 56. o) TLg £S5 8§ X o
g % 855 = dX @ 5
o £ (OS] oOx ¥ - 2 =
c @ 08 LOPT S o m= £
5 = =29 £EQpx —o T < 3 5
? 7 o Q@ c Q09> 0T o o =
2 £ $5<0%358 §§ 22 2 3 5
S 8 o o8€mutoct 2 <65 5 § o
EUROLYZER STx N . O SZ2NDQL3F 1L w06 6 2 &
Sets 2 g 2 SE2EZS5ES 3% 53 8 3 8
2 < 0 9 5 ")3“658'35 00 6L £ @ 2
253 8L oo F2E=x<%8S 84 28 8 £ 3
O I T = 0 O Z2 ¥X2Z3bw=T 3» m= = 5 o Art.-Nr.
EUROLYZER STx Set 1 o o o o . ° ° ° e o o P04673010.CH1
EUROLYZER STx Set 2 ° e o ° o ° o e o o P04673010.CH2
EUROLYZER STx Set 3 ° o o ° ° ° ° e o o P04673010.CH3
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Abgasanalyse Zubehor

Sonden fir Abgasmessgerate
i
S %
[e) 38
g e
w 9]
| Artikel | Beschreibung S ArtNr
eole - 2 (J e[S =
Ausgleichsleitung: 2.4 m,
inkl. Kondensatfilterpatrone KFP, . 510921
mit Feinzug
Basisgriff AWS-B fiir
Wechselsonden ) )
Ausgleichsleitung: 5 m,
inkl. Kondensatfilterpatrone KFP, . 510931
mit Feinzug
T Wechselsonde AWS-S 180 mm, & 8 mm °
- passend auf Basisgriff 300 mm, @ 8 mm .
Schutzkappe AWS-SK flur
Wechselsonden
- Zwischenfilter NO,/SO,
fur Anschluss inkl. 1 Stick Nachfullung . 511064
' - @8 mm
T
lll'l Nachfiillung fiir Zwischenfilter |Inhalt 5 Stiick 511066
Modulares Hochtemperatur-Sondensyste
Ausgleichsleitung: 2.4 m inkl.
Kondensatfilterpatrone KFP, O 510821
Basisgriff AWS-BHT mit Feinzug
fur Wechselsonden bis 700 °C Ausgleichsleitung: 5 m ink.
Kondensatfilterpatrone KFP, U 510831
mit Feinzug
300 mm, @ 8 mm o 511232
500 mm, @ 8 mm o 511233
Wechselsonde AWS-SHT 750 mm, @ 8 mm . 511235
—f—————F—— | passend auf AWS-BHT bis
700 °C 1'000 mm, @ 8 mm J 511236
1'500 mm, @ 8 mm o 511238
2'000 mm, @ 8 mm o 511240
Keramikwechselsonde
—— AWS-SK 1'000 mm, @ 10 mm o 524954
bis 1'400 °C
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Zubehor Abgasanalyse

Kondensatfilterpatronen KFP
fur Abgasmessgerate

KFP KFP 2P

i

@ ®
P
=
\«\
® W)

Kondensatfilterpatrone KFP (EUROLYZER STx)

"6 lC: T

@ O-Ring 18 x3 ® Infiltec-Feinfilter ~ ® O-Ring 23 x 2 @ Teflongewebemembrane ® Mittelstlick KFP-MZ @ Eingangsstlick
@ Zwischenstiick KFP-Z @ O-Ring 23 x 2 ® Ausgangsstlick KFP-A Glaskolben KFP-GL mit Logo Glaskolben KFP-GP mit Pfeil KFP-E
Art.-Nr.
Kondensatfilterpatrone KFP 500190
Ersatzteilpak fbereitung KFP:
satzteilpaket Gasaufbereitung 500208

5 x Infiltec-Feinfilter, 5 x Teflonmembranen

Ersatzteilpaket Gasaufbereitung KFP NO2SO2: 500216
5 x Infiltec-Feinfilter zur NO,-/SO,-Messung, 5 x Teflonmembranen

Ersatzteilverwendung

KFP KFP 2P
0O-Ring-Sortiment KFP, Satz sortiert ° . 511002
Eingangsstiick KFP-E ° ° 520594
Glaskolben KFP-GP mit Pfeil ° o 520596
Mittelstiick KFP-MZ mit Zylinder o 521990
Zwischenstiick KFP-Z ° 520592
Ausgangsstiick KFP-A o o 520591
Glaskolben KFP-GL mit Logo . 521778
Teflongewebemembrane, Inhalt 10 Stlick . ° 511004
Infiltec-Feinfilter, Inhalt 5 Stiick ° 511003
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Temperaturfuhler
fur Abgasmessgerate
2|9 ol %
gl=|2|k
o R =
‘ Artikel ‘ Beschreibung Art.-Nr.
E pera E -
Einstechfiihler TFB-ES 600 e | o [ o | o | 523034
Luft-, Gas-, Fliissig-
keitsfiihler TFB-LGF 900 S| || 52803
e hachentanlr ofe] o] e | seaom
Ll Lo 700 mm o | o | e o 569853
T 5022 1000 mm o | o | o] | 56085
TFB-VL 600-1, 200 mm e | o | o e | 500147
Verbrennungsluftfiihler
TFB-VL 600-2, 280 mm e | o | o | o |500147.2
yerbrensungs-luftruhler | viit Magnethater o ||| | 500141
¥:|‘Bb_t;le|:1:\ggg“:guftfﬁhler Mit Magnethalter und Gummikonus e | o e | o | 5001411
Oberflachen- , .
temperaturfiihler Tomperaurensatzbereich o | 522001
TFB-OF 120
Umgebungsluftfiihler TFB-UL 50-1 e | o [ e | o | 521844
Zangenfiihler Temperatureinsatzbereich:
TFB-ZF 120 40/ +120 °C o I e IR B
Buchse gelb, 8 mm . 522171
Buchse blau, 7 mm . 522172
Klemmkonen fiir Sonde d e
- Klemmkonus Aus PDM, Bohrung @ 5.0 mm,
%’ KLK-P 50 passend fur Verbrennungsluftfiinler 522221
Aus Edelstahl, Bohrung @ 8.0 mm,
""*-'M Klemmkonus KLK-E 80 passend fur Abgaskombisonde 520588
i,»-—*"‘"” _ Aus Edelstahl, Bohrung @ 8.8 mm,
Klemmkonus KLK-E 88 passend fir EP-Check 522918
o Bohrung: @ 100 mm,
w Klemmkonus KLK-E 100 passend flr Entnahmesonde ENS 523780
' Gummikonen KLK-G Aus Gummi, 3er-Set, @ 5.0 mm, 568981
passend fur Verbrennungsluftfihler
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Zubehor Abgasanalyse

Zubehor fur Abgasmessgerate

Artikel

Anschluss-Set ASS-DP

Beschreibung

FUr Handmessgerate mit Anschluss

Art.-Nr.

Russpumpe RSP-L

Mit Aluminium-Zylinder,

Egrnggfe{ergzdruckmessung @ 7/8 mm und Festo @ 3 mm 500237
fgns;el?l#lsnf-Set Tankschutz ASS-TS Steckanschluss @ 8 mm 569843
q
Anschluss-Set Hochdruck Steckanschluss Schlauch (@ 3 mm) auf
ASS-HD PR 500234
Lange: 0.85 m G, bis 15 bar
fg:g:_“:';fet SLS 4-Pa-Test Passend zu CAPBS® 4-Pa-Test 500664
@ Adapter Festo-Anschluss
3 Ubergangssttick @ 8 mm auf @ 3 mm fur 1 Stlck 500677.1
il Druckmessgerate der Blueline-Serie
Thermodrucker EUROprinter
Kompakter Drucker mit 4 Magneten
Thermodrucker EUROprinter Il auf Qer Gerateruckseite, |nkl. Drucker- 524340
papier (1 Rolle) und Batterien
Schnittstellen: Infrarot
- . _ Kompakter Drucker mit 4 Magneten
= ghermodrucker EUROprinter-IR auf der Gerateriickseite. 523525
© Bluetoatl ' Schnittstellen: Infrarot und Bluetooth®
uetoof
! Druckerpapier fiir EUROprinter Thermo Inhalt: 5 Rollen 523374
1 L . Dokumentenecht, selbstklebend,
., Druckerpapier fiir EUROprinter 1 Rolle 522666

Russpumpen RSP

X inkl. Russzahlvergleichsskala 569581_CH
mit METAS-Zulassung F/55 und Filterpapier (100 St)
Filterpapierscheiben Inhalt: 200 Stiick 568400
fiir Russpumpen
ceoo Russzahlvergleichsskala 568300
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Abgasmessgerate Zubehor

Koffersysteme fur Abgasmessgerate

Artikel

Beschreibung

Transportsysteme / Geratekoffer

Art.-Nr.

Hartschalenkoffer ProTect . .
blau/schwarz mit Kantenschutz fir EUROLYZER 523503
. . . mit Dokumentenfach und Inlet fir Gerate
i Kleingeratekoffer BlueLine der Serie S4600 511303
ﬁ Kleingeratekoffer Universal mit Dokumentenfach 511304
Gerateoptionen und Zubehor
e - - - =
fur die BluelLine-Serie
S %
e | 8
o} <
L ()
z Art.-Nr.
2 i slele (J 2
Geratefunktion MGF DL-S, Datenlogger . . 511010
. Erweiterung der Speicherfunktionen, o
Datenbankspeicher Kundendatenbank, Kundeninformationen ¢ ¢ 511030
- o[ - - o[ - - = 2
MicroSD-HC-Karte inkl. USB 2.0 Card-Reader o o 511035
" Bluetooth®-Dongle fur PC-Anwendung
Modul USB-A fiir PC ELroSoft® mobile . . 500856
* Im Lieferumfang des Messgerates inklusive.
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Zubehor Abgasmessgerate

Wartungsvertrage fur Abgasmessgerate

)
Mk‘

Sichern Sie sich dauerhaft die volle Funktion lhres Abgasmessgerates

AFRISO bietet fur das Abgasmessgerat EUROLYZER umfang- Uberpriifung und gegebenenfalls den Tausch der O,-und
reiche Wartungsvertradge mit unterschiedlichen Laufzeiten. CO-Messzelle. Auf Wunsch kann der Grundwartungsvertrag um
Der jahrliche Service umfasst neben einem kompletten weitere Sensoren erweitert werden.

Funktionstest sowie einer Geratekalibrierung auch die

Laufzeit Zellentausch
(o))
<
2
2 B
2 2 2
T Q@ O o )
o o|% 5 2 2 2 5 N 3
£ §|8 ¥ g N N Nyog N
Auswahl Wartungsvertrag S S| § W9 O 0O 9 o
o ~| 0 © O O zZ2 Z2 O o Art.-Nr.
EUROLYZER STx . o . ° . 579047
Zusatz-Sensor NO ~. . . 579000
Hol Hol
Zusatz-Sensor NO, g g . 579001
Zusatz-Sensor SO, _g _g . 579003
Zusatz-Sensor CO, ., . 579002

* Um den vollen Leistungsumfang des Wartungsvertrages zu nutzen, muss der Wartungsvertrag bis 6 Monate nach dem
Kauf des Abgasmessgerétes Uber die komplette Laufzeit (5 bzw. 7 Jahre) mit jahrlichen Wartungsintervallen abgeschlossen
werden. Die Wartungsintervalle sind termingerecht im Abstand von max. 11 bis 13 Monaten durchzufiihren.

AFRISO www.afriso.ch 61



Priifverfahren an Gas-, Ol-, Solar-

und Wasserinstallationen

Alle Gas-, Ol-, Solar- und Wasserleitungsinstallationen in Gebauden
sind nach der Fertigstellung einer Druckprtfung zu unterziehen.
Der Fachunternehmer bestatigt in Prifprotokollen die Dichtheit der

Prufung von
Heizungsanlagen
Dichtheitspriufung

Prifzeitpunkt Neuinstallationen vor dem Schliessen von
Mauerschlitzen, Wand- oder Deckendurch-
brichen und vor dem Aufbringen des
Estrichs oder dem Anbringen von
Verkleidungen

Zu priifende
Leitungsteile

Frei zugangliche Rohrleitungen mit
Armaturen

Luft oder inertes Gas (N,, CO,)

Priifmedium

gesamten Anlage oder von Anlagenteilen zum Zeitpunkt der
Druckprafung und sichert dem Betreiber mit seiner Unterschrift
die einwandfreie Installation zu.

Prifung von Olleitungen

Die Druckpriifung ist geméass TROL durchzufiihren und kann
um eine Dichtheitsprifung erganzt werden. Anforderungen an
Messgerate:

= Genauigkeitsklasse min. 1.0

= Messunsicherheit < 5 % (bezogen auf den Messwert)

= Druckabfall von 0.1 mbar muss erkennbar sein

Priifzeitpunkt Vor der Erstinbetriebnahme, bei unterirdi-
schen Olleitungen vor Uberdeckung sowie
nach allen Arbeiten an der Olleitung (aus-

ser Olfilterwechsel)

Priifdruck 2.5/3 bar (Ansprechdruck des

Sicherheitsventils)

Prufung von
Solaranlagen

Solaranlagen sind gemass Herstellerangaben vor dem Spulgang
einer Druckprufung zu unterziehen. Von einer Prifung mit
Wasser ist abzuraten.

Neuinstallationen vor dem Beftillen und
Spulen des Solarkreislaufes

Priifzeitpunkt

Zu prifende
Leitungsteile

Rohrleitungen mit Verbindungsstellen und
Armaturen

Luft oder inertes Gas (N,, CO,)

Priifmedium

1. Druckpriifung 2. Festigkeitspriifung

Priifdruck 110 mbar bis < DN 50: 3 bar
1 bar > DN 50: 1 bar
Priifdauer 10 min Anlage < 100 I: 30 min

je weitere 100 I: +10 min
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Zu prifende
Leitungsteile

Rohrleitungen mit Verbindungsstellen und
Armaturen

1. Druckpriifung

Prifmedium Luft/inertes Gas

FlUssigkeit
(N,, CO,) 9
Prifdruck 1.3-facher max.
1.1-facher max. Betriebsdruck, min.
Betriebsdruck
5 bar
Temperatur- . .
ausgleich 10 min 10 min
Prifdauer Oberirdische Oberirdische
Leitungen: 10 min Leitungen: 10 min
Unterirdische Unterirdische
Leitungen: 30 min Leitungen: 30 min
2. Dichtheitspriifung
Priifdruck 110 mbar 300 mbar
(Uberdruck) (Unterdruck)
Temperatur- ;.\ 10 min
ausgleich
Priufdauer 10 min 10 min
AFRISO



Prufung von Gasleitungen

Die DVGW TRGI regelt samtliche Druckprifungen an Gasleitungen  Prifung und dem Einlassen des Gases erfolgt die Schlussprifung
(erd- und frei verlegte Aussenleitungen sowie Innenleitungen).  mit Lecksuchgeraten (z.B. GSP oder CAPBs® GS 10). Alle noch
Betroffene Leitungsteile missen wahrend der Prifung von der nicht erfassten Verbindungsstellen, z.B. am Gasz&hler,
Gas fuhrenden Leitung getrennt sein. Nach durchgeflhrter  Druckregelgerat oder Gasgerat, werden auf Leckage geprift.

Belastungsprifung Druckprifung
Priifzeitpunkt Neuinstallationen vor dem Anstreichen, Prifzeitpunkt Neuinstallationen unmittelbar vor Einlassen
Dammen, Einputzen oder Verdecken des Gases, wenn der Dichtheitstest oder die

Gebrauchsfahigkeitsermittlung nicht unmittel-

Zu prifende Rohrleitungen ohne Armaturen oder mit bar vorher durchgefihrt wurde

Leitungsteile  Armaturen, wenn deren Nenndruckstufe
mindestens dem Prifdruck entspricht. Zu prifende
Leitungsdffnungen metallisch verschlos- Leitungsteile
sen, keine Verbindung mit Gas fuhren-
den Leitungen. Verbindungsstellen ohne

Rohrleitungen mit Armaturen

Priifmedium  Luft oder inertes Gas (N,, CO,)

Korrosionsschutz Priifdruck Max. 50 mbar
Priifmedium Luft oder inertes Gas (N,, CO,) Temperatur-  Anlage < 100 I: 10 min
- ausgleich Anlage > 100/200 I: 30 min
Prafdruck 1 bar Anlage > 200 I: 60 min
Prifdauer 10 min Priifdauer Ca. 5 min
Gebrauchsfahigkeitsermittlung / Dichtheitsprifung

Leckmengenermittlung
Priifzeitpunkt Neuinstallationen vor dem Anstreichen,
Dammen, Einputzen oder Verdecken, stillge-

Zu prifende  Rohrleitung mit Armaturen, jedoch legte Leitungen vor Wiederinbetriebnahme,

Leitungsteile ohne Gasgeréte, Regel- und ausser Betrieb gesetzte Leitungen
Sicherheitseinrichtungen Zu priifende  Frei zugangliche Rohrleitungen mit

Priifmedium  Luft oder inertes Gas (N,, CO,) Leitungsteile Armaturen, jedoch ohne Gasgerate,

- : ; Regel- und Sicherheitseinrichtungen.
P Betriebsdruck, meist 23 mbar Verbindungsstellen ohne Korrosionsschutz
Rimfcauon Min. 1 min, max. 10 min Prifmedium  Luft oder inertes Gas (N, CO,)

Prifdruck 150 mbar
Priifergebnis Leckmenge Gebrauchsfahigkeit Temperatur-  Anlage < 100 I: 10 min
0l/h Dicht ausgleich Anlage > 100/200 I: 30 min
<1h Unbeschrankt _ Anlage > 200 |: €0 min
>1lhund<5Vh  Vermindert Prafdauer ngg < 188 /'é&g o
>51/h Keine Anlage > 200 I: 30 min

GeteaucabighsapiAeng Meviprtnks &‘ nerzunassay

Infos zu den

JETZTRa |
P> Google Play
o

2 Ladenim
| & App Store

Automatische
PDF-Protokolle
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Prufung von Fussboden-/Flachenheizungen

Die Dichtheit der Heizkreise ist unmittelbar vor den Estrich-
oder Putzarbeiten zu prufen. Diese Dichtheitsprifung wird
abschnittsweise und nach der Spulung der einzelnen
Heizkreise durchgefthrt. Der Prifdruck muss wahrend der

Prifzeitpunkt Vor dem Einbau des Estrichs

Zu prifende Alle Heizkreise
Leitungsteile

Priifmedium Wasser oder Druckluft Estrichverlegearbeiten oder sonstigen Baumassnahmen
aufrechterhalten werden.

Dichtheitspriifung

Prifdruck Wasser: 6 bar
Druckluft: 3 bar
Prifdauer Empfehlung 1 Stunde

Prufung von Trinkwasseranlagen

Zu priifende . . Die Dichtheitsprifung mit Wasser darf nur tber hygienisch
Leitungsteile Neu verlegte Rohrleitungen mit Armaturen einwandfreie Bauteile mit gefiltertem Trinkwasser durchge-
fUhrt werden. Bei langeren Zeitraumen zwischen Druck-
prufung und Inbetriebnahme ist eine trockene Dichtheits-
prufung durchzuflhren, um eine Verunreinigung/

Prifmedium  Luft, inertes Gas (N,, CO,) oder Wasser

1. Dichtheitspriifung* 2. Festigkeitspriifung* Verkeimung der Anlage zu vermeiden. Die Prifung erfolgt
- : nach den Vorgaben des SVGW.
Prifdruck min. 3 bar / max. 15 bar < DN 50: 3 bar
> DN 50: 1 bar

Temperatur- 30 min -
ausgleich

Prifdauer Anlage < 100 I: 120 min 10 min
je weitere 100 I: +20 min

* Angaben flr Prifmedium Luft.
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DRUCKMESSGERAT

S4600 ST

u Zur Messung von Uberdruck, Unterdruck und Differenz-
druck

el verlust

- Sechs (Differenz-)Druck-Messbereiche vom Feinstdruck-

messgerat (20 mbar) bis zur Ausflihrung fiir besonders

hohe Driicke (18 bar)

’ Einstellungen

Speicher Barometrischer Drucksensor und Temperatur-
kompensation fiir hochgenaue Messwerte

Grosses TFT-Farbdisplay (B x H: 45 x 60 mm) zur gleich-
zeitigen Visualisierung von 4 Messwerten

Messwertanzeige in 9 unterschiedlichen Einheiten:
mbar, Pa, hPa, kPa, mmWS, mmHg, inWC, psi, bar

Vollautomatische Geratekontrolle, manueller und
automatischer Nullpunktabgleich beim Programmstart

MicroSD-Karte zur systemunabhé&ngigen Speicherung
der Messprotokolle (HTML-Format) und fiir schnelle
Softwareupdates

Optionale Datenloggerfunktion zur Langzeitmessung
oder Diagnose (Datenausgabe im XML-Format)

Pitot-Messung (Luftgeschwindigkeit) fir Messbereich bis

20 mbar oder 150 mbar
EuroSoft® connect

Al p p JETZT BEI

A »’ Google Play

e €3 Bluetooth'
connect . App Store

Anwendung Zur Messung von Uberdruck, Unterdruck und Differenzdruck. Fur
gasférmige, trockene, nicht aggressive Medien. Ideal fur den Ein-
satz in der Industrie, Medizin- und Klimatechnik. Weitere typische

Auch als Einsatzgebiete: Kaminzugmessung, Vordruck-, Fliessdruck-, Diisen-
CAPBs® druckmessung, Druckverlust in stromenden Gasen, Filteriber-

erhaltlich prifung, Liftungsanlagen oder -kanéle, Produktions- und Absaug-
anlagen, Vakuummessung (Laborbereich), Uberpriifung des

Anschlussdrucks (Erdgaszuleitungen), Uberpriifung des Brenner-

drucks, Kontrolle von Flissigtanks (Eingangs- und Ausgangsdruck).

Vor dem Messgang konnen Min.-/Max.-Werte eingestellt werden,

bei deren Erreichen ein optischer oder akustischer Alarm erfolgt.

Uber die Android-App EuroSoft® connect kénnen Messergebnisse

mittels QR-Code an Smartphones/Tablets Ubertragen und grafisch
u @ m dargestellt werden. Somit ist auch ein Messprotokoll-Versand per
. W E-Mail méglich.
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Oberseite Unterseite

e O

@ MicroSD-Kartenslot
9 USB-Anschluss fur Netzteil/Ladegerat

@ Druck-/Differenzdruckmessung
@ Infrarot-Druckerschnittstelle
©® Signalgeber (Lautsprecher)

Technische Daten

Geraternodell Me?;%irr‘)a“’h (Fr);tf’st) Ub’%:lgé)f)uck Auflésung (mbar) % \?Oem”a,\‘jlggseviiert)
S4601 ST #150 | 2=50 1 138 g4 (()>'O11 08;9%2?’(23?){ 0. og%ﬁspri?obt%%dﬁ:/s
$4602 ST £20 105-50)  0.25 Pitoto('r?m(/);): 0 0%50%?%?)28(;.81?;3
$4610 ST +1'000 | - 35 0’11(3 ?f?:g)og)zw' iO'O?’Or_gb;: oder

S4680 ST (-F) | =8'000 | - 16 0'11(.3 ?f?‘.g)og)zw‘ 1.2 87?"?,/200'”

S4699 ST-F | +18'000 | - 28 1 +0 e oder

Temperatureinsatzbereich Versorgungsspannung

Umgebung:  0/40 °C
Lagerung: -20/+50 °C

Lithium-lonen-Akku (3.6 V/1'800 mAh), Netzteil
(Mini-USB), Akku- oder Netzbetrieb

Datenspeicherung
MicroSD-Karte, max. 16 GB

Betriebszeit (Eco-Modus)
Max. 38 Stunden

Schnittstellen

Gewicht

Ca. 220 g Infrarot, Bluetooth®, QR-Code-Generator,
MicroSD-Kartenslot

Masse

B x Hx T 66 x 143 x 37 mm Zulassungen
Feinzugmessung, EN 50379-2
Display

TFT-Farbdisplay, 2.8"

B x H: 45 x 60 mm

Schlauchanschluss

S4601 ST, S4602 ST, S4610 ST, S4650 ST,
S4680 ST: 2 x @ 8 mm

S4650 ST-F, S4680 ST-F, S4699 ST-F:

2 x @ 3 mm (Festo)

Art.-Nr.
Druckmessgerat S4601 ST (150 mbar) 571301.01
Druckmessgerat S4602 ST (20 mbar) 571300.01
Druckmessgerat S4610 ST (1'000 mbar) 571302.01
Druckmessgerat S4650 ST (5'000 mbar) 571303.01
Druckmessgerat S4650 ST-F (5'000 mbar), mit Festo-Anschluss @ 3 mm 571304.01
Druckmessgerat S4680 ST (8'000 mbar) 571305.01
Passendes Zubehér Druckmessgerat S4680 ST-F (8'000 mbar), mit Festo-Anschluss @ 3 mm 571306.01
ab Seite 70. Druckmessgerat S4699 ST-F (18'000 mbar), mit Festo-Anschluss @ 3 mm 571308.01
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DICHTHEITSPRUFUNG

Dichtprufkoffer
fur Sanitar und
Heizung (SVGW)

Einsatzfertiges Set fir alle Dichtheits-, Festigkeits-
und Endprifungen in einem stabilen Hartschalenkoffer

Digitale Messprotokolle mit Kundendaten und Graphen

Starker Lithium-lonen-Akku mit bis zu 38 Stunden
Standzeit im Betrieb

Bluetooth®-Schnittstelle: Energiesparende Datenliber-
tragung zu allen AFRISO CAPBs® oder zur kostenlosen

Laden im
A A @& App Store
- Erhéltlich fir

€3 Bluetooth’

Neue Druckpruf-Varianten nach W3/E3

(SVGW WS/ES3)

A 3 B @ Cc |

e 3
o5 § Luft Luft Trinkwasser
5 S 150 mbar 150 mbar 3 bar
£
g @
o
°
8 5
o ]
53 Trinkwasser ks
€5 Betriebsdruck 5
Ed 2
o ©
8 E
o9
(7} s TEEEEEEEEEEEEEEEE= N
] 1 1
O:@® q a
> ] = " ! Trinkwasser Trinkwasser
< g i FesF:c?trk‘gil;‘sk?ﬁnfin i 1.5-facher Betriebs- 1.5-facher Betriebs-
o : gkeitsp! 9 i druck mind. 15 bar druck mind. 15 bar
vi A e e e ’

= Dichtheitsprtifung mit 6lfreier Luft oder inertem Gas, Endprtfung mit Trinkwasser
= Dichtheitsprifung mit dlfreier Luft oder inertem Gas, Festigkeitspriifung mit Trinkwasser
= Dichtheits- und Festigkeitsprtfung mit Trinkwasser
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Anwendung Fur Druckprifungen nach SVGW-Richtlinie W3/ES. Einsetzbar zur Dichtheitsprifung mit Luft
(150 mbar),
Endprifung mit Trinkwasser (Betriebsdruck) sowie zur Dichtheits- und Festigkeitsprifung mit
Trinkwasser (3 bar/15 bar) bei Trinkwasserleitungen. Geeignet zur Dichtheitspriifung (150 mbar) und
Belastungsprtfung (1 bar) an Gasleitungen sowie zur Kontrolle des Anschluss/Fliessdruckes und
Druckverlusts.
Ideal fir die Abnahme von Trinkwasserinstallationen, Solar- oder Heizungsleitungen,
Fussbodenheizungen, Fliissiggasleitungen und Olleitungen.

Lieferumfang = AFRISO Druckmessgerat S4610 ST, 1'000 mbar

mit Bluetooth®-Technologie, Netzteil und Ladekabel

= MicroSD-Karte und USB-Adapter

= Basisgriff CAPBs® BG 10

= Sensormodul Drucktransmitter CAPBs® sens PT 70,
25 bar, Anschluss DN 5 Sia bt

= Abdrickventil mit Schnellkupplung und Feinstregulierventil

= Stufenstopfen fir Gewindeanschluss 2" und 1"

= Priifstopfen fur Rohrdurchmesser 72" bis 34"

= Anschlussschlauche

= Handpumpe, ca. 200 cm? Hubleistung

= Robuster Hartschalenkoffer mit Dokumentenfach

]
X
o
&
a
7]
1%
9]
=

Zubehor
Adapter
filr Kompressoranschluss Kompressoranlage
Y-Verbinder [ AIR.STAR 450 .
\ 2~ mit Absperrventil, [~ Olfrei, vollautomatisch,
% fir den Anschluss einer l:_-"ﬂ« Hochstdruck 10 bar, .
» Wasser-Priifpumpe ECO Lecksuchspray Volumenstrom 24 I/min

500 ml, biologisch abbaubar

Art.-Nr.
Druckmessgerite-Set 571303.520
Optionen/Zubehér
Y-Verbinder (2 x Schnellkupplung/1 x Stecknippel) 500690
o Stufenstopfen fiir Gewindeanschluss 36" und 34" mit Stecknippel 500679.1
Priifstopfen fiir Rohrdurchmesser 34" bis 1%4" mit Stecknippel 500678.2
Anschlussschlauch mit DN5-Stecknippel und DN5-Kupplung, Lange: 0,3m 500687
Adapter fiir Kompressoranschluss ARO 210 CH 511166
Kompressoranlage AIRSTAR 450 522999
ECO Lecksuchspray 522998
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Druckmessung Zubehor

Zubehor fur Druckmessgerate und Dichtprufkoffer

Artikel Beschreibung Art.-Nr.

Zubehor und Schlauche zur Druckmessung

Anschlussschlauch AS-KP5KP2.7, 1.5 m
mit 1 x Kupplung DN 5, 1 x Kupplung 511177
DN 2.7

1x Stecknippel DN 5,

1x Kupplung DN 5 500687.1

Anschlussschlauch @ 6 x 1, Ld&nge 2.0 m

Anschlussschlauch AS-SN5KP5, 0.3 m
mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Kupplung 500687
DN 5

Anschlussschlauch AS-SN5KP2.7,
0.3 m

mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Kupplung
DN 2.7

Anschlussschlauch AS-SN5SN2.7,
0.3 m

mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Stecknippel
DN 2.7

511156.1

511184.1

Anschlussschlauch AS-SN5SN5, 0.5 m

mit 2 x Stecknippel DN 5 511112

Anschlussschlauch AS-KP2.7-D3, 0.5 m
mit 1 x Kupplung DN 2.7, 1 x Steckanschluss 511113
Schlauch (@ 3 mm)

Anschlussschlauch AS-KP5SN2.7, 1 m
mit 1 x Kupplung DN 5, 1 x Stecknippel 500685
DN 2.7

Anschlussschlauch AS-KP5KP5, 1.2 m

mit 2 x Kupplung DN 5 500686.2
Anschlussschlauch AS-KP2.7SN2.7, 2 m 500689
mit 1 x Kupplung DN 2.7, 1 x Stecknippel DN 2.7

Anschlussschlauch AS-KP5KP5, 3 m

mit 2 x Kupplung DN 5 500686
Anschlussschlauch fiir Niederdruck

mit 1 x Stecknippel DN 5 500688
Fiillschlauch ADV 511111
mit 1 x Stecknippel DN 5, 1 x Klemme ADV

Anschluss-Set Tankschutz ASS-TS

Lange: 1 m Steckanschluss @ 8 mm 569843
Anschluss-Set ASS-DP fir Handmessgerate mit Anschluss

zur Differenzdruckmessung 500237
Lange: 1m @ 7/8 mm und Festo @ 3 mm

Anschluss-Set Hochdruck ASS-HD Steckanschluss Schlauch (@ 3 mm) 500234
Lange: 0.85 m auf G'%, bis 15 bar
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Zubehor fur Druckmessgerate und Dichtprifkoffer

Artikel Beschreibung Art.-Nr.

Zubehor und Schlauche zur Druckmessung

f(’ \ ‘@ Schlauchset SLS 4-Pa-Test

® 4-Pg-
\ Lange: 4 m passend zu CAPBs® 4-Pa-Test 500664
\k‘t.‘-_—'
W@ Adapter Festo-Anschluss
i Ubergangsstiick @ 8 mm auf @ 3 mm fur 1 Stlck 500677.1
gis Druckmessgerate der BlueLine-Serie

DPK 60-6/-7 sens

Fusspumpe mit Anschlussstecker 511140.2

Druckmessadapter
1 bar, mit Manometer und Absperrhahn, 511190.01
zur Leitungstberwachung

. Hubvolumen: 130 cm3
Handpumpe mit ADV-Klemme Schlauchlange: 1.5 m 511262

-‘-
y Hand-Ballpumpe mit
) Anschlussschlauch 0.34 m 511018

Hand-Ballpumpe

mit 2 x Ventil 523082

Anschlussschlauch

0.34 m fiir Hand-Ballpumpe 522952

mit Verschraubung fur Einrohr-Gas-
z&hler, mit Stecknippel passend fur 500693
Schnellkupplungssystem DPK-Serie

Einrohrzdhlerkappe mit
2 x Stecknippel DN 5

% Abdriickventil ADV 2

e, mit Schnellkupplung DN 2.7 und

"E"\“ Feinstregulierventil fir die einfache Justage des
. Befulldruckes

500670.1

2 x Kupplung DN 5, 1 x Absperrventil, 500690

," Y-Verbinder,
« 1 x Stecknippel DN 5

e T-Verbinder,
- 2 x Kupplung DN 5, 1 x Absperrventil, 500695
1 x Stecknippel DN 5

Anschluss G ;" auf DN 5 zur Dichtheitsprifung an Priféffnung

mit Absperrhahn von Einrohrzahlern 511204

Adapter fiir Kompressoranschluss

mit 1 x Kupplung DN 5, 1 x Stecknippel DN 7.2 511166

AFRISO www.afriso.ch 71



Zubehor fur Druckmessgerate und Dichtprufkoffer

Artikel Beschreibung Art.-Nr.

Ersatzteile und Erganzungen fir Dichtprifkoffer DPK 60-6/-7 sens

fUr Schnellkupplungssystem und griffige
Fltigelschraube fUr Rohrdurchmesser 500678.1
2" bis %"

\ . Priifstopfen kon. 2" bis 34" SN5
mit Stecknippel DN 5

fUr Schnellkupplungssystem und griffige

e Priifsto %" bis 19"

- " pfen kon. 34" bis 14" SN5 . N

a—]n.- it Stecknippel DN 5 Fligelschraube fiir Rohrdurchmesser | 500678.2
Ly %" bis 1V

fUr Schnellkupplungssystem und griffige
Fligelschraube fur Rohrdurchmesser 500678.3
Yo

.- Priifstopfen zyl. 2" SN5
mit Stecknippel DN 5

fUr Schnellkupplungssystem und griffige

e | Priifstopfen zyl. 3" SN5 . .
E= - it Stooknippel DN 5 3F/IILIJgelschraube fiir Rohrdurchmesser | 500678.4
4

Priifstopfen zyl. 1" SN5 fUr Schnellkupplungssystem und griffige

mit Stecknippel DN 5 Fliigelschraube fir Rohrdurchmesser 1" | 2000 15+3

[:I .
il

fUr Schnellkupplungssystem und griffige

, o
Priifstopfen zyl. 14" SN5 Fligelschraube fir Rohrdurchmesser | 500678.6

mit Stecknippel DN 5

19"
W - Priifstopfen G2 AG SN5 fUr Schnellkupplungssystem, passend 500694
i mit Stecknippel DN 5 fir Rohrdurchmesser 12"
Priifstopfen G1% AG SN5 fUr Schnellkupplungssystem, passend 500679.3
mit Stecknippel DN 5 fur Rohrdurchmesser 174" ’
fUr Schnellkupplungssystem, passend
’ Stufenstopfen G3; + 3% AG SN5 Lo .
* mit Stecknippel DN 5 {f;r gangige Rohrdurchmesser 3" und | 500679.1
A
Stufenstopfen G'2 + 1 AG SN5 fur Schnellkupplungssystem, passend 500679.2
4 mit Stecknippel DN 5 fUr Rohrdurchmesser 2" und 1" ’
Priifkappe G3%; IG SN5 .
é mit Stecknippel DN 5 fUr Schnellkupplungssystem 511171
Priifkappe G2 IG SN5 .
6 mit Stecknippel DN 5 fUr Schnellkupplungssystem 511172
fUr Schnellkupplungssystem, passend
Priifkappe G% IG SN5 auch flr direkte Schraubverbindung auf 511173
mit Stecknippel DN 5 KFE-Hahn von AFRISO
Verteilersystemen ProCalida
Priifkappe G1 IG SN5 -
é mit Stecknippel DN 5 fur Schnellkupplungssystem 511174
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Zubehor fur Druckmessgerate und Dichtprifkoffer

Artikel

Thermodrucker EUROprinter

Beschreibung

Art.-Nr.

E Kompakter Drucker mit 4 Magneten
. auf der Geraterilckseite, inkl. Drucker-
Thermodrucker EUROprinter Il papier (1 Rolle) und Batterien 524340
Schnittstellen: Infrarot
€) Bluetooth’
- Kompakter Drucker mit 4 Magneten
m Thermodrucker EUROprinter-IR Bluetooth® |auf der Geraterlickseite. 523525
; Schnittstellen: Infrarot und Bluetooth®
- Druckerpapier fiir EUROprinter Thermo Inhalt: 5 Rollen 523374
| I 3 Druckerpapier fiir EUROprinter ?%lgjurgentenecht, selbstklebend, 522666
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PRUF-/TESTGERATE

Spezielle BluelLine-Servicemessgerate,
Pruf- und Testgerate

FEUCHTEMESSUNG
Materialfeuchtemessgerat MFM 22

Sonden fir MFM 22

TEMPERATURMESSUNG

Temperaturmessgerat TMD 9

Fuhler fir Temperaturmessgerate

LECKAGEORTUNG

Gasspurgerat GSP 4

PRUFGERATE

Manometer RF 50 PPS flUr Pumpenprifset
Prif- und Nachfullgarnitur PNG, Geféss-Fller fir Ausdehnungsgefasse

Prifgerate zur Druckprifung an Ausdehnungsgefassen, Behaltern, Wasserleitungen und Reifen
PGA, PGA-4-Set, PGW, PGW-10-Set
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Temperatur-/Feuchtemessung Feuchtemessgerat

B veouw SN

Materal  Temp
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Mode Materal Store
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Anwendung

MATERIALFEUCHTEMESSGERAT

MFM 22

u TUV-Zulassung nach VDI 4206-4! Erstes TUV-gepriif-
tes Stand-alone-Holz-Feuchtemessgerat gemass 1.
BImSchV

400 Holzsortenkennlinien und 28 Baustoffkennlinien
direkt in der Software hinterlegt — umsténdliche Umrech-
nungstabellen bei Baustoffen entfallen komplett

Schnell einsatzbereit: Vorbelegung der Favoritenauswahl
»Sort“ mit hdufig verwendeten Brennhdlzern und Hack-
schnitzeln gemass 1. BImSchV

Mentgefiihrte Drei-Punkt-Mittelwertmessung
fur Scheitholz

Auto-Hold-Funktion: Vollautomatisch zur Ermittlung eines
prézisen Messwertes bei elektrostatischer Aufladung
(z. B. trockenes Holz)

Optische Bereichswarnmeldung: Kennlinienanzeige
blinkt, wenn u-Wert < 8 % oder > 40 %

Spezialelektrode mit Temperaturfiihler, TUV-gepriift
gemass Prifbericht M 1167-01/15, in Anlehnung an die
VDI 4206-4 fir Pellets und Hackschnitzel

Stechfuhler fir Hackschnitzel und Pellets mit
verbesserter Ergonomie und gebiindelter Kabelfliihrung
fur die optimale Handhabung

Vielfaltige Anwendung durch Spezialsonden fur Pellets-,
Holzhackschnitzel, Stlickholz, Estrich, Putz, Beton,
Mauerwerk, Papier u. v. m.

Zur prazisen und richtlinienkonformen Beurteilung des Restfeuchte-
gehalts und der Temperatur von Pellets, Hackschnitzeln und Holz.
Die integrierte Drei-Punkt-Mittelwertbildung (Messwert als Ergebnis
einer Mittelwertbildung aus Messungen an drei Referenzstellen des
gespaltenen Holzscheites) erflllt alle Anforderungen der

1. BImSchV. MFM 22 ist zudem geeignet zur Baufeuchtemessung
(z. B. Putz, Beton, Estrich). Wassergehalt und Materialfeuchte
werden Uber ein Widerstandsmessverfahren direkt am Prifling
ermittelt. Mit Hilfe materialspezifischer Kennlinien wird der exakte
Messwert errechnet. Die integrierte Temperaturkompensation ist bei
Messungen von Holzbrennstoffen und deren Hackschnitzeln oder
Pellets-Presslingen ein wesentlicher Bestandteil, um korrekte
Messwerte zu erzielen. Das MFM 22 ist das ideale Allround-
Messgerét im Bereich der Restfeuchtemessung.



Feuchtemessgerat Temperatur-/Feuchtemessung

Technische Daten Messbereich Masse
Materialfeuchte:  0/100 % BxHxXT: 71 x 142 x 26 mm
Temperatur: -40/+200 °C Display
. i o
Aufiosung: 0.1 % LCD, B x H: 38 x 25 mm
Genauigkeit Versorgungsspannung
+0.2 % u

+0.5 % des Messwerts +0.3 °C 1 x 9-V-Blockbatterie

Zulassung

Temperatureinsatzbereich TUV-Zulassung gemass VDI 4206-4

Umgebung: -25/+50 °C
Lagerung: -25/+70 °C
Gewicht
Ca. 175 g

e
- -—
I il
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techelektrode ELE-ST 50-1/-2 mit integriertem
Temperaturflhler fOr Holzhackschnitzel und Pellets
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= ZEon® ITmLE owWm Art.-Nr.
Materialfeuchtemessgerat MFM 22 o 569087
. Materialfeuchtemessgerdt MFM 22, Set1 . o P569087-1
Zubehor siehe
Seite 78. Materialfeuchtemessgeridt MFM 22, Set2 o ° ° P569087-2
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Temperatur-/Feuchtemessung Zubehor

Sonden fur MFM 22

RK: B Art.-Nr.
Sonden fiur Materialfeuchtemessgerate MIFM 22
i Messkabel MFM Lange: 1 m, mit Stecker 569083
Hohlhammerelektrode flr Stickholz, 569053
ELE-HE 20 TUV-Zulassung mit MFM 22
Schlagelektrode ELE-SE 10 fur Stickholz und Baufeuchte 569054
Griff ELE-G zum Umbau der Schlagelektrode 569049
Lange: 430 mm, fur Holzhackschnitzel und
Stechelektrode ELE-ST 50-1 TF Pellets, mit integriertem Temperaturflhler, 569026
TUV-Zulassung mit MFM 22
Lange: 1100 mm fir Holzhackschnitzel und
Stechelektrode ELE-ST 50-2 TF Pellets, mit integriertem Temperaturflhler, 569027
TUV-Zulassung mit MFM 22
Einstechfiihler TFB-ES 200 569020
Stahlstifte 12, 16, 23 mm Inhalt: je 3 Stlck 569081
Stahlstifte 40 mm Inhalt: 10 Stick 569082
Messstédbe ELE-MS 110 fir Schlagelektrode, Lange: 300 mm 569055
Biirstenelektroden .
ELE-BE 110-1, 100 mm far Baufeuchte 569079
Biirstenelektroden .
ELE-BE 110-2, 300 mm for Baufeuchte 569058
Leitpaste fiir Biirstenelektrode ELE-BE 569078
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Temperaturmessgerat Temperaturmessung

Temperaturmessgerat
TMD 9

[Al BlueLine®

u Kurze Ansprechzeit fir sekundenschnelle Messungen

Temp.- Auch als - u Grosses TFT-Farbdisplay (B x H: 45 x 60 mm) zur gleich-
meseLng CAPBSs® zeitigen Visualisierung von vier Messwerten
y Einstellungen _erhaltlich
u MicroSD-Karte zur systemunabhangigen Speicherung
der Messprotokolle (HTML-Format)

o B Speicher

Datenloggerfunktion zur Langzeitmessung

Multifunktionelle Nutzung von Temperaturfihlern
mittels Typ-K-Buchse

Freihdndiges Arbeiten durch drei im Schutzgehause
integrierte Haftmagnete

Bis zu 4 Messwerte in Verbindung mit CAPBs® TK 11

€3 Bluetooth’

Anwendung Zur Temperaturmessung an Oberflachen, in FlUssigkeiten, weichplastischen Medien oder in Luft
und Gasen. Ideal auch fur Differenztemperaturmessungen, z. B. Vor- und Ricklauftemperatur.

Technische Daten

Geratemodell | Messbereich Auflésung Genauigkeit (% vom Messwert) | Thermoelement
-50/ o +1 °C + 1 Digit (bis 300 °C Typ K
TMD 9 1150 °C 01°C 1%, MW.%ab( 300 °C) ) (Niyopr-Ni)
Temperatureinsatzbereich Versorgungsspannung
Umgebung:  0/40 °C Lithium-lonen-Akku (3,6 V/1'800 mAh)
Lagerung: -20/+50 °C oder Netzteil (Mini-USB)
Betriebszeit (Eco-Modus) Schnittstellen
Bis zu 38 Stunden Infrarot, Bluetooth®, QR-Code-Generator,
. MicroSD-Kartenslot
Gewicht
Ca. 154 g Datenspeicherung
MicroSD-Karte (inkl. Datenlogger-Funktion)
Masse
BxHxT:. 66 x 143 x 37 mm Datenlogger
. 1-999 Sekunden, Intervall frei wahlbar
Display
2,8" TFT-Farbdisplay Zulassungen
B x H: 45 x 60 mm EN 50379-1
Messwertanzeige Lieferumfang
n °C oder °F = Messgerat inkl. Netzteil und Ladekabel
Zubehér siehe Seite 80 Fiihleranschluss = Mini-USB und MicroSD-Karte inkl. USB 2.0
ISO-Kalibrierung siehe 2 x Typ-K-Buchse SD-Card-Reader
Seite 88.

é Art.-Nr.
. Temperaturmessgerat TMD 9 57100099
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Temperaturmessung Zubehor

Fuhler fir
Temperaturmessgerate

EUROLYZER STx
MFM 22

TMD 9

CAPBs®

| Artikel | Beschreibung Art.-Nr.

Einstechfiihler TFB-ES 600 o | o | o o 523034

i_' Luft-, Gas-, Fliissigkeits-
fliihler TFB-LGF 900 SO N N g 523035

Oberflachenfiihler
TFB-OF 450

| HT-Fiihler

TFB-HT 1150-1 700 mm o | o | e | o | 559853
HT-Fihler .

TFB-HT 1150-2 1'000 mm o | o | e | o | 569854
Oberflachen-

temperaturfiihler
TFB-OF 120

e | o | o o | 523033

Temperatureinsatzbereich:

-20/4+120 °C * | 522991

Umgebungsluftfiihler
TFB-UL 50-1

Zangenfiihler Temperatureinsatzbereich:
/@ TFB-ZF 120 -40/4120 °C “|*|° || 51098

o | o | e || 521844
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GasspUrgerat Leckageortung

GASSPURGERAT

Schnelle und sichere Gasleckdetektion brennbarer Gase

Sensor fiir ein breites Spektrum brennbarer Gase
(Grundkalibration: Methan)

Sensor-Vergiftungsschutz fiir hohe Lebensdauer

Flexible Gasspursonde flir den Einsatz an schwer
zugéanglichen Stellen

Akustische Alarmgabe bei Uberschreitung der
Grenzwerte

Anwendung Zum Aufsplren von Lecks brennbarer Gase an Gasleitungen, deren Verbindungsteilen und Verschrau-
bungen, Gaszéhlern, Gasbrennern und Gastanks. Die Intensitat des austretenden Gases kann an den
drei LEDs abgelesen werden. Zugleich ertdnt ein in der Frequenz ansteigendes und zur Gaskonzen-
tration proportionales akustisches Signal. Grenzwerte voreingestellt.

Technische Daten Messbereich Gewicht (mit Akku/Batterie)
0/2'000 ppm 158 g
Genauigkeit Masse
+500 ppm B xHxT: 392 x 45 x 39 mm (inkl. Sonde)
Empfindlichkeit (Methan) Anzeige
+50 ppm 3 LED
Temperatureinsatzbereich Versorgungsspannung
Umgebung: 0/40 °C 2 x AAA-Alkaline-Batterie oder
Lagerung: -20/+50 °C 2 x AAA-NIMH-Akku
Betriebszeit (Eco-Modus)
10 Stunden

ISO-Kalibrierung
siehe Seite 88.

¢ . Art.-Nr.
. / Gasspiirgerat GSP 4 503502
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Kontrolle Prifgerate

Manometer RF 50 PPS

Anwendung

Beschreibung

Technische Daten

Weitere technische
Daten siehe Gesamt-
katalog Kapitel 11.

u

82
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fur Pumpenprifset

RF 50 PPS D 101 -
ohne Glyzerinfillung

Zur Uberpriifung der Druck- und Saugleistung an
Olbrennerpumpen.

Rohrfedermanometer @ 50 mm im Kunststoff-
gehause. Anschluss G1/8 passend zu handels-
Ublichem Pumpenprtfventil.

Nenngrosse
50 mm

Anschluss
G'/sB radial ohne Dichtzapfen

Gehéause
Kunststoff

Sichtscheibe
Kunststoff

Genauigkeitsklasse (EN837-1/6)
1.6

RF 50 PPS D 601 -
mit Glyzerinfullung

Zur Uberpriifung der Druck- und Saugleistung an
Olbrennerpumpen.

Rohrfedermanometer @ 50 mm mit Glyzerin-
flllung im robusten Kunststoffgehduse zur
Dampfung des Messsystems. Anschluss G1/8
passend zu handelsublichem Pumpenprufventil.

Nenngrosse
50 mm

Anschluss
G'/sB radial ohne Dichtzapfen

Gehéuse
Kunststoff mit Bordelring

Sichtscheibe
Kunststoff

Genauigkeitsklasse (EN837-1/6)
1.6

Anzeigebereich Art.-Nr.

RF 50 PPS D 101 - ohne Glyzerinfiillung -1/0 bar 63991

RF 50 PPS D 101 - ohne Glyzerinfiillung 0/25 bar 63995

RF 50 PPS D 601 - mit Glyzerinfiillung -1/0 bar 67165

RF 50 PPS D 601 - mit Glyzerinfiillung 0/25 bar 67166
AFRISO



PNG-1 / PNG-3

Anwendung Zur Prifung und Erganzung des

Druckpolsters von Membran-
druck-Ausdehnungsgeféssen
von Heizungs- und
Olversorgungsanlagen.

Beschreibung Prif- und Nachflllgarnitur,

bestehend aus einem 60 cm
langen, flexiblen Fullschlauch,
einerseits mit Uberwurfmutter
Vg8 fUr das Prufventil am
Ausdehnungsgefass, anderer-
seits mit Kugelhahn mit 7/16-28
UNEF-Gewinde fir die Gefass-
Flller-Flasche sowie einem
Prufmanometer @ 40 mm.

Die Gefass-Flller-Flasche ist
nicht im Lieferumfang enthalten.

Technische Daten Anzeigebereiche

u
0

AFRISO

PNG-1: 0/4 bar
PNG-3: 0/10 bar

Genauigkeitsklasse
1.6

Prifgerate Kontrolle

Prif- und Nachfullgarnitur PNG,
Gefass-Fiuller

PNG-2

Zur Prifung und Erganzung des
Druckpolsters von Membran-
druck-Ausdehnungsgefassen
von Heizungs- und
Olversorgungsanlagen, speziell
fur Anwendungen mit schlecht
zuganglichen Prufventilen.

Praf- und Nachfullgarnitur,
bestehend aus einer starren,
200 mm langen Priflanze, einer-
seits mit einem Prifkopf zum
Anpressen an das Prufventil des
Ausdehnungsgefasses, anderer-
seits mit einem Kugelhahn mit
7/16-28 UNEF-Gewinde fiir die
Gefass-Fuller-Flasche sowie
einem Prifmanometer

@ 40 mm, 0/4 bar. Wahrend

der Prufung und Nachfullung
wird die Armatur gegen das
Prafventil gedrickt.

Anzeigebereiche
0/4 bar

Genauigkeitsklasse
16

Lieferumfang

= Priifarmatur PNG-2

= Gefass-Fuller-Flasche
= Kunststoffkoffer

B AFRiISO

GEFASS-
FULLER-
FLOssIGKET

Gefass-Fuller

Gefass-Fuller zur Ergédnzung des
Druckpolsters von Ausdeh-
nungsgefassen.

Passend zu PNG-1, PNG-2 und
PNG-3. Mit Korrosionsschutz-
komponente, nicht brennbar.

Anschlussgewinde
7/16-28 UNEF

Inhalt
400 ml

PG | Art.-Nr.
Priif- und Nachfiillgarnitur PNG-1, 0/4 bar 2 39616
Priif- und Nachfiillgarnitur PNG-3, 0/10 bar 2 39637
Gefédss-Fiiller-Flasche, 400 ml 1 39633
Priif- und Nachfiillgarnitur PNG-2 2 39634
Ersatzkoffer fiir PNG-2 1 39635
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Kontrolle Prifgerate

Prufgerate PGA, PGW

Anwendung

Beschreibung

Anwendung

Beschreibung

um

84
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Prufgerat PGA

Zur Druckprifung an Ausdehnungsgefassen,
Behéltern und Reifen.

Stabiles, sehr genaues Druckmessgerat im

Aluminiumgehause mit Nullpunkt-Korrekturring.

Messbereich 0/4 bar. Mit 45°-Adapter fur den
Einsatz auch bei engen Platzverhaltnissen.

Prifset PGA-4-Set

Zur Druckprifung an Ausdehnungsgefassen,
Behéltern und Reifen.

Stabiles, sehr genaues Druckmessgerat im
Aluminiumgehause mit Nullpunkt-Korrekturring.
Messbereich 0/4 bar. Mit drei Adaptern flr
Autoventile, die auch bei Ausdehnungsgefassen
verwendet werden. Die drei Adapter (Gerade, 45°
und 90°) ermdglichen den Einsatz auch bei engen
Platzverhaltnissen. Ein Kunststoffkoffer mit Einlage
ist im Lieferumfang enthalten.

Priufgerat PGW

Zur Druckprtfung an Reifen.

Stabiles Druckprifgerat im Aluminiumgehause
mit Nullpunkt-Korrekturring.

Messbereich 0/10 bar, mit Adapter fur Auto-
ventile. In Verbindung mit Adaptern aus PGW-

10-Set auch zur Wasserdruckpriifung geeignet.

Priufset PGW-10-Set

Zur Druckprifung an Wasserleitungen, Behaltern
und Reifen.

Stabiles, sehr genaues Druckmessgerat im
Aluminiumgehause mit Nullpunkt-Korrekturring.
Messbereich 0/10 bar, mit Adapter fir Schlauch-
hahn 2" (Gewinde G%4), Perlator M24 x 1 Innen-
gewinde und M22 x 1 Aussengewinde.

Zum Lieferumfang gehort ein Kunststoffkoffer mit
Einlage und ein Anschlussteil fur Autoventile.

Art.-Nr.
Priifgerdat PGA, 0/4 bar 39615
Priifset PGA-4-Set 39614
Prifgerat PGW, 0/10 bar 39618
Priifset PGW-10-Set 39617

AFRISO
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ISO-Kalibrierung fur die Tragbaren Messgerate
der BluelLine-Serie

Gehen Sie auf Nummer sicher!

Tragbare Messgeréte in qualitétsrelevanten Bereichen mussen regel-
massig kalibriert werden. Denn schon kleinste Messfehler kdnnen
drastische Auswirkungen auf die Sicherheit von Anlagen, Systemen
oder auf die Qualitat der gefertigten Erzeugnisse und Produke haben.
Mittlerweile wird in zahlreichen Normen und Richtlinien verschiedener
Branchen ein Qualitatssicherungssystem gefordert, welches auch
eine regelmassige Uberwachung und Kalibrierung von Tragbaren
Messgeraten als ,Messmittel“ miteinschliesst. Auch im Rahmen des
Produkthaftungsgesetzes muss eine qualitatsrelevante Messaufgabe
immer mit einem entsprechenden intakten Prifmittel durchgefihrt
werden. Nur durch die systematische Uberwachung, regelmassige
Kalibrierung und ltickenlose Dokumentation kdnnen Sie sich vor even-
tuellen Ersatzansprichen schitzen.

In den meisten Anwendungsféllen reichen ,ISO-Kalibrierungen® aus,
um die Anforderungen der Normen und Audits (z. B. ISO 9001) zu
erflllen.

Beim Kalibrieren wird die Funktion des Gerétes durch eine
Vergleichsmessung mit einem auf nationale Normale rickfuhrbaren
Kalibriermittel verifiziert. Die Ubereinstimmung mit den vom Hersteller
angegebenen Spezifikationen wird durch die Ausstellung eines
Kalibrierzertifikats bestatigt. Somit sind Sie fur die nachste Auditierung
geruUstet.

f————
" Management
System
1SO 9001:2015

. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
ID 9105030470
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Kalibrierschein cuiseaion certeate 49 00xx
AFRISOY ¥ Wi bamatigen, dass du Kalbriarung wnter der
Otpect MULTILYZER STe e
Hersteller SYSTRONIK
Manufacturer il il
Gewerbestralie 57, 88635 llmensee
Typ MULTILYZER 5Te Set 4,
e Art.-Nr. PO4548210
Serien Nr. 04-45-01049
Srial
Inventar Nr., na.
mesrtany ra
Prifmittel Nr.  na,
Tast i s
Bosch GrabH
Customar Sophlenstraiie 30-32, 35576 Wetzlar
Kunden Nr, 13963
Cuntomer 10
Auftrags Nr, 123456785-01
Grder o
Datum der Kalibrierung 02.11.2007

Cune of caktranon

Datun der emplohlenen Rekalibrierung 02112018
Je—

Dt of rucoems

KOnfOrmittSaussage Contorme tiasement
o innerhalls der ifikation i
o P innerhall ikt -

[ Messwerte auerhall der Spezifikation hewwed vabues sutssde of the sweifcations

Dimer Genehmigeng

Thi than in full smoest tha SYSTRONIC Dlsktronid wnd Systembachik
Gimbi, Calibration caetifcatus without sgrstuse arw not vaid

Freigabedatum tote of spprovel Fachverontwortlicher supenoee Bearbeiter Techacen
28112017 D .
1 : w . N

Michael Basch Daniel Kendzierski

@m—
S f— R STSITAAT1 Pagelbyd
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ISO-Kalibrierung fur die Tragbaren Messgerate
der BluelLine-Serie

Kalibrierzertifikate ‘ Geréiteserie ‘ Art.-Nr.
Druck

ISO-Kalibrierung Druck gi%%osgzsnegi%mpas,‘@ sens PS, 524210.01
Temperatur

ISO-Kalibrierung Temperatur ‘TM 7, TMD 9, CAPBs® sens TK ‘ 524210.02
Druck und Temperatur

ISO-Kalibrierung Druck und Temperatur ‘CAPBS® sens FP 10 ‘524210.03
Feuchte

ISO-Kalibrierung Feuchte ‘CAPBS(@ sens RH 80, AQ 36, FT-Serie ‘ 52421014
Gas

ISO-Kalibrierung Methan GSP 1, GSP 4, CAPBs® sens GS 10 524210.04
ISO-Kalibrierung Kohlenmonoxid CAPBs® sens CO 524210.05
ISO-Kalibrierung Druck, Temperatur und 2 Gassensoren Abgasmessgerate 524210.06
ISO-Kalibrierung Druck, Temperatur und 3 Gassensoren Abgasmessgerate 524210.07
Kalibrierung Druck, Temperatur und = 4 Gassensoren Abgasmessgeréate 524210.08
Volumenstrom und Temperatur

ISO-Kalibrierung Volumenstrom FlowTemp® ST / STx 52421013
ISO-Kalibrierung Volumenstrom und Temperatur FlowTemp® ST / STx 52421015
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Schulung und Training

Fachgerecht und praxisnah. Sie profitieren in unseren Schulungen, Trainings und Seminaren von fun-
dierter, langjahriger Erfahrung im Bereich der Mess- und Regeltechnik. Alle unsere Angebote orientie-
ren sich an aktuellen Themen und Normen sowie Fragestellungen unserer Kunden. Nach Absprache
bieten wir selbstverstéandlich auch individuelle Inhouse-Schulungen und Seminare bei Ihnen vor Ort an.

AFRISO Produktschulungen

Smart-Home-Experte
Tagesschulungen zum Uberblick und Aufbau
eines AFRISO Smart-Home-Systems

Tankschutz und
Leckschutzauskleidung
Zwei-Tagesseminar zum Einbau von
Leckschutzauskleidungen und
Leckanzeigegeraten in Theorie und Praxis

Heizélverbrauchsanlagen -
aktueller Stand

Tagestraining zur Planung, Modernisierung und
zum Umbau von Heizo6lversorgungsanlagen

Hydraulischer Abgleich

Tagesseminar zur Durchfiihrung des messbaren
hydraulischen Abgleichs mit dem Ventilprogramm
VarioQ

lhre Fragen zu Schulungen
und Trainings beantworten
wir gerne. Bitte nehmen Sie
Kontakt mit uns auf.
E-Mail: office@afriso.ch
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Heizungs-Check nach EN 15378
Tagesseminar zur Inspektion und Bewertung von
Heizungsanlagen

SHK-Service mit BluelLine,
CAPBs® und Apps

Tagestraining zu typischen Messaufgaben im
SHK-Handwerk

%Fmso ‘i

SCHULUNG

AFRISO



Unser Serviceangebot - fur alle Falle

Flexibel, kostenbewusst, termintreu, I6sungsorientiert
und schnell - das AFRISO Team steht Ihnen zur Seite.

Beratung und Vorfihrung Reparaturservice
Ob Telefonsupport oder direkt beim Kunden vor Bei Funktionsstérungen fordern Sie bitte einen
Ort: Unsere Berater sprechen lhre Sprache — wir Ricksendeschein unter office@afriso.ch und

beraten Sie weltweit persénlich und individuell. senden uns lhr AFRISO Gerat mit einer
Gerne auch lhre Kunden bei Veranstaltungen, Fehlerbeschreibung ein. Innerhalb weniger
Hausmessen oder Thekentagen. Arbeitstage erledigen wir Ihr Anliegen.

After-Sales-Service

Egal ob Inbetriebnahme, professionelle Wartung,
Kalibrierung oder Funktionskontrolle — ein Netz an
Servicewerkstatten und unsere Service-
Spezialisten im Werk unterstlitzen Sie und sichern
dauerhaft die volle Funktionsfahigkeit lhres
AFRISO Produktes. Fir sichere Prozesse, exakte
Messergebnisse, die Einhaltung gesetzlicher
Normen und eine lange Lebensdauer.

Fir lhre Fragen steht Ihnen
unsere Abteilung Service
gerne zur Verfligung.

Bitte nehmen Sie Kontakt
mit uns auf.

Telefon: +41 71 744 33 44
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Produkt-Auswahlhilfen CAPBs®-Sensormodule

CAPBs®-Sensormodule zur

und Dichtheitsprufung

CAPBs®

Anwendungs-
beispiele

Druck-
messung

PS 10
(20 mbar)

Messen von
feinsten Drlicken
(Pitot-Messung)

Druck-
messung

PS 20
(180 mbar)

Uberpriifung von
Anschluss- und
Fliessdruck bei
Gasheizungs-
anlagen

Druckmessung

Druck-
messung

PS 33
(2 bar)

Gebrauchsféhig-
keitsermittlung
(TRGI)

Druck-
messung

PS 40
(6 bar)

Dichtheits- und
Belastungs-
prifung von
Gasleitungen

Druck-
messung

PS 60
(20 bar)

Stressdruck-
prufung an Rohr-
leitungsanlagen

Druck-
transmitter

PT 70
(25 bar)

Prifung von
Wasserleitungen
(Prifmedium
Wasser) nach
ZVSHK

Temperatur
Druck
Taupunkt

Volumenstrom

Messgrossen/
Messwerte

o

o*

Messungen an Filtern, LUftungs-
anlagen, Kanalen

Messungen an Produktions-
anlagen, Tanks, Gasleitungen

Brennereinstellung/Service
(Ol-, Gas- und Feststoffanlagen)

Druckmessung
Dichtheitsprifung (Gas)
Belastungsprifung (Gas)

Gebrauchsfahigkeitsprifung
(Gas)

Dichtheitsprifung (SVGW)
Festigkeitspriifung (SVGW)

Stressdruckprifung

Vordruck-, Fliessdruck-, Ruhe-
druck-, Disendruckmessung

Uberdruck-/Unterdruckmessung
Differenzdruckmessung
Vakuummessung
Oberflachentemperaturmessung
Feinzug-/Kaminzugmessung
Ventilationsverlustmessung
Heizungs-Check

4-Pa-Test

Luftgeschwindigkeit

Q
<
S

(9]

o

(4]
Qo

N
N

©

[2]
£
w

()
=

(8]
2

S
[

o

o*

ox**

ox**

** Mit Prifmedium Luft.
*** Mit Prifmedium Wasser.
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Zubehor erforderlich, siehe Katalogseite.
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Seite 42
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CAPBs®-Sensormodule Produkt-Auswahlhilfen

L B} k.,_,‘) ' ~r

Druck/ Dichtheits- | Dichtheits- |Gebrauchsfahig-| _Dichthefts- Plehtherts:
Temperatur prufung prufung keitsermittiung [Pttt LA prutung
bodenheizung Wasserleitung
FP 10 DPK 60-6 sens SVGW DPK 60-7 sens PT 70 - FBH ADS-WS
Bestimmung von Dichtprufkoffer fur ) . i . . .
Ventilationsverlust Gas-, Heizungs-, D"|chtprlu.f.koffer Geprauchsfah|gke|ts— Dichtprufkoffer fir Abdriicken von (Trink-)
) - flr Sanitar und ermittlung an Gas- Fussbodensysteme n
(Heizungs-Check), Solar-, Ol- oder ) ) ) N Wasserleitungen
. Heizung (SVGW) leitungen (TRGI) zum Heizen/Kuhlen
4-Pa-Test Wasserleitungen
L]
L] ° L] ° L] L]
°
L] L] L] L]
L] L] L] L] L] L]
L] L] L]
[ ] L[] [ ]
L]
L] L] L] L]
L] L] L]
L[] L[]
L] L] L]
L] L] L]
L] L]
[ ) [ ] L] [ ] L[] L[]
L)
°
L]
L]
L]
e
Seite 42 Seite 25 Seite 68 Seite 26 Seite 27 Seite 27
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Produkt-Auswahlhilfen CAPBs®-Sensormodule

CAPBs®-Sensormodule fir weitere
Anwendungsbereiche in der SHK-Branche

Luftfeuchte/ Gasleck-

Temperatur Temperatur e Luftqualit&at detektion

CAPBs® TK 11 Typ K TK20 - TK 50 RH 80 AQ 36 GS 10

Bestimmung von
Anwendungs- Temperaturen an Ober-
beispiele flachen, in Flussigkeiten
und Gasen

Beurteilung der Raum-
luftqualitat, Detektion
von CO,, Luftfeuchte
und Temperatur

Aufspiren von Lecks
brennbarer Gase
(z. B. Methan)

Bestimmung von Tempe- Uberwachung der
raturen an Oberflachen, in Luftfeuchtigkeit in ge-
Flussigkeiten und Gasen schlossenen Raumen

Methan

Propan (Fltssiggas)
Butan

Temperatur

Druck

Feuchte in %

CO

Co,

VOC

Volumenstrom

Messgréssen/Messwerte

TDS-Wert in mg/I
Salzgehalt

Elektrische Leitfahigkeit
pH-Wert

Volumenstrommessung (Wasser)
Thermische Desinfektion
Messungen an Filtern, Luftungs-
anlagen, Kanalen

Einstellung um Liftungs-/Klima-
anlagen (EN 16798/TRGS 900)
Messungen an Produktions-
anlagen, Tanks, Gasleitungen
Heizungswasseranalyse

(VDI 2035)

Trinkwasseranalyse (Schnelltest)
Brennereinstellung/Service

(Ol-, Gas- und Feststoffanlagen)
Hydraulischer Abgleich

Service an Warmwassererzeugern

Testen der Opferanode bei
Wasserspeichern

(9]
<
o

(]

o

[}
el

N
N

©

[2]
£
w

()
=

(5]
2

g
[

Temperaturmessung
(Abgas-, Luft-, Aussenwand)

Temperaturmessung (Wasser)
Oberflachentemperaturmessung
Gasleckdetektion
Gas-Konzentrationsmessung

Feuchtemessung (Material/
Feuchte/Raumklima/Schimmel)

Luftgeschwindigkeit

*  Zubehor erforderlich, siehe
Katalogseite.

** Mit Prifmedium Luft.

Mit Prifmedium Wasser.

Seite 34 Seite 34 Seite 35 Seite 35 Seite 37
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CAPBs®-Sensormodule Produkt-Auswahlhilfen

CO- Anodentester Durchfluss/ . . .
Detektion CAPBs® sens Temperatur Wasserqualitat Hydraulischer Abgleich
CO 30 AT 10 FlowTemp® STx wQ 10 /WQ 11 PT 85 PT 86
CO-Konzentrations- Uberprifen und anktionsprﬂfuq.g von V(?r—Ort—Uberpru'fL.J.ng der Ab.glell'ch von m'essbaren e e
. ) Bewerten des Trinkwassererwarmern Trinkwasserqualitat oder Heizkérperventilen und .
messung in Heiz- ) N armaturen und Regulier-
. aktuellen Anoden- und angeschlossenem des Systemwassers in Rucklaufverschraubun- X
réumen . . ) ventilen
verbrauchszustandes Leitungssystem Heizungsanlagen gen (AFRISO VarioQ)
L]
L] L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L) L) °
L]
L]
L] L]
° °
L] L]
L]
L]
L]
Seite 37 Seite 38 Seite 41 Seite 40 Seite 31 Seite 31
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Produkt-Auswahlhilfen Blueline-Messgerateserie

Die BlueLine-Messgerateserie
auf einen Blick

EUROLYZER STx sante GSP 4

02 L]

CO (bis 6'000 ppm)

CO (bis 10'000 ppm) .

CO (bis 20'000 ppm)

CO, (berechnet) °

NO R

NO,

NO, . oxrH

CO (40'000 ppm) g

80,

Feinstaub

Methan y °
Propan (Fliissiggas) 2 .
Butan g °
Lambda .

Eta-Wirkungsgrad / Eta-BW °

Abgasverlust gA °

Temperatur °

Druck ° °

Taupunkt °

Feuchte in %

Volumenstrom Ul oFr*

Messungen an Filtern, Liftungen, Kanalen °

Messungen an Produktionsanlagen, Tanks (] o
Brennerservice (Ol-, Gas- und Feststoffanlagen) o .

CO-Umgebungsmessung °

Service an Warmwassererzeugern °

Service an BHKW-Anlagen °

Abgasmessung °

Druckmessung ° °

Vor-, Fliess-, Ruhedruck-, Disendruckmessung . .

Uberdruck-/Unterdruckmessung ° °

Differenzdruckmessung c ° .

Vakuummessung : .

Temperaturmessung (Abgas, Luft, Aussenwand) N °

Temperaturmessung (Wasser) p

Temperaturmessung (bewegliche Gegenstande) ‘

Oberflachentemperaturmessung °

Differenztemperaturmessung S .

Feinzug/Kaminzugmessung o .

Ventilationsverlustmessung

Abgasverlustmessung °

Heizungs-Check

4-Pa-Test

Gasleckdetektion ]
Gas-Konzentrationsmessung °
Volumenstrommessung (Wasser)

Feuchtemessung (Material / Feuchte / Raumklima)

Luftgeschwindigkeit Ll oFx*

BlmSchV ; o

EN 50379-2 = . o

EN 15378 4

kKUO °
* ii?;ggg:ﬁﬁiic;reibung auf Katalogseite oder ‘ Seite 54 Seite 66 Seite 81

** Unterschiedlich je Produktvariante.
*** Optional.
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BlueLine-Messgerateserie Produkt-Auswahlhilfen

[ ]
T™MD 9 CAPBs®

L[]

.‘k** ° °

[ ] [ ]

[ ]

]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ) [ ]

[ ) [ ]

[ ) [ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ] [ ]
[ )

]

Seite 76 Seite 79 Seite 17
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Produkt-Auswahlhilfen Dichtprufkoffer

Dichtpriufkoffer DPK fur die professionelle
Druckprufung

CAPBs®-Set CAPBs®-Set
DPK 60-7 sens PT 70-FBH

Belastungsprifung nach TRGI
Dichtheitsprtifung nach TRGI

Gebrauchsfahigkeitsermittlung /
Leckmengenermittlung TRGI

Dichtheitsprifung nach TRF 86
Druckmessung

*k

Trink- *x
wasser

Festigkeitsprifung nach ZVSHK
Dichtheitsprifung nach ZVSHK
Druckmessung
Dichtheitsprifung nach EN 1610

Druckmessung

Abwasser

Druckmessung Heizungs- °
Dichtheitsprifung Flachenheizungen/-kihlungen anlagen °
0/200 mbar
-0.5/+1.5 bar
-1/+5 bar
0/2 bar

0/3 bar

0/20 bar
0/25 bar
Luft

Inertes Gas

Druck-
bereiche

Wasser Priif- °
Mechanische Messwertermittlung medium
Digitale Messwertermittlung
Frei einstellbare Messzeiten
IR-Schnittstelle
Bluetooth®-Schnittstelle
MicroSD-/SDHC-Karte

Datenloggerfunktion Spezifi-

Pk Pk

Barometrischer Drucksensor kationen o
Schlauchkupplungssystem
Anschluss Temperatursensor (Typ K)
Anschluss Drucksensor

*  Moglich mit externem Drucksensor (optional).

** Optional. Seite 26 Seite 27
*** Uber App EuroSoft live.

AFRISO
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Information zur EN 50379
Tragbare Messgerate

Zum 01.03.2007 trat flr tragbare Messgeréte die EN 50379 in Kraft. Diese Norm behandelt Gerate zur Bestimmung von Gaskonzen-
trationen und anderer Verbrennungsparameter, wie sie bei der Installation und Instandhaltung von Heizungsanlagen in Haushalt und
Industrie unter Verwendung handelstblicher Brennstoffe verwendet werden.

Die Norm legt Anforderungen an Konstruktion, Prifung und Betriebsverhalten fir tragbare Gerate fest, die spezifische Abgasparameter
wie Konzentration von einzelnen Gaskomponenten, die Temperatur und/oder Druck bei Verbrennungsprozessen ermitteln, um die
Ubereinstimmung mit nationalen Bestimmungen fiir das Betriebsverhalten von Feuerungsanlagen festzustellen.

Die Norm gliedert sich in drei Teile:

= Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Priifverfahren
EN 50379-1 legt die allgemeinen Anforderungen an die Bauausfuhrung, die Prifung und das Betriebsverhalten von
Geraten fur Kurzzeitmessungen fest, die spezifischen Abgasparameter wie die Konzentration von einzelnen
Gaskomponenten, die Temperatur und/oder den Druck bei Verbrennungsprozessen ermitteln, um das Betriebsverhalten
von Heizungsanlagen in privaten Haushalten und Industrieanwendungen von Feuerungsanlagen zu beurteilen, die im
Handel erhéltliche Brennstoffe verfeuern.

= Teil 2: Anforderungen an das Betriebsverhalten von Geraten fiir den Einsatz bei gesetzlich geregelten
Messungen und Beurteilungen.
EN 50379-2 gilt fur Gerate, die fUr gesetzlich bzw. durch Regelwerke festgelegte Messungen verwendet werden. In
mehreren europdischen Landern existieren nationale Bestimmungen fUr das Betriebsverhalten von Feuerungsanlagen.
Bevollmachtigte Inspektoren verwenden diese Geréate zur Messung der Abgasparameter, um die Einhaltung von natio-
nalen Bestimmungen zu prifen.
Da die Ergebnisse dieser Messungen gesetzlich festgelegte MaBnahmen zur Folge haben, gibt es strenge Anfor-
derungen bezlglich der Messunsicherheit an diese Gerate. EN 50379-2 enthalt deshalb Maximalwerte fir die Mess-
unsicherheit. Prifungen mit realen Abgasen bilden einen wesentlichen Bestandteil des Nachweises der Leistung des
Gerates fur die gesetzliche Messung. Die Bestimmung der Messunsicherheit muss mit international anerkannten
Verfahren fur den gesamten Messbereich ermittelt und bestétigt werden.

= Teil 3: Anforderungen an das Betriebsverhalten von Geraten fiir den Einsatz im nicht geregelten Bereich
bei Wartungen von gasbefeuerten Heizungsanlagen
EN 50379-3 gilt fir Gerate, die nicht flr gesetzlich geregelte Anwendungen vorgesehen sind. Sie beinhaltet verminderte
Anforderungen, weil die Gerate zur Beurteilung von ggf. erforderlichen Wartungsarbeiten an Gasfeuerungsanlagen die-
nen bzw. fUr die Einstellung einer Gasfeuerungsanlage wahrend der Instandsetzung. Die Bestimmung der
Messunsicherheit ist flr diese Geréate nicht vorgesehen. Diese Geréate entsprechen nicht den messtechnischen
Spezifikationen wie sie im Teil 2 gefordert sind. Nach der EN 50379-3 zertifizierte Gerate sind deshalb zur gesetzlich
geregelten Uberpriifung von Feuerungsanlagen nicht geeignet.

Alle Abgasmessgeriate sowie die Druck- und Temperaturmessgeréte der BlueLine-Serie erfiillen die strengen Normen
der EN 50379-2. Das TUV-Qualitatszeichen (OKTAGON) bestatigt die Konformitat zur EN 50379-2 und darf nur verwendet werden,
wenn auch die Produktion regelmaBig durch den TUV-SUD (iberpriift wird. Hinter dieser Messgerateserie mit dem TUV-OKTAGON
stehen Erfahrung und Kompetenz. Dass héchste Qualitat sich rechnet, zeigt das Uberzeugende Preis-Leistungsverhéltnis bei der
Anschaffung und in Zukunft. Auch Konflikte und Kosten durch Schadensanspriche oder gar Produkthaftungsfélle sind beim Einsatz
hochwertiger Messgerate vermeidbar.

METAS-Zulassungszertifikat CH-F1-17065-00 gestUtzt auf Artikel 16 der Messmittelverordnung vom 15. Februar 2006 (SR 941.210)
ist der EUROLYZER STx mit der Bauart fUr Feuerungsanlagen mit dem Brennstoff Heizdl extra leicht und Erdgas zur Eichung zugelassen.
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AFRISO Produktprogramm.

Technik fur Umweltschutz

AFRISO kontrolliert, reguliert und schitzt die Elemente Wasser,
Luft, Erde, Feuer — im weitesten Sinne. Symbolisch stehen diese
Elemente einerseits fur Umweltentlastung und Umweltschutz -
andererseits veranschaulichen sie plakativ unsere Arbeitsfelder:

Abgaskontrolle
Energieeinsparung
Grundwasserschutz
Ressourcenschonung

102
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Unser Leitmotiv ,Technik fir Umweltschutz* steht im Mittelpunkt
der Produktentwicklung. Wir arbeiten daran, dass die Umwelt
besser wird, Prozesse umweltschonender funktionieren und
Umweltbelastungen vermieden werden. Mit einem ausgewoge-

nen Portfolio an Innovationen, bewéahrten Produkten, Systemen
und Dienstleistungen bieten wir unseren Kunden effiziente

L&dsungen mit hohem Nutzen.

Tank. Heizung. Wassertechnik.

AFRISO bietet ,Sicherheit rund um die Heizung“. Dahinter steht ein
breites Lieferprogramm fUr die Haus- und Gebaudetechnik. Unab-
héngig davon, ob die Heizungsanlage mit regenerativen Energietra-
gern oder fossilen Brennstoffen betrieben wird. Zudem komplettiert
eine grosse Auswahl an Warngeraten zur schnellen Detektion von
Fullstanden, unerwlnschten Flissigkeitsansammlungen, Lecka-
gen, Gasen oder Rauch dieses umfangreiche Sortiment.

Mechanische/pneumatische Fullstandmessgerate
Uberfiilisicherungen/Abfiillsicherungen
Leckanzeigegerate/Leckiuberwachungssysteme
Tankinnenhdllen

Ausrustung fur Heizdllagerbehalter, olflhrende Leitungen,
Heizraume, Heizkessel und -systeme

B Heizungsregelungen

m Verteilersysteme flr Heizen, Kihlen und Geothermie

B Smart-Home-Systeme flr die Gebaudeautomation

B \entile und Armaturen flr Heizk&rper und hydraulischen Abgleich
B AusrUstung fur Trinkwasserversorgung

Gasanalyse und Servicemessgerate

Die BlueLine-Serie ist die Losung flr amtliche Messungen,
Einstellarbeiten, Serviceeinsatze, Wartung und Instandhaltung.
Vom Basisgerat bis hin zum tragbaren All-in-one-Abgasanalyse-
gerat — Sie profitieren von einem aufeinander abgestimmten
Messgerateprogramm, das standig neue Massstabe setzt. Zur
kontinuierlichen Emissionstberwachung bietet AFRISO Gasanaly-
satoren, Gasentnahmesonden und schlisselfertige Analyseanla-
gen mit Datenerfassungssystemen.

® Tragbare Gasanalysegerate
B Tragbare Mess-, Kontroll- und Prifgerate

Modulare Sensormodulsysteme
Gaswarngerate

Stationare Gasanalysegerate
Emissionsmesstechnik
Messdatenerfassungssysteme

AFRISO



Druck. Temperatur. Fullstand.

,’ Neben unserem umfangreichen Sortiment an mechanischen und
elektronischen Druck-, Temperatur- und Fullstandmessgeraten
bieten wir auch das passende Montagezubehdr sowie passende
Anzeige-, Regel- und Auswertegerate.

AFRISO Messgerate decken folgende Bereiche ab:
Druck: 0/2.5 mbar bis 0/4'000 bar
Temperatur: -50 °C bis +1'100 °C

Flllstand:  0/20 cm bis 0/250 m

Manometer
Manometer-Zubehor
Druckmittler

Druckmessumformer

Bimetall- und Federthermometer
Temperatur-Regelthermostate
Widerstandsthermometer
Elektronische Flllstandmessgerate
Anzeige-, Auswerte- und Regelgerate

Ereignismeldesysteme/Kommunikationssysteme

b Sonderanfertigungen
i und Systemldésungen

Neben diesem umfangreichen Sortiment an standardisierten Serien-
produkten bieten wir auch kundenspezifische Sonderprodukte ge-
nau nach lhren Winschen. Mit innovativen Konzepten, wie z. B. dem
Ersatz von Metall- durch Kunststoffarmaturen oder der Kombination
der Werkstoffe Kunststoff und Messing in komplexen Baugruppen,
setzen wir standig neue Massstabe.

Unser Leistungsspektrum umfasst nicht nur die Lieferung einzelner
Sensoren, sondern auch die passende Versorgung und Auswertung
der Messsignale. Bei Systemlésungen Ubernehmen wir das kom-
plette Engineering bis hin zur Herstellung der fertigen Schaltanlagen.

Abgestimmt auf Ihre Anforderungen

B Gehausegeometrie

B Form und Farbe

B Mechanische oder elektrische Anschllsse

B \ormontierte, geprufte und anschlussfertige Baugruppen
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Uberzeugende Lésungen fir vielfaltige Anwendungen.

Wir kennen lhre Branche

Wo gemessen, geregelt oder Uberwacht wird, ist AFRISO zu
Hause. Als Vollsortimenter bieten wir unseren Kunden eine
breite Produktpalette aus einer Hand. Der Erfahrungsschatz
aus zahlreichen Anwendungen sowie das Wissen um die An-

und Gebaudetechnik

Haus-

forderungen in den einzelnen Markten machen uns zu einem
zuverlassigen Partner in Ihrer Branche. Als langjahriger Liefe-
rant im OEM-Geschéft und durch intensive Kontakte zu Normie-
rungsausschussen, Verbanden und Innungen kennen wir die ak-

Seit Uber 50 Jahren beschéftigen wir uns mit dem Thema
Energieeinsparung. Den Trend zur Nutzung von Geothermie,
Solaranlagen oder biogenen Brennstoffen unterstiitzen wir von
Anfang an mit professionellen Komponenten und Baugruppen.
Unser Sortiment flr die sichere Heizéllagerung und professio-
nelle Ausriistung von Heizungsanlagen reduziert die Betriebs-
kosten, hilft bei der optimalen Disposition von Brennstoffen,
warnt rechtzeitig vor Gefahrensituationen und leistet einen
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aktiven Beitrag zum Umweltschutz. Innovative Messgeréte
fUr die Abgasanalyse liefern exakte und reproduzierbare Er-
gebnisse zur Erreichung der Ziele lhrer Kunden: Bedarfsge-
rechte Warmebeistellung, niedriger Energieverbrauch und ge-
ringer Schadstoffausstoss. Auch fUr neue Themenfelder wie
z. B. ,Smart Home" bietet AFRISO Uberzeugende Sensoren
und Systeme zur Gebaudesicherheit oder Steigerung des
Wohnkomforts.

Zielmarkte

m Hersteller von Warmeerzeugern

® Hersteller von thermischen Solaranlagen
m Systemanbieter von Flachenheizungen
® Tankschutz/Tankrevision

Tankhersteller

® Heizungs- und Sanitargrosshandel

m Elektrogrosshandel

B |ngenieur- und Planungsburos

® Smart Home und Geb&udeautomation
B Armaturenhersteller

m Schornsteinfegerhandwerk

= Offentliche und kommunale Institutionen

AFRISO



tuellen Aufgabenstellungen. Wir setzen das Know-how und die
Branchenkompetenz unserer Mitarbeiter dazu ein, die Prozesse
unserer Kunden einfacher, sicherer und wirtschaftlicher zu ge-

IS T S0 ISR | VI

Industrie- und Prozesstechnik

}gﬁ.,_
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Bei hochautomatisierten Prozessen kommt es auf Zuver-
lassigkeit, Prazision und lange Lebensdauer an. Unse-
re robusten Messgerate liefern perfekte Messergebnisse,
regeln und Uberwachen zuverlassig einfache oder kom-
plexe Prozesse - selbst unter extremen Bedingungen.

AFRISO Produkte erfiillen
die Anforderungen

m Vielféltige Prozessanschllisse

m Grosse Werkstoffauswahl

m Kompakte Bauformen

® Hygienegerechte und reinigungsfreundliche Gestaltung

m CIP- und SIP-Fahigkeit

® FDA-gelistete Materialien

= Silikonfreie Ausfuhrungen

m Bestandigkeit gegenlber aggressiven und abrasiven Medien
Hohe Uberlastsicherheit

m Vibrations- und Temperaturbestandigkeit

AFRISO

stalten. Ob in der Prozess- und Verfahrenstechnik, Haus- und
Gebaudetechnik oder im Anlagenbau — Sie profitieren von ei-
nem starken Partner an Ihrer Seite.

Lésungen von AFRISO berlcksichtigen die relevanten Richtlini-
en und Normen. Zertifikate fur z. B. lebensmitteltaugliche Mate-
rialien, Explosionsschutz, Medien- und Temperaturbesténdig-
keit bestatigen dies.

Zielmarkte

® Maschinen- und Anlagenbau

® Behalter- und Apparatebau
Nahrungs- und Genussmittelindustrie
Chemische Industrie
Pharmazeutische Industrie
Kosmetische Industrie
Biotechnologie

Raffinerien

Offshore-Industrie

® Mineraldlgesellschaften

= Grundstoffindustrie

® Hydraulik und Pneumatik (Fluidtechnik)
m Medizin- und Sicherheitstechnik

® Energieerzeugung

Technischer Handel
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Allgemeine Lieferbedingungen (ALB)
der AFRISO AG - Burerfeld 22a - 9245 Oberbiiren, Switzerland

§ 1 Geltung

()

Alle unsere Lieferungen, Leistungen und Angebote erfolgen
ausschliesslich aufgrund dieser Allgemeinen Lieferbedingun-
gen (ALB). Diese sind Bestandteil aller Vertrage, die wir mit
unseren Vertragspartnern (nachfolgend ,Kunden® genannt)
Uber die von uns angebotenen Lieferungen oder Leistungen
schliessen.

Allgemeine Geschaftsbedingungen des Kunden werden nur
dann und insoweit Vertragsbestandteil, als wir ihrer Geltung
ausdrucklich schriftlich zugestimmt haben. Diese Zustim-
mungserfordernis gilt in jedem Fall, beispielsweise auch dann,
wenn wir in Kenntnis der Allgemeinen Geschéftsbedingungen
des Kunden die Lieferung an ihn vorbehaltlos ausfihren.

Die ALB gelten insbesondere fur Vertrége Uber den Verkauf
und/oder die Lieferung von beweglichen Sachen (,Ware®),
ohne Rucksicht darauf, ob wir die Ware selbst herstellen oder
bei Zulieferern einkaufen. Sofern nichts anderes vereinbart,
gelten die ALB in der zur Zeit der Bestellung des Kunden gul-
tigen Fassung als Rahmenvereinbarung auch fur gleichartige
kUnftige Vertrage, ohne dass wir in jedem Einzelfall wieder auf
sie hinweisen mussen.

Im Einzelfall getroffene, individuelle Vereinbarungen mit dem
Kunden (einschliesslich Nebenabreden, Ergadnzungen und
Anderungen) haben in jedem Fall Vorrang vor diesen ALB.
FUr den Inhalt derartiger Vereinbarungen ist, vorbehaltlich des
Gegenbeweises, ein schriftlicher Vertrag bzw. unsere schrift-
liche Bestatigung massgebend.

Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen, die nach Ver-
tragsschluss vom Kunden uns gegenuber abzugeben sind

(z. B. Fristsetzungen, Mangelanzeigen, Erklarung von Ruck-
tritt oder Minderung), bedurfen zu ihrer Wirksamkeit der
Schriftform.

Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur
klarstellende Bedeutung. Auch ohne eine derartige Klarstel-
lung gelten daher die gesetzlichen Vorschriften, soweit sie in
diesen ALB nicht unmittelbar abgeandert oder ausdricklich
ausgeschlossen werden.

§ 2 Angebot und Vertragsabschluss

()
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Alle unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich,
sofern sie nicht ausdrucklich als verbindlich gekennzeichnet
sind oder eine bestimmte Annahmefrist enthalten. Bestellun-
gen oder Auftrage kdnnen wir innerhalb von vierzehn Tagen
nach Zugang annehmen.

Allein massgeblich fur die Rechtsbeziehungen zwischen uns
und dem Kunden ist der schriftlich geschlossene Kaufvertrag,
einschliesslich dieser ALB. Dieser gibt alle Abreden zwischen
den Vertragsparteien zum Vertragsgegenstand vollstandig
wieder. Mundliche Zusagen von uns vor Abschluss dieses
Vertrages sind rechtlich unverbindlich und mundliche Abreden
der Vertragsparteien werden durch den schriftlichen Ver-

trag ersetzt, sofern sich nicht jeweils ausdricklich aus ihnen
ergibt, dass sie verbindlich fortgelten.

Erganzungen und Abanderungen der getroffenen Vereinba-
rungen einschliesslich dieser ALB bedurfen zu ihrer Wirksam-
keit der Schriftform. Zur Wahrung der Schriftform genugt die
telekommunikative Ubermittlung, insbesondere per Telefax
oder per E-Mail, sofern die Kopie der unterschriebenen Erkla-
rung Ubermittelt wird.

Angaben von uns zum Gegenstand der Lieferung oder
Leistung (z. B. Gewichte, Masse, Gebrauchswerte, Belast-
barkeit, Toleranzen und technische Daten) sowie unsere Dar-
stellungen desselben (z. B. Zeichnungen und Abbildungen)
sind nur anndhernd massgeblich, soweit nicht die Verwend-
barkeit zum vertraglich vorgesehenen Zweck eine genaue
Ubereinstimmung voraussetzt. Sie sind keine garantierten
Beschaffenheitsmerkmale, sondern Beschreibungen oder
Kennzeichnungen der Lieferung oder Leistung. Handelstib-
liche Abweichungen und Abweichungen, die aufgrund recht-
licher Vorschriften erfolgen oder technische Verbesserungen
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darstellen, sowie die Ersetzung von Bauteilen durch gleich-
wertige Teile sind zulassig, soweit sie die Verwendbarkeit zum
vertraglich vorgesehenen Zweck nicht beeintrachtigen.

Wir behalten uns das Eigentum oder Urheberrecht an allen
von uns abgegebenen Angeboten und Kostenvoranschlagen
sowie dem Kunden zur Verfligung gestellten Zeichnungen,
Abbildungen, Berechnungen, Prospekten, Katalogen, Model-
len, Werkzeugen und anderen Unterlagen und Hilfsmitteln vor.
Der Kunde darf diese Gegenstande ohne unsere ausdrick-
liche Zustimmung weder als solche noch inhaltlich Dritten
zugénglich machen, sie bekannt geben, selbst oder durch
Dritte nutzen oder vervielfaltigen. Er hat auf unser Verlangen
diese Gegenstande vollstandig an uns zuriickzugeben und
eventuell gefertigte Kopien zu vernichten, wenn sie von ihm
im ordnungsgemassen Geschaftsgang nicht mehr bendtigt
werden oder wenn Verhandlungen nicht zum Abschluss eines
Vertrages fUhren. Ausgenommen hiervon ist die Speicherung
elektronisch zur Verfigung gestellter Daten zum Zwecke ubli-
cher Datensicherung.

§ 3 Preise und Zahlung

(1)

@

“

Die Preise gelten fur den in den Auftragsbestatigungen auf-
gefuhrten Leistungs- und Lieferungsumfang. Mehr- oder
Sonderleistungen werden gesondert berechnet. Die Preise
verstehen sich in CHF ab Werk zuzUglich Verpackung, der
gesetzlichen Mehrwertsteuer, bei Exportlieferungen Zoll sowie
Gebthren und anderer &ffentlicher Abgaben.

Soweit den vereinbarten Preisen unsere Listenpreise zugrun-
de liegen und die Lieferung erst mehr als vier Monate nach
Vertragsschluss erfolgen soll, gelten unsere bei Lieferung gul-
tigen Listenpreise (jeweils abzlglich eines etwaig vereinbarten
prozentualen oder festen Rabatts).

Rechnungsbetrage sind innerhalb von 30 Tagen ab Rech-
nungsdatum, ohne jeden Abzug zu bezahlen, sofern nicht
etwas anderes schriftlich vereinbart ist. Massgebend fur

die Rechtzeitigkeit der Zahlung ist der Tag der vorbehalt-
losen Gutschrift auf unserem Geschéftskonto. Die Zahlung
per Scheck ist ausgeschlossen, sofern sie nicht im Einzelfall
gesondert vereinbart wird. Leistet der Kunde bei Falligkeit
nicht, so sind die ausstehenden Betrage ab dem Tag der Fal-
ligkeit mit 5 % p. a. zu verzinsen; die Geltendmachung hdhe-
rer Zinsen und weiterer Schaden im Falle des Verzugs bleibt
hiervon unberUhrt.

Die Aufrechnung mit Gegenansprichen des Kunden oder die
ZurUckbehaltung von Zahlungen wegen solcher Ansprtiche
ist nur zuléssig, soweit die Gegenanspriiche unbestritten oder
rechtskraftig festgestellt sind.

Wir sind berechtigt, noch ausstehende Lieferungen oder
Leistungen nur gegen Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung
auszufuhren oder zu erbringen, wenn uns nach Abschluss
des Vertrages Umstande bekannt werden, welche die Kredit-
wurdigkeit des Kunden wesentlich zu mindern geeignet sind
und durch welche die Bezahlung unserer offenen Forderun-
gen durch den Kunden aus dem jeweiligen Vertragsverhaltnis
(einschliesslich aus anderen Einzelauftragen, fur die derselbe
Rahmenvertrag gilt) gefahrdet wird.

§ 4 Lieferung und Lieferzeit

(1)
@

Lieferungen erfolgen ab Werk.

Von uns in Aussicht gestellte Fristen und Termine flr Liefe-
rungen und Leistungen gelten stets nur anndhernd, es sei
denn, dass ausdricklich eine feste Frist oder ein fester Termin
zugesagt oder vereinbart ist. Sofern Versendung vereinbart
wurde, beziehen sich Lieferfristen und Liefertermine auf den
Zeitpunkt der Ubergabe an den Spediteur, Frachtfiinrer oder
sonst mit dem Transport beauftragten Dritten.

Wir kdnnen — unbeschadet unserer Rechte aus Verzug des
Kunden — vom Kunden eine Verlangerung von Liefer- und
Leistungsfristen oder eine Verschiebung von Liefer- und Leis-
tungsterminen um den Zeitraum verlangen, in dem der Kunde
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seinen vertraglichen Verpflichtungen uns gegentber nicht

nachkommt.

Wir haften nicht fur Unmoglichkeit der Lieferung oder fur

Lieferverzdégerungen, soweit diese durch hdhere Gewalt

oder sonstige, zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses nicht

vorhersehbare Ereignisse (z. B. Betriebsstérungen aller Art,

Schwierigkeiten in der Material- oder Energiebeschaffung,

Transportverzdgerungen, Streiks, rechtmassige Aussperrun-

gen,

Mangel an Arbeitskraften, Energie oder Rohstoffen,

Schwierigkeiten bei der Beschaffung von notwendigen

behordlichen Genehmigungen, behordliche Massnahmen

oder die ausbleibende, nicht richtige oder nicht rechtzeitige

Belieferung durch Lieferanten) verursacht worden sind, die

wir nicht zu vertreten haben. Sofern uns solche Ereignisse

die Lieferung oder Leistung wesentlich erschweren oder
unmaoglich machen und die Behinderung nicht nur von vor-

Ubergehender Dauer ist, sind wir zum Rucktritt vom Vertrag

berechtigt. Bei Hindernissen vortbergehender Dauer ver-

langern sich die Liefer- oder Leistungsfristen oder verschie-
ben sich die Liefer- oder Leistungstermine um den Zeitraum
der Behinderung zuzlglich einer angemessenen Anlauffrist.

Soweit dem Kunden infolge der Verzdgerung die Abnahme

der Lieferung oder Leistung nicht zuzumuten ist, kann er

durch unverzigliche schriftliche Erklarung gegenlber uns
vom Vertrag zurtcktreten.

Wir sind nur zu Teillieferungen und Teilleistungen berechtigt,

wenn:

m die Teillieferung dem Kunden zumutbar ist und auf seine
berechtigten Interessen ausreichend Rucksicht genommen
wird,

m die Lieferung der restlichen bestellten Ware sichergestellt ist
und

® dem Kunden hierdurch kein erheblicher Mehraufwand oder
zusatzliche Kosten entstehen (es sei denn, wir erklaren uns
zur Ubernahme dieser Kosten bereit).

Geraten wir mit einer Lieferung oder Leistung in Verzug oder

wird uns eine Lieferung oder Leistung, gleich aus welchem

Grunde, unmdglich, so ist unsere Haftung auf Schadens-

ersatz nach Massgabe des § 8 dieser ALB beschrankt.

§ 5 Erfiillungsort, Versand, Verpackung,

Gefahriibergang, Abnahme
(1) Erflllungsort flr alle Verpflichtungen aus dem Vertragsver-
haltnis ist der Sitz unserer Gesellschaft in Oberburen, soweit
nichts anderes bestimmt ist. Schulden wir auch die Installa-
tion, ist Erfullungsort der Ort, an dem die Installation zu erfol-
gen hat.
Die Versandart und die Verpackung unterstehen unserem
pflichtgemassen Ermessen. Die Kosten der Versendung und
der Verpackung tragt der Kunde. Winscht der Kunde eine
Belieferung im Streckengeschaft, kdnnen Bearbeitungs-
gebulhren anfallen.
Bei Kleinstauftragen mit einem Netto-Warenwert von unter
CHF 65.— berechnen wir eine zusatzliche BearbeitungsgebUhr
von CHF 15.- zuzlglich Porto- und Versandkosten.
Die Gefahr geht spatestens mit der Ubergabe des Liefer-
gegenstandes (wobei der Beginn des Verladevorgangs
massgeblich ist) an den Spediteur, FrachtfUhrer oder sonst
zur Ausfiihrung der Versendung bestimmten Dritten auf den
Kunden Uber. Dies gilt auch dann, wenn Teillieferungen erfol-
gen oder wir noch andere Leistungen (z. B. Versand oder
Installation) Ubernommen haben. Verzdgert sich der Versand
oder die Ubergabe infolge eines Umstandes, dessen Ursache
beim Kunden liegt, geht die Gefahr von dem Tag an auf den
Kunden Uber, an dem der Liefergegenstand versandbereit ist
und wir dies dem Kunden angezeigt haben.
Lagerkosten nach Gefahribergang tragt der Kunde. Bei
Lagerung durch uns betragen die Lagerkosten 0.25 % des
Rechnungsbetrages der zu lagernden Liefergegenstande pro
abgelaufene Woche. Die Geltendmachung und der Nachweis
weiterer oder geringerer Lagerkosten bleiben vorbehalten.
Die Sendung wird von uns transportversichert.
Soweit eine Abnahme stattzufinden hat, gilt die Kaufsache als
abgenommen, wenn:
m die Lieferung und, sofern wir auch die Installation schulden,
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die Installation abgeschlossen ist,

m wir dies dem Kunden unter Hinweis auf die Abnahmefiktion
nach diesem § 5 (7) mitgeteilt und ihn zur Abnahme aufge-
fordert haben,

m seit der Lieferung oder Installation 12 Werktage vergan-
gen sind oder der Kunde mit der Nutzung der Kaufsa-
che begonnen hat (z. B. eine gelieferte Anlage in Betrieb
genommen hat) und in diesem Fall seit Lieferung oder Ins-
tallation sechs Werktage vergangen sind und

m der Kunde die Abnahme innerhalb dieses Zeitraums aus
einem anderen Grund als wegen eines uns angezeigten
Mangels, der die Nutzung der Kaufsache unmaglich macht
oder wesentlich beeintrachtigt, unterlassen hat.

§ 6 Gewadhrleistung, Sachmangel, Ubernahme der Entsor-

(1

gungsverpflichtung durch den Kunden

Die Gewahrleistungsfrist betragt ein Jahr ab Lieferung oder,
soweit eine Abnahme erforderlich ist, ab der Abnahme. Diese
Frist gilt nicht fur Schadensersatzanspriiche des Kunden aus
der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesund-
heit oder aus vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtver-
letzungen durch uns oder unsere Erflllungsgehilfen, welche
jeweils nach den gesetzlichen Vorschriften verjahren.

Die gelieferten Gegensténde sind unverzlglich nach Abliefe-
rung an den Kunden oder an den von ihm bestimmten Dritten
sorgfaltig zu untersuchen. Sie gelten hinsichtlich offensicht-
licher Mangel oder anderer Mangel, die bei einer unverzlig-
lichen, sorgféltigen Untersuchung erkennbar gewesen wéren,
als vom Kunden genehmigt, wenn uns nicht binnen sieben
Werktagen nach Ablieferung eine schriftliche Mangelrige
zugeht. Hinsichtlich anderer Mangel gelten die Liefergegen-
stéande als vom Kunden genehmigt, wenn die Mangelriige uns
nicht binnen sieben Werktagen nach dem Zeitpunkt zugeht,
in dem sich der Mangel zeigte; war der Mangel fUr den Kun-
den bei normaler Verwendung bereits zu einem friheren Zeit-
punkt erkennbar, ist jedoch dieser frihere Zeitpunkt fir den
Beginn der Rugefrist massgeblich. Auf unser Verlangen ist
ein beanstandeter Liefergegenstand frachtfrei an uns zurtick-
zusenden. Bei berechtigter Mangelrige verglten wir die
Kosten des gunstigsten Versandweges; dies gilt nicht, soweit
die Kosten sich erhdhen, weil der Liefergegenstand sich an
einem anderen Ort als dem Ort des bestimmungsgemassen
Gebrauchs befindet.

Bei Sachmangeln der gelieferten Gegenstande sind wir nach
unserer innerhalb angemessener Frist zu treffenden Wahl
zun&chst zur Nachbesserung oder Ersatzlieferung verpflichtet
und berechtigt. Im Falle des Fehlschlagens, d. h. der Unmog-
lichkeit, Unzumutbarkeit, Verweigerung oder unangemesse-
nen Verzdgerung der Nachbesserung oder Ersatzlieferung,
kann der Kunde vom Vertrag zurticktreten oder den Kaufpreis
angemessen mindern.

Handelsubliche Abweichungen von Farbténen, Massen,
Gewichten oder der Gute stellen keine Mangel des Liefer-
gegenstands dar.

Beruht ein Mangel auf unserem Verschulden, kann der Kunde
unter den in § 8 bestimmten Voraussetzungen Schadens-
ersatz verlangen.

Bei Mangeln von Bauteilen anderer Hersteller, die wir aus
lizenzrechtlichen oder tatsachlichen Griinden nicht beseitigen
kdnnen, werden wir nach unserer Wahl unsere Gewahr-
leistungsanspriche gegen die Hersteller und Lieferanten fur
Rechnung des Kunden geltend machen oder an den Kunden
abtreten. Gewahrleistungsanspriiche gegen uns bestehen bei
derartigen Mangeln unter den sonstigen Voraussetzungen
und nach Massgabe dieser ALB nur, wenn die gerichtliche
Durchsetzung der vorstehend genannten Anspriiche gegen
den Hersteller und Lieferanten erfolglos war oder, beispiels-
weise aufgrund einer Insolvenz, aussichtslos ist. Wahrend der
Dauer des Rechtsstreits ist die Verjahrung der betreffenden
Gewahrleistungsanspriche des Kunden gegen uns gehemmt.
Die Gewahrleistung entfallt, wenn der Kunde ohne unsere
Zustimmung den Liefergegenstand andert oder durch Dritte
andern lasst und die Mangelbeseitigung hierdurch unmaoglich
oder unzumutbar erschwert wird. In jedem Fall hat der Kunde
die durch die Anderung entstehenden Mehrkosten der Man-
gelbeseitigung zu tragen.
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Eine im Einzelfall mit dem Kunden vereinbarte Lieferung
gebrauchter Gegenstande erfolgt unter Ausschluss jeglicher
Gewabhrleistung fir Sachmangel.

Der Kunde Ubernimmt die Pflicht, die gelieferten Waren nach
Nutzungsbeendigung auf eigene Kosten nach den gesetzli-
chen Vorschriften ordnungsgemass zu entsorgen. Der Kunde
hat gewerbliche Dritte, an die er die gelieferte Ware weitergibt,
vertraglich dazu zu verpflichten, diese nach Nutzungsbeen-
digung auf deren Kosten nach den gesetzlichen Vorschriften
ordnungsgemass zu entsorgen und fur den Fall der erneuten
Weitergabe eine entsprechende Weiterverpflichtung aufzu-
erlegen.

§ 7 Verletzung von Schutzrechten

()

Wir stehen nach Massgabe dieses § 7 daflr ein, dass der
Liefergegenstand frei von gewerblichen Schutzrechten oder
Urheberrechten Dritter ist. Jeder Vertragspartner wird den
anderen Vertragspartner unverzuglich schriftlich benachrich-
tigen, falls ihm gegentber Anspriiche wegen der Verletzung
solcher Rechte geltend gemacht werden.

In dem Fall, dass der Liefergegenstand ein gewerbliches
Schutzrecht oder Urheberrecht eines Dritten verletzt, werden
wir nach unserer Wahl und auf unsere Kosten den Liefer-
gegenstand derart abandern oder austauschen, dass keine
Rechte Dritter mehr verletzt werden, der Liefergegenstand
aber weiterhin die vertraglich vereinbarten Funktionen erfullt,
oder dem Kunden durch Abschluss eines Lizenzvertrages
das Nutzungsrecht verschaffen. Gelingt uns dies innerhalb
eines angemessenen Zeitraums nicht, ist der Kunde berech-
tigt, von dem Vertrag zurlickzutreten oder den Kaufpreis
angemessen zu mindern. Etwaige Schadensersatzanspriiche
des Kunden unterliegen den Beschrankungen des § 8 dieser
ALB.

Bei Rechtsverletzungen durch von uns gelieferte Produkte
anderer Hersteller werden wir nach unserer Wahl unsere
Anspriche gegen die Hersteller und Vorlieferanten fur Rech-
nung des Kunden geltend machen oder an den Kunden
abtreten. Anspriiche gegen uns bestehen in diesen Fallen
nach Massgabe dieses § 7 nur, wenn die gerichtliche Durch-
setzung der vorstehend genannten Anspriiche gegen die
Hersteller und Vorlieferanten erfolglos war oder, beispielswei-
se aufgrund einer Insolvenz, aussichtslos ist.

Bei Ausflihrung eines Auftrags (Konstruktionen 0.4.) nach
Vorgaben, Entwurfen bzw. Anweisungen des Kunden hat
dieser ausschliesslich dafiir einzustehen, dass ihm ein Recht
zur uneingeschrankten gewerblichen Nutzung bzw. Verwer-
tung der in seinen Vorgaben, Entwurfen oder Anweisungen
etwaig beinhalteten Schutzrechte zusteht. Werden durch die
Auftragsausfihrung nach Vorgaben etc. des Kunden fremde
Schutzrechte verletzt oder wird dadurch gegen eine Kenn-
zeichnungspflicht verstossen, verpflichtet sich der Kunde,
uns von etwaigen dadurch entstehenden Schadensersatz-,
Kostenersatz- und/oder Aufwendungsersatzansprichen
Dritter freizustellen.

§ 8 Haftung auf Schadensersatz wegen Verschuldens

1)
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Unsere Haftung auf Schadensersatz, gleich aus welchem
Rechtsgrund, insbesondere aus Unmdglichkeit, Verzug,
mangelhafter oder falscher Lieferung, Vertragsverletzung,
Verletzung von Pflichten bei Vertragsverhandlungen und uner-
laubter Handlung ist, soweit es dabei jeweils auf ein Verschul-
den ankommt, nach Massgabe dieses § 8 eingeschrankt.
Wir haften nicht im Falle einfacher Fahrlassigkeit unserer
Organe, gesetzlichen Vertreter, Angestellten oder sonstigen
Erfillungsgehilfen, soweit es sich nicht um eine Verletzung
vertragswesentlicher Pflichten handelt. Vertragswesent-

lich sind die Verpflichtung zur rechtzeitigen Lieferung und/
oder Installation des Liefergegenstands, dessen Freiheit

von Rechtsméngeln sowie solchen Sachmangeln, die seine
Funktionsfahigkeit oder Gebrauchstauglichkeit mehr als nur
unerheblich beeintrachtigen, sowie Beratungs-, Schutz- und
Obhutspflichten, die dem Kunden die vertragsgemésse Ver-
wendung des Liefergegenstands ermdoglichen sollen oder den
Schutz von Leib oder Leben von Personal des Kunden oder
den Schutz von dessen Eigentum vor erheblichen Schaden
bezwecken.
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Soweit wir geméss § 8 (2) dem Grunde nach auf Schadens-
ersatz haften, ist diese Haftung auf Schaden begrenzt, die wir
bei Vertragsschluss als mégliche Folge einer Vertragsverlet-
zung vorausgesehen haben oder die wir bei Anwendung ver-
kehrsublicher Sorgfalt hatten voraussehen mussen. Mittelbare
Schaden und Folgeschaden, die Folge von Méngeln des Lie-
fergegenstands sind, sind ausserdem nur ersatzfahig, soweit
solche Schaden bei bestimmungsgemasser Verwendung des
Liefergegenstands typischerweise zu erwarten sind.

Im Falle einer Haftung flir einfache Fahrlassigkeit ist unsere
Ersatzpflicht fir Sachsch&den und daraus resultierende
weitere Vermdgensschaden je Schadensfall auf den Betrag
der — branchenublichen — Deckungssumme unserer Haft-
pflichtversicherung beschrankt, auch wenn es sich um eine
Verletzung vertragswesentlicher Pflichten handelt. Auf Anfor-
derung werden wir dem Kunden gerne eine entsprechende
Versicherungsbestatigung mit Benennung der Deckungs-
summe zukommen lassen.

Die vorstehenden Haftungsausschlisse und -beschrankun-
gen gelten in gleichem Umfang zugunsten unserer Organe,
gesetzlichen Vertreter, Angestellten und sonstigen Erflllungs-
gehilfen.

Soweit wir technische Auskiinfte geben oder beratend tatig
werden und diese AuskUnfte oder Beratung nicht zu dem von
uns geschuldeten, vertraglich vereinbarten Leistungsumfang
gehoren, geschieht dies unentgeltlich und unter Ausschluss
jeglicher Haftung.

Die Einschrénkungen dieses § 8 gelten nicht fur unsere
Haftung wegen vorsatzlichen Verhaltens, flr garantierte
Beschaffenheitsmerkmale, wegen Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit oder nach dem Produkt-
haftungsgesetz.

§ 9 Eigentumsvorbehalt

(1)

Bis zur vollstandigen Bezahlung aller unserer gegenwartigen
und kinftigen Forderungen aus dem Kaufvertrag und einer
laufenden Geschéaftsbeziehung (gesicherte Forderungen)
behalten wir uns das Eigentum an den verkauften Waren vor.
Die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren durfen vor
vollstandiger Bezahlung der gesicherten Forderungen weder
an Dritte verpfandet noch zur Sicherheit Ubereignet werden.
Der Kunde hat uns unverziglich schriftlich zu benachrichti-
gen, wenn ein Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens
gestellt oder soweit Zugriffe Dritter (z. B. Pfandungen) auf die
uns gehdrenden Waren erfolgen.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Kunden, insbesondere
bei Nichtzahlung des falligen Kaufpreises, sind wir berechtigt,
nach den gesetzlichen Vorschriften vom Vertrag zurlickzu-
treten und die Ware auf Grund des Eigentumsvorbehalts und
des RuUcktritts heraus zu verlangen. Zahlt der Kunde den
falligen Kaufpreis nicht, durfen wir diese Rechte nur geltend
machen, wenn wir dem Kunden zuvor erfolglos eine ange-
messene Frist zur Zahlung gesetzt haben oder eine derartige
Fristsetzung nach den gesetzlichen Vorschriften entbehrlich
ist.

Der Kunde ist bis auf Widerruf geméss unten (c) befugt, die
unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren im ordnungs-
gemassen Geschaftsgang weiter zu veraussern und/oder zu
verarbeiten. In diesem Fall gelten erganzend die nachfolgen-
den Bestimmungen.

(a) Der Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auf die durch Ver-
arbeitung, Vermischung oder Verbindung unserer Waren ent-
stehenden Erzeugnisse zu deren vollem Wert, wobei wir als
Hersteller gelten. Bleibt bei einer Verarbeitung, Vermischung
oder Verbindung mit Waren Dritter deren Eigentumsrecht
bestehen, so erwerben wir Miteigentum im Verhaltnis der
Rechnungswerte der verarbeiteten, vermischten oder verbun-
denen Waren. Im Ubrigen gilt fir das entstehende Erzeugnis
das Gleiche wie fur die unter Eigentumsvorbehalt gelieferte
Ware.

(b) Die aus dem Weiterverkauf der Ware oder des Erzeugnis-
ses entstehenden Forderungen gegen Dritte tritt der Kunde
schon jetzt insgesamt bzw. in H6he unseres etwaigen
Miteigentumsanteils geméss vorstehendem Absatz zur
Sicherheit an uns ab. Wir nehmen die Abtretung an. Die in § 9
(2) genannten Pflichten des Kunden gelten auch in Ansehung
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der abgetretenen Forderungen.

(c) Zur Einziehung der Forderung bleibt der Kunde neben uns
ermdachtigt. Wir verpflichten uns, die Forderung nicht einzuzie-
hen, solange der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen uns
gegenUber nachkommt, kein Mangel seiner Leistungsfahigkeit
vorliegt und wir den Eigentumsvorbehalt nicht durch Aus-
Ubung eines Rechts geméss § 9 (3) geltend machen. Ist dies
aber der Fall, so kdnnen wir verlangen, dass der Kunde

uns die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner
bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht,
die dazugehdrigen Unterlagen aushandigt und den Schuld-
nern (Dritten) die Abtretung mitteilt. Ausserdem sind wir in
diesem Fall berechtigt, die Befugnis des Kunden zur weiteren
Verdusserung und Verarbeitung der unter Eigentumsvorbehalt
stehenden Waren zu widerrufen.

(d) Ubersteigt der realisierbare Wert der Sicherheiten unsere
Forderungen um mehr als 10 %, werden wir auf Verlangen
des Kunden Sicherheiten nach unserer Wahl freigeben.

§ 10 Schlussbestimmungen

(1)

©)

Soweit der Vertrag oder diese ALB Regelungsliicken enthal-
ten,

gelten zur Ausflllung dieser Licken diejenigen rechtlich wirk-
samen Regelungen als vereinbart, welche die Vertragspartner
nach den wirtschaftlichen Zielsetzungen des Vertrages und
dem Zweck dieser ALB vereinbart hatten, wenn sie die Rege-
lungsliicke gekannt hatten.

Die Beziehungen zwischen uns und dem Kunden unterliegen
ausschliesslich dem Schweizer Recht Das Ubereinkommen
der Vereinten Nationen Uber Vertrage Uber den internationalen
Warenkauf vom 11. April 1980 (CISG) gilt nicht.

Gerichtsstand ist Oberbtren.

Hinweis

Der Kunde nimmt davon Kenntnis, dass wir Daten aus dem Ver-
tragsverhaltnis nach § 28 Bundesdatenschutzgesetz zum Zwecke
der Datenverarbeitung speichern und uns das Recht vorbehalten,
die Daten, soweit flr die Vertragserflllung erforderlich, Dritten

(z. B. Versicherungen) zu Ubermitteln.
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Hinweise zum Katalog

Professionelle Messgerite fiir Haustechnik und Industrie

Flr jede Anwendung das passende Messgerat. AFRISO bietet Lésungen fir amtliche
Messungen, Einstellarbeiten, Serviceeinsatze, Wartung und Instandhaltung. Uber die ideale
Eignung des Gerates fur lhren Einsatzfall geben diese Piktogramme Auskunft:

SHK-Betriebe, Kundendienst, Servicetechniker

Schornsteinfeger

Energieberater, Sachverstandige, Umweltschutzbeauftragte, Gebdudemanagement
Architekten, Immobilienmakler

Industrie: Fertigungsprozesse, Instandhaltung

BEVEERD

Lieferzeiten/Lagerware
Alle lagermassig verflgbaren Artikel sind mit einer blauen Artikelnummer gekennzeichnet.

Kleinmengenzuschlag / Mindestbestellwert
FUr Kleinstauftrage mit einem Nettowarenwert unter 65,— CHF wird lediglich ein Kleinmengen-
zuschlag von 15,— CHF verrechnet. Ansonsten gibt es keinen Mindestbestellwert.

Warenriicknahme

Warenrlicknahme erfolgt nur nach Ricksprache und bis max. 3 Monate nach Auslieferung. Bitte
beachten Sie, dass Geréte, die keine Lagerware sind sowie Geréte mit ATEX-Zulassung, grund-
satzlich nicht zurlickgenommen werden konnen. Fir die Rlicknahme von Lagerware werden
Praf- und Verwaltungskosten in Hohe von 30 % des Geratepreises bzw. mindestens 60,— CHF
in Rechnung gestellt. Rickversand der Geréate muss auf Ihre Kosten erfolgen, bitte entspre-
chend frankieren.

Preise / Lieferbedingungen

Preise gelten fir Wiederverkaufer und Erstausrister im Vertriebsgebiet Schweiz, sind in CHF in
einer separaten Preisliste erhaltlich und verstehen sich ab Werk, zuztglich Fracht- und
Verpackungskosten und der gesetzlichen Mehrwertsteuer. Es gelten unsere Allgemeinen
Lieferbedingungen (ALB), s. Anhang oder im Internet unter: www.afriso.ch. Alle Preisangaben
sind freibleibend und vorbehaltlich Druckfehlern.

Allgemeine Hinweise

Wir arbeiten sténdig an der Weiterentwicklung unserer Produkte — technische Anderungen sind
daher vorbehalten. Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird auf die gleichzeitige Verwendung
der Sprachformen mannlich, weiblich und divers (m/w/d) verzichtet.

Copyright

Copyright 2023 by AFRISO AG.

Kein Teil dieses Kataloges darf in irgendeiner Form ohne schriftliche Genehmigung der
AFRISO AG reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfal-
tigt oder verbreitet werden.
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